Zatacznik nr 21

do uchwaty nr 135 Senatu Uniwersytetu Warszawskiego z dnia 20 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany uchwaty nr 414
Senatu Uniwersytetu Warszawskiego z dnia 8 maja 2019 r. w sprawie programow studiéw na Uniwersytecie Warszawskim

»Zatgcznik nr 103

do uchwaty nr 414 Senatu Uniwersytetu Warszawskiego z dnia 8 maja 2019 r. w sprawie programoéw studidow na Uniwersytecie Warszawskim

PROGRAM STUDIOW

orientalistyka — sinologia

nazwa kierunku studiow

orientalistyka — sinologia

nazwa kierunku studiéw w jezyku angielskim /
w jezyku wyktadowym

Oriental Studies — Sinology

jezyk wyktadowy jezyk polski
poziom ksztatcenia studia pierwszego stopnia
poziom PRK 6

profil studiéw profil ogélnoakademicki
liczba semestrow 6

liczba punktéw ECTS konieczna do ukonczenia studiow 180

forma studiow

studia stacjonarne

tytut zawodowy nadawany absolwentom
(nazwa kwalifikacji w oryginalnym brzmieniu, poziom PRK)

licencjat

liczba punktéw ECTS, jakg student musi uzyska¢ w ramach
zaje¢ prowadzonych z bezposrednim udziatem nauczycieli
akademickich lub innych os6b prowadzgcych zajecia

minimum 120

liczba punktow ECTS w ramach zaje¢ z dziedziny nauk
humanistycznych lub nauk spotecznych (nie mniej niz 5 ECTS)




Przyporzadkowanie kierunku studiéw do dziedzin nauki i dyscyplin naukowych, w ktérych prowadzony jest kierunek studiow

Dziedzina nauki Dyscyplina naukowa Procg)r/lstg\;g il:]dZia* (ponad Ecﬁiw;)g?:k‘t’véiv?/dt?::enia sie)

Nauki humanistyczne Nauki o kulturze i religii 68% Nauki o kulturze i religii

Nauki humanistyczne literaturoznawstwo 15%

Nauki humanistyczne jezykoznawstwo 5%

Nauki humanistyczne historia 5%

Nauki humanistyczne filozofia 2%

Nauki humanistyczne Nauki o sztuce 5%

Razem: - 100% -




Efekty uczenia sie zdefiniowane dla programu studiéw odniesione do charakterystyk drugiego stopnia Polskiej Ramy
Kwalifikacji dla kwalifikacji na poziomach 6-7 uzyskiwanych w ramach systemu szkolnictwa wyzszego i nauki po uzyskaniu
kwalifikacji petnej na poziomie 4

Symbol Odniesienie do
efektow charakterystyk
uczenia sie . drugiego stopnia
dla Efekty uczenia sie PRK
programu
studiow
Wiedza: absolwent
K_W01 posiada podstawowg wiedze o0 miejscu i znaczeniu orientalistyki w systemie nauk
) . . : - : ) P6S WG
humanistycznych oraz jej specyfice przedmiotowe]j i metodologicznej
K_W02 ma uporzgdkowang wiedze ogolng (obejmujgcg terminologie, teorie i metodologie) z zakresu
1, P6S WG
studiéw nad kulturg
K_W03 zna i rozumie podstawowe nurty i pojecia filozoficzne oraz role refleksji filozoficznej
) P6S WG
w ksztattowaniu kultury
K_Wo04 ma podstawowg wiedze w zakresie teorii nauk humanistycznych (literaturoznawstwa lub
jezykoznawstwa lub historii lub religioznawstwa lub kulturoznawstwa) niezbednych dla P6S_ WG
rozumienia wybranych aspektéw kultury
K_WO05 ma uporzadkowang wiedze szczegdtowg o zagadnieniach literatury i piSmiennictwa Chin; potrafi
nazwac i scharakteryzowaé najwazniejsze zjawiska/prady/ teksty literackie/ piSmiennictwo Chin, P6S WG
Tajwanu i chinskiego kregu cywilizacyjnego.
K_WO06 ma uporzgdkowang wiedze szczegdtowg z zakresu historii Chin P6S WG
K_WO07 ma uporzgdkowang wiedze szczegbdtowg z zakresu filozofii i religii Chin P6S_WG
K_ W08 ma uporzgdkowang wiedze szczegdtowg z zakresu sztuki i estetyki Chin P6S WG
K_W09 ma uporzgdkowang wiedze szczegdétowg o zagadnieniach spoteczno-kulturowych Chin, Tajwanu P6S WG




i chinskiego kregu cywilizacyjnego w zakresie s$rodowiska naturalnego, sytuacji etnicznej,
demograficznej i politycznej

K_W10

potrafi nazwaé i scharakteryzowa¢ podstawowe zjawiska kulturowe Chin, Tajwanu i chihskiego

o , P6S_WK
kregu cywilizacyjnego -
K_W11 ma uporzadkowang wiedze szczegotowg o zagadnieniach z zakresu uwarunkowan srodowiska
naturalnego, geopolitycznego i gospodarczego oraz ich znaczenia dla historycznej P6S_WG
i wspotczesnej sytuacji Chin Tajwanu i chinskiego kregu cywilizacyjnego
K_W12 ma obszerng wiedze o jezyku chinskim (jego strukturze, historii i rozwoju oraz pismie) P6S_WG
K_W13 ma Swiadomos¢ ztozonej natury jezyka chinskiego, jego miejsca i znaczenia w kontekscie kultury
S : ) N e ; P6S_WK
I historii Chin, Tajwanu i chinskiego kregu cywilizacyjnego -
K_ W14 ma swiadomosc¢ roznorodnosci jezykowej i jej wptywu na sytuacje kulturowg i polityczng swiata P6S_WK
K_W15 ma podstawowg wiedze o zasadach przektadu z jezyka chinskiego na jezyk polski P6S_ WG
K_W16 ma podstawowg wiedze o zagadnieniach dotyczgcych wspoétczesnego zycia kulturalnego Chin, P6S WK
Tajwanu i chinskiego kregu cywilizacyjnego -
K_W17 zna stan badan w zakresie wybranej problematyki Chin, Tajwanu i chinskiego kregu P6S WG
cywilizacyjnego -
K_W18 Zna i rozumie podstawowe metody analizy i interpretacji réznych wytworéw kultury wtasciwe dla
wybranych teorii i szk6t badawczych w zakresie studidéw nad kulturg oraz literaturoznawstwa, P6S_WK
jezykoznawstwa, filozofii i religioznawstwa i historii
K_W19 zna i rozumie podstawowe metody analizy i interpretacji roznych wytworow kultury wtasciwe dla
. I P6S_WK
rodzimych tradycji Chin. -
K_W20 zna i rozumie podstawowe pojecia i zasady z zakresu ochrony wiasnosci intelektualnej i prawa P6S WK

autorskiego




Umiejetnosci: absolwent

K_U01 potrafi wyszukiwac, analizowac, oceniac i wykorzystywac informacje z réznych zrédet P6S_UW
K_U02 potrafi wskazac zrodta roznic kulturowych krajow Orientu/Afryki P6S_UW
K_U03 potrafi postugiwac sie podstawowymi pojeciami z dziedziny filozofii i religii Chin. P6S_UK
K_U04 potrafi zastosowa¢ wiedze z zakresu historii Chin do analizy i interpretowania wydarzen P6S UW
wspotczesnego Swiata -
K_U05 potrafi prawidtowo usytuowaé Chiny w kontekscie uwarunkowan srodowiska naturalnego, P6S UW
geopolitycznego i gospodarczego -
K_U06 potrafi czytaé, analizowa¢ i interpretowacC teksty literackie i inne dzieta tworczosci
kulturalnej Chin i chinskiego kregu jezykowego (film, prasa, pisSmiennictwo o charakterze P6S_UK
spotecznym) prawidtowo umieszczajgc je w kontekscie kulturowym
K_U07 umie porownac i dostrzec zaleznosci miedzy wybranymi tekstami literackimi i innymi
dzietami twdrczosci kulturalnej Chin i chifskiego kregu jezykowego (film, prasa, P6S UK
piSmiennictwo o charakterze spotecznym), a zagadnieniami tradycji i wspotczesnosci
K_U08 potrafi zanalizowa¢ najwazniejsze zjawiska/prady sztuki (malarstwa, rzezby, architektury,
. o : ) P6S_UW
innych dziedzin sztuki) Chin. -
K_U09 potrafi zastosowa¢ wiedze z zakresu problematyki spoteczno-kulturowej Chin, Tajwanu P6S UK
i chinskiego kregu cywilizacyjnego w typowych sytuacjach profesjonalnych -
K_U10 potrafi wskazac najwazniejsze zagadnienia intelektualne, dylematy, preferencje estetyczne
SN Y ; P6S_UW
formutowane wewnatrz kultury Chin i chinskiego kregu cywilizacyjnego -
K_U11 postuguje sie jezykiem obcym co najmniej na poziomie B2 P6S_UK
K_U12 postuguije sie jezykiem chinskim na poziomie B2 P6S_UK
K_U13 potrafi zanalizowac i interpretowac teksty zrodtowe w jezyku chifskim P6S UK
K_U14 potrafi przetozy¢ teksty literackie/pismiennictwa z jezyka chifskiego na jezyk polski P6S_UK
K_U15 potrafi interpretowaé kluczowe pojecia wybranej kultury Chin poprzez analize jezykowa/ P6S _UW




filologiczng

K_U16 potrafi biegle postugiwac sie systemem pisma klasycznego jezyka chinskiego i narzedziami
stuzgcymi do jego poznania i analizy (stowniki tradycyjne i elektroniczne, leksykony, P6S_UW
korpusy jezykowe, bazy danych, etc.)
K_U17 potrafi poprawnie funkcjonowac w srodowisku jezykowym i kulturowym Chin P6S_UK
K_U18 posiada umiejetnosci potrzebne do przygotowania prac seminaryjnych: potrafi dobraé
i odszukac¢ zrédta i opracowania napisane w jezyku chinskim, zna technike pisania prac P6S_UO
seminaryjnych
K_U19 potrafi zastosowacC w pracy seminaryjnej podstawowg wiedze z zakresu metodologii badan P6S UO
nad kulturg -
K_U20 potrafi wybrac i sformutowaé temat pracy licencjackiej, dobrac i odszuka¢ zrédta w jezyku
S PR - P6S_UU
chinskim odniesc¢ sie do podstawowych ujec teoretycznych -
K_U21 potrafi prezentowac szczegétowe zagadnienia z zakresu problematyki kulturowej Chin
I : ) - L P6S_UK
i w jezyku polskim oraz w chinskim z uwzglednieniem tradycji intelektualnej Chin -
K_U22 posiada umiejetnos¢ formutowania w mowie i piSmie wiasnych opinii i wnioskow w jezyku P6S UK
polskim oraz w jezyku chinskim -
K_U23 posiada umiejetnos¢ i merytorycznego argumentowacé z wykorzystaniem pogladéw innych P6S UK
autorow -
K_U24 potrafi korzysta¢ z narzedzi elektronicznych i internetowych w jezyku polskim i w jezyku P6S UW
chinskim -
K_U25 potrafi porozumiewac sie ze specjalistami w zakresie dziedzin nauki i dyscyplin naukowych
wiasciwych dla kierunku orientalistyka —sinologia z wykorzystaniem wspétczesnych technik P6S_UK
komputerowych
K_U26 umie samodzielnie zdobywa¢ wiedze i rozwijaé umiejetnosci badawcze kierujgc sie P6S UU

wskazdédwkami opiekuna naukowego




Kompetencje spoteczne: absolwent

K_KO01 rozumie potrzebe uczenia sie przez cate zycie P6S_KK
K_K02 potrafi wspoétdziataé i pracowac w grupie oraz do nawigzywacé kontakty i budowacé relacje P6S KO

spoteczne -
K_KO03 potrafi nawigzywac kontakty i wspotdziata¢ z przedstawicielami odmiennych kultur P6S_KO
K_K04 potrafi odpowiednio okreslic cele i sposoby ich osiggniecia w zakresie dziatalnosci P6S KR

naukowej, zawodowej i spotecznej -
K_KO05 ma sSwiadomos¢ odmiennosci kulturowej i jej zrodet religijnych, filozoficznych, P6S KK

obyczajowych i historycznych oraz jej znaczenia dla rozumienia wspoétczesnego Swiata -
K_KO06 widzi potrzebe prowadzenia dialogu miedzykulturowego P6S_KR
K_KO7 ma $wiadomos¢ znaczenia kultury Chin w kulturze swiatowej P6S_KO
K_K08 jest gotdbw do dziatania na rzecz udostepniania i promowania spuscizny kulturowej

- s P6S_KO

i jezykowej Chin -
K_K09 dostrzega pozytywne wartosci spoteczno-kulturowych Chin, z ktéorych moze czerpacé dla

) I : o : P6S_KK

osobistego rozwoju i efektywnej komunikacji miedzykulturowej -
K_K10 jest gotow do inicjowania dziatan na rzecz interesu publicznego oraz do myslenia

A ) . L P6S_KO

i dziatania w sposob przedsiebiorczy -
OBJASNIENIA

Symbol efektu uczenia sie dla programu studiéw tworza:

— litera K — dla wyrdznienia, ze chodzi o efekty uczenia sie dla programu studiow,
— znak _ (podkreslinik),

— Jjedna z liter W, U lub K — dla oznaczenia kategorii efektow (W — wiedza, U — umiejetnosci, K — kompetencje spoteczne),

numer efektu w obrebie danej kategorii, zapisany w postaci dwéch cyfr (humery 1-9 nalezy poprzedzi¢ cyfrg 0).




Zajecia lub grupy zaje¢ przypisane do danego etapu studiéw

Rok studiéw: pierwszy
Semestr: pierwszy

Forma zaje¢ — liczba godzin
@©
S o9 ff .
- g £ o § > S © g9 Symbole efektow dDglscylpi):]lna d/o
Nazwa przedmiotu ] = 5 o o [ 5 o = £ 9 > uczenia sie dla Jyscypliny, do.
= ” © N = N = c €N c £ . ktérych odnosi sie
> = = 9 ° & o c 05 = programu studiow :
S 2 £ 3 S S & N o S przedmiot
(@] -
X
X 60 2 zgodne z symbolami
Lektorat jezyka* efekt|0\t/)v . Zap'ga'?ym'
obcego w sylabusie prze miotu,
ktorego wyboru dokonat
student
Tresci programowe |Zgodne z opisem przedmiotu dla catego UW.
Sposoby weryfikacji |Zaliczenie pisemne/zaliczenie ustne
efektéw uczenia sie
Technologia Kurs |30 2 K_U25
informacyjna inter-
neto-
wy
Podstawy technik informatycznych i komunikacyjnych - podstawowa wiedza dotyczgca gtdwnych zatozen technologii
Tresci programowe |informacyjnej i komunikacyjnej (ICT) oraz znajomos¢ obstugi programoéw komputerowych stuzgcych edycji tekstu, edyciji
grafiki, korzystaniu z Internetu oraz przetwarzaniu danych.
Sposoby weryfikacji | Test
efektéow uczenia sie




BHP Kurs |4 0.5
inter-
neto-
wy
Zgodne z opisem przedmiotu dla catego UW.
Tresci programowe
Sposoby Zaliczenie
weryfikacji efektow
uczenia sie
Podstawy ochrony Kurs |4 0.5 Zgodne z  opisem
wilasnosci inter- przedmiotu dla catego
intelektualnej neto- UW.
wy
Zgodne z opisem przedmiotu dla catego UW.
Tresci programowe
Sposoby Zaliczenie
weryfikacji efektow
uczenia sie
Przedmiot min.30 |4 Zgodne z opisem
ogolnouniwersytec przedmiotu, ktérego
ki ** wyboru dokonat
student.

Tresci programowe

Zgodne z opisem przedmiotu, ktérego wyboru dokonat student.




Sposoby Zgodne z opisem przedmiotu, ktdérego wyboru dokonat student.
weryfikacji efektow

uczenia sie
Antropologia X 30 2 K_WO01, K W02, K_U19|Nauki o kulturze
kulturowa i religii

Zapoznanie studentow z wybranymi problemami, pojeciami, teoriami i metodami antropologii kulturowe;.
Tresci programowe

Sposoby Zaliczenie ustne / zaliczenie pisemne

weryfikacji efektow

uczenia sie

Historia filozofii X 30 2 K_W02, K_ W03, K_KO05 | Filozofia

Zajecia prezentujg fundamentalne koncepcje filozoficzne Europy Zachodniej w ich ewoluciji i strukturalnym zwigzku, tak
Tresci programowe |by studenci zrozumieli sens tych przemian i uzyskali wglgd w ,logike” dziejow Europy.

Sposoby zaliczenie ustne / zaliczenie pisemne

weryfikacji efektow

uczenia sie

Historia Chin X 30 2 K W04, K W05, Historia

K_WO08, K_W09,
K_W14, K_W18,

K_U02, K_U4, K_U09,
K_U21, K_KO01, K_KO04,
K_KO5, K_K06, K_KO07,

10




K_KO8

Tresci programowe

Celem wyktadu jest przedstawienie najwazniejszych wydarzen i procesu rozwoju historycznego obszaru Chin od
czasOw pierwszych ludzi zamieszkujgcych obszar Chin do drugiej dekady XXI w.

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

Zaliczenie pisemne na ocene

Zagadnienia
spoteczno-
kulturowe Chin

Nauki o kulturze
i religii

Tresci programowe

Celem przedmiotu jest przekazanie studentom szerokiego zakresu podstawowej wiedzy o kwestiach spotecznych

i kulturowych Chin, oraz ich geograficznych uwarunkowan.

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

Zaliczenie ustne / zaliczenie pisemne

Literatura Chin

o
-
> 5 R

A

A

7<|7<

e

AXCC

OO Rr o

N8R No

A XN

, K_WO05,
K W15,
, K_W1s,
L K_U02,
U07, K_U09
U21, K_KO1,
K05, K_KO06,
K08,K_K09

A XN

Literaturoznawstwo
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Przedmiot ma za zadanie zapoznac¢ studentow z historig literatury chinskiej i procesami w niej zachodzgcymi oraz ich
Tresci programowe | kulturowymi i historycznymi uwarunkowaniami od pierwszych zabytkow pi$miennictwa chifnskiego do XX wieku.

Sposoby Zaliczenie ustne / zaliczenie pisemne

weryfikacji efektow

uczenia sie

Przedmiot do 60 4 Zgodne z symbolami|Filozofia, historia,
wyboru*** efektow zapisanymi|jezykoznawstwo,

w sylabusie przedmiotu, | literaturoznawstwo,
ktorego wyboru dokonat|nauki o kulturze
student. i religii, nauki o sztuce

Zgodne z tresciami zapisanymi w sylabusie przedmiotu, ktérego wyboru dokonat student.
Tresci programowe

Sposoby Zgodne z tresciami zapisanymi w sylabusie przedmiotu, ktérego wyboru dokonat student.

weryfikacji efektow

uczenia sie

Jezyk i kultura X 120 4 K_W12, K_W13, Nauki o kulturze

chinska K_W14, K_ W15, i religii
K_W16,K_U06, K_UO09,
K_U12, K U13, K _U14,
K_U15, K_U16, K_U17,
K_U21, K _U22,K U24,
K_KO01, K_K02, K_KO03,
K_KO06, K_K07, K_KO08

Kurs jezykowy na tle zagadnien z kultury chinskiej. Dotyczy podstawowych zagadnien wspotczesnego, standardowego
jezyka chinskiego (putonghua); jego celem jest zrozumienie i wyrobienie praktycznej umiejetnosci stosowania
konstrukcji jezykowych wprowadzanych na tych i pozostatych zajeciach z bloku jezykowego. Prowadzony w oparciu
o podreczniki z Chin kontynentalnych i Tajwanu

Tresci programowe

12



Sposoby Zaliczenie ustne / zaliczenie pisemne
weryfikacji efektow

uczenia sie
Jezyk i kultura X 30 1 K W12, K W13, Nauki o kulturze
chinska — pismo K_W16, K_U12, i religii
chinskie K_U13, K _U14, K_U15,
K_U16, K _U17, K _U21,
K_U22, K _U24, K_KO01,
K_K02, K_K03, K_KO07,
K_KO08

Na ¢éwiczeniach student bedzie mégt poznaé rézne formy znakéw wprowadzonych na zajeciach ze jezyka, sposéb ich
Tresci programowe |zapisywania, obocznos$ci. Bedzie mogt réwniez nauczy¢ sie roznych form transkrypcji jezyka chinskiego, ktére moze
napotkac¢ na swej haukowej drodze.

Sposoby Zaliczenie pisemne na ocene

weryfikacji efektow

uczenia sie

Jezyk i kultura X 30 1 K_W12; K_W13; Jezykoznawstwo
chinska — fonetyka K _Ul12; K U13; K _U15;

K_U16; K_U21; K_U22;
K_U24; K_KO01; K_K02;
K_KO03; K_KO07; K_KO08

To C¢wiczenia, na ktérych student nauczy sie poprawnej wymowy w tonach poszczegdlnych sylab, wyrazéw oraz
Tresci programowe |intonacji i akcentdw w catych zdaniach. Zapozna sie takze z rdéznicami, jakie wystepujg w wymowie tajwanskiej
i kontynentalnej oraz bedzie ¢wiczyt formutowanie pierwszych wypowiedzi ustnych.

Sposoby Zaliczenie ustne na ocene
weryfikacji efektow
uczenia sie
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Jezyk i kultura X 30 1 K_ W12; K W13; Jezykoznawstwo
chinska - K_U12; K_U13; K_U14;
gramatyka K_U15; K U16; K _U17;

K U 21; K U22;

K_U24; K_KO01; K_K02;

K_KO03; K_KO07; K_KO08

Cwiczenia o nazwie Gramatyka to ¢wiczenia koordynujgce nauke zagadnien gramatycznych przedstawianych

Tresci w podrecznikach na zajeciach z Jezyka i kultury chinskiej. Polegajg one na wyjasnieniu owych zagadnien i nauczeniu

resci programowe |. . . i . . . . ) :
ich poprzez ¢wiczenia, przez co bezposrednio przygotowujg studenta do zaliczenia na koniec semestru oraz egzaminu

na koniec roku.

Sposoby Zaliczenie pisemne na ocene
weryfikacji efektow
uczenia sie

* sposrod jezykéow oferowanych w rejestracji zetonowej

**w tym zajecia z dziedziny nauk spotecznych z oferty UW za minimum 5 ECTS w ciggu catych studiow
*** z oferty Wydziatu Orientalistycznego

taczna liczba punktéow ECTS (w semestrze): 30
taczna liczba godzin zajeé¢ (w semestrze): 518 + min. 30 godzin, ktére wynikajg z zaje¢ ogdlnouniwersyteckich
taczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studiéw dla danego kierunku, poziomu i profilu (dla catego cyklu): 2888 + min.

90 godzin, ktore wynikajg z zaje¢ ogolnouniwersyteckich

14




Rok pierwszy
Semestr drugi

Lektorat jezyka*
obcego

zgodne z symbolami
efektow zapisanymi
w sylabusie przedmiotu,
ktorego wyboru dokonat
student

Tresci programowe

Zgodne z opisem przedmiotu dla catego UW.

Sposoby Zaliczenie pisemne/zaliczenie ustne

weryfikacji efektow

uczenia sie

Przedmiot min.30 |4 zgodne z symbolami
ogolnouniwersytec efektow zapisanymi
ki ** w sylabusie przedmiotu,

ktérego wyboru dokonat
student

Tresci programowe

Zgodne z opisem przedmiotu, ktérego wyboru dokonat student.

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

Zgodne z opisem przedmiotu, ktérego wyboru dokonat student.

Antropologia
kulturowa

K_WO01, K_ W02, K_U19

Nauki o kulturze
i religii
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Tresci programowe

Zapoznanie studentéw z wybranymi problemami, pojeciami, teoriami i metodami antropologii kulturowe;.

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

Egzamin pisemny / egzamin ustny

Historia filozofii

X 30 2,5 K_WO02, K_WO03, K_KO05 | Filozofia

Tresci programowe

Zajecia prezentujg fundamentalne koncepcije filozoficzne Europy Zachodniej w ich ewolucji i strukturalnym zwigzku, tak
by studenci zrozumieli sens tych przemian i uzyskali wglad w ,logike” dziejow Europy.

Sposoby Egzamin pisemny / egzamin ustny
weryfikacji efektow
uczenia sie
Historia Chin X 30 2 K_W04, K_WO05, Historia
K_W08, K_W09,
K_W14, K W18,
K_U02, K_U4, K_U09,
K_U21, K_KO01, K_K04,
K_KO05, K_KO06, K_K07,
K_KO08

Tresci programowe

Celem wyktadu jest przedstawienie najwazniejszych wydarzen i procesu rozwoju historycznego obszaru Chin
od czasow pierwszych ludzi zamieszkujgcych obszar Chin do drugiej dekady XXI w.

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

Egzamin pisemny
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Zagadnienia X 30 2 K_W09, K_W10, Nauki o kulturze
spoteczno- K_W11, K_ W14, i religii
kulturowe Chin K_U02, K _U04, K_UO05,
K_U07, K_U09, K_U17,
K_U21, K_K01, K_K04,
K_KO05, K_K06, K_KO07,
K_KO08

Celem przedmiotu jest przekazanie studentom szerokiego zakresu podstawowej wiedzy o kwestiach spotecznych
Tresci programowe |i kulturowych Chin, oraz ich geograficznych uwarunkowan.

Sposoby Egzamin pisemny

weryfikacji efektow

uczenia sie

Literatura Chin X 30 2 K_W04, K_WO05, Literaturoznawstwo
K_W10, K_W15,
K_W16, K_W18,
K_W19, K_U02,
K_U06, K_U07, K_U09,
K _Ul1l7, K U21, K K01,
K_K04, K_K05, K_KO06,
K_K07, K_K08,K_KO09

Przedmiot ma za zadanie zapoznac¢ studentéw z historig literatury chinskiej i procesami w niej zachodzgcymi oraz ich

Tresci programowe kulturowymi i historycznymi uwarunkowaniami od pierwszych zabytkdéw pismiennictwa chinskiego do XX wieku.

Sposoby Egzamin pisemny
weryfikacji efektow
uczenia sie

17




Przedmiot do 60 5 Zgodne z symbolami|Filozofia, historia,

wyboru*** efektow zapisanymi|jezykoznawstwo,literat
w sylabusie przedmiotu, |u-roznawstwo, nauki
ktorego wyboru dokonat|o kulturze i religii,
student. nauki o sztuce

Zgodne z tresciami zapisanymi w sylabusie przedmiotu, ktérego wyboru dokonat student.
Tresci programowe

Sposoby Zgodne z tresciami zapisanymi w sylabusie przedmiotu, ktérego wyboru dokonat student.

weryfikacji efektow

uczenia sie

Jezyk i kultura X 120 5 K W12, K W13, Nauki o kulturze

chinska K W14, K W15, i religii
K_W16,K_U06, K_UO09,
K_U12, K_U13, K_U14,
K_U15, K_U16, K_U17,
K_U21, K_U22,K_U24,
K_KO01, K_K02, K_KO03,
K_KO06, K_KO07, K_K08

Kurs jezykowy na tle zagadnien z kultury chinskiej. Dotyczy podstawowych zagadnieh wspoétczesnego, standardowego
jezyka chinskiego (putonghua); jego celem jest zrozumienie i wyrobienie praktycznej umiejetnosci stosowania
konstrukcji jezykowych wprowadzanych na tych i pozostatych zajeciach z bloku jezykowego. Prowadzony w oparciu
o podreczniki z Chin kontynentalnych i Tajwanu

Tresci programowe

Sposoby Zaliczenie ustne / zaliczenie pisemne /
weryfikacji efektow
uczenia sie
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Jezyk i kultura
chinska — pismo
chinskie

30

2, K_W13,

6, K_U12,

U14, K_U15,
17, K_U21,

U22, K_U24, K_KO1,

K_K02, K_K03, K_KO07,

K_KO8

w1
w1
U13, K_
U16, K_U
u22, K_U

AARNANANNXN

Nauki o kulturze i
religii

Tresci programowe

Na ¢éwiczeniach student bedzie mégt poznaé rézne formy znakéw wprowadzonych na zajeciach ze jezyka, sposéb ich
zapisywania, obocznosci. Bedzie mogt réwniez nauczyé sie réznych form transkrypcji jezyka chinskiego, ktore moze

napotkac¢ na swej haukowej drodze.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

Zaliczenie pisemne na ocene

Jezyk i kultura
chinska — fonetyka

30

K_W12; K_W13;
K_U12; K_U13; K_U15;
K_U16; K_U21; K_U22;
K_U24; K_KO01; K_K02;
K_K03; K_K07; K_KO08

Jezykoznawstwo

Tresci programowe

To c¢wiczenia, na ktorych student nauczy sie poprawnej wymowy w tonach poszczegdlnych sylab, wyrazéw oraz
intonacji i akcentow w catych zdaniach. Zapozna sie takze z rdznicami, jakie wystepujg w wymowie tajwanskiej
i kontynentalnej oraz bedzie ¢wiczyt formutowanie pierwszych wypowiedzi ustnych.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

Zaliczenie ustne na ocene

Jezyk i kultura
chinska —
gramatyka

30

K_W12; K_W13;
K_U12; K_U13; K_U14;
K_U15; K_U16; K_U17;
K_U_21; K _U22;

K_U24; K_KO01; K_KO02
K_K03; K_K07; K_KO08

Jezykoznawstwo
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Cwiczenia o nazwie Gramatyka to ¢éwiczenia koordynujgce nauke zagadnien gramatycznych przedstawianych
w podrecznikach na zajeciach z Jezyka i kultury chinskiej. Polegajg one na wyjasnieniu owych zagadnien i nauczeniu
ich poprzez ¢wiczenia, przez co bezposrednio przygotowujg studenta do zaliczenia na koniec semestru oraz egzaminu
na koniec roku.

Tresci programowe

Sposoby Zaliczenie pisemne na ocene
weryfikacji efektow
uczenia sie

* sposrod jezykéw oferowanych w rejestracji zetonowej
** w tym zajecia z dziedziny nauk spotecznych z oferty UW za minimum 5 ECTS w ciggu calych studiéw
***z oferty Wydziatu Orientalistycznego

taczna liczba punktéow ECTS (w semestrze): 30

taczna liczba godzin zaje¢ (w semestrze): 480+ min. 30 godzin, ktére wynikajg z zaje¢ ogolnouniwersyteckich

taczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studiéw dla danego kierunku, poziomu i profilu (dla catego cyklu): 2888 + min.
90 godzin, ktore wynikajg z zaje¢ ogolnouniwersyteckich
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Rok drugi
Semestr trzeci

Lektorat jezyka*
obcego

zgodne z symbolami
efektow zapisanymi
w sylabusie przedmiotu,
ktorego wyboru dokonat
student

Tresci programowe

Zgodne z opisem przedmiotu dla catego UW.

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

Zaliczenie pisemne/zaliczenie ustne

Wychowanie
fizyczne

zgodne z symbolami
efektow zapisanymi
w sylabusie
przedmiotu, ktérego
wyboru dokonat student

Tresci programowe

Zgodne z opisem przedmiotu, ktérego wyboru dokonat student.

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

zgodnie z sylabusem wybranego przedmiotu

Wstep do badan
jezykoznawczych/
literaturoznawczyc
h/historycznych/reli
gioznawczych/kultu
roznawczych (W)**

K_WO1, K_W02,
K_W04, K_W18,
K_U19, K_K04

Jezykoznawstwo.
Literaturoznawstwo,
Historia/Nauki

o kulturze i religii
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Tresci programowe

Wyktady obejmujg podstawy metodologii badan jezykoznawczych, literaturoznawczych, historycznych, religioznawczych
lub kulturoznawczych jako pomocniczych w ramach studiow orientalistycznych.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

Egzamin pisemny/egzamin ustny

Wybrane
zagadnienia z
literatury, kultury,
filozofii i religii Chin

X 30 3 K_WO05, K_W07, Literaturoznawstwo,
K_W10, K_W16, Nauki o kulturze
K_W17, K_UO01, i religii

K_U02, K_U03, K_U07,
K_U10, K_U23, K_KO05
K_KO7

Tresci programowe

Celem konwersatorium jest zapoznanie i wspolne przedyskutowanie ze studentami zadanej literatury przedmiotu oraz
tekstow zrodtowych dotyczgcych wybranych zagadnien z literatury, kultury religii i filozofii Chin. Konwersatorium jest
uzupetnieniem wyktadéw Literatura i kultura Chin oraz Filozofia i religie Chin.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

Zaliczenie pisemne / zaliczenie ustne na ocene

Filozofiai religie
Chin

30 2 K_WO07;K_U02;K_U10;
K_U21; K_KO01; K_KO04;
K_KO05; K_K06; K_KO7:

K_KO08; K_KO09

Nauki o kulturze
i religii

Tresci programowe

Wyktad z filozofii religii Chin stanowi wprowadzenie do obu tych zagadnieh - przez przedstawienie najwazniejszych
myslicieli i tekstow, omdwienie najwazniejszych termindw i pojec¢, pokazanie najistotniejszych tematow i tresci
poruszanych w klasycznych Chinach. Tres¢ wyktadu obejmuje takze omdéwienie najwazniejszych religii (taocizmu
i buddyzmu, a takze synkretycznych sekt).

Sposoby weryfikacji
efektéow uczenia sie

Zaliczenie pisemne na ocene
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Sztuka i estetyka
Chin

X 30 2 K_WO08; K_W10; Nauki o sztuce
K_W18; K_W19:;
K_U08; K_U10; K_U17;
K_U21; K_KO01; K_KO04;
K_07; K_KO08

Tresci programowe

Zasadniczym celem wyktadu jest przedstawienie historii sztuki i estetyki w kulturze Chin. Stuchacze zapoznajg sie
z gtéwnymi zagadnieniami chinskiej sztuki, na ktére sktadajg sie tematy tradycyjnego chinskiego malarstwa,
architektury, ceramiki. Szczegdlny nacisk potozony jest na wyjasnienie kanondw sztuki i symboli estetycznych
stanowigcych klucz do wtasciwego zrozumienia kultury Chin.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

Zaliczenie pisemne na ocene

Wiedza o jezyku
chinskim

X 30 2 K_W08; K_W10; Jezykoznawstwo
K_W18; K_W19;
K_U08; K_U10; K_U17;
K_U21; K _KO01; K_KO04;
K_07; K_KO08

Tresci programowe

Kurs obejmuje: podstawowe informacje o jezyku chinskim (jezyk chinski ogélnonarodowy, dialekty jezyka chinskiego);
historia i ewolucja jezyka chinskiego; zagadnienia fonetyki wspoétczesnego jezyka chinskiego (budowa sylaby, tony),
transkrypcje jezyka chinskiego, chinskie pismo (kategorie strukturalne znakdéw chinskich, petne formy znakéw i znaki
uproszczone); morfemy i wyrazy jezyka chinskiego (struktura wyrazow chinskich); czesci mowy w jezyku chinskim, ich
cechy gramatyczne i funkcje sktadniowe (rzeczowniki, przymiotniki, liczebniki, zaimki, klasyfikatory i jednostki miary,
czasowniki przechodnie i nieprzechodnie, czasowniki pomocnicze, przystowki, przyimki, spojniki, partykuty, wykrzykniki
i wyrazy dzwiekonasladowcze).

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

Zaliczenie pisemne na ocene
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Przedmiot do 30 2 Zgodne z symbolami|Filozofia, historia,
wyboru*** efektow zapisanymi|jezykoznawstwo,literat
w sylabusie przedmiotu, | u-roznawstwo, nauki
ktérego wyboru dokonat|o kulturze i religii,
student. nauki o sztuce

Zgodne z tresciami zapisanymi w sylabusie przedmiotu, ktérego wyboru dokonat student.
Tresci programowe

Sposoby Zgodne z tresciami zapisanymi w sylabusie przedmiotu, ktérego wyboru dokonat student.

weryfikacji efektow

uczenia sie

Jezyk i kultura X 150 5 K W12, K W13, Nauki o kulturze

chinska K W14, K W15, i religii
K_W16,K_U06, K_UO09,
K_U12, K_U13, K_U14,
K_U15, K_U16, K_U17,
K_U21, K_U22,K_U24,
K_KO01, K_K02, K_KO03,
K_KO06, K_KO07, K_K08

Kurs jezykowy na tle zagadnien z kultury chinskiej. Dotyczy podstawowych zagadnien wspotczesnego, standardowego
jezyka chinskiego (putonghua); jego celem jest zrozumienie i wyrobienie praktycznej umiejetnosci stosowania
konstrukcji jezykowych wprowadzanych na tych i pozostatych zajeciach z bloku jezykowego. Prowadzony w oparciu
o podreczniki z Chin kontynentalnych i Tajwanu

Tresci programowe

Sposoby Zaliczenie ustne / zaliczenie pisemne /
weryfikacji efektow
uczenia sie
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Jezyk i kultura
chinska -
gramatyka

W12; K_ W13, Jezykoznawstwo
_U13; K_U14;
Ul6; K_U17;
U2

K_K03 K_KO7; K_K08

Tresci programowe

Cwiczenia o nazwie Gramatyka to ¢wiczenia koordynujgce nauke zagadnien gramatycznych przedstawianych
w podrecznikach na zajeciach z Jezyka i kultury chinskiej. Polegajg one na wyjasnieniu owych zagadnien i nauczeniu
ich poprzez ¢wiczenia, przez co bezposrednio przygotowujg studenta do zaliczenia na koniec semestru oraz egzaminu
na koniec roku.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

Zaliczenie pisemne na ocene

Jezyk i kultura
chinska — stuchanie
i konwersacje

X 30 1 K _W12; K W13; Nauki o kulturze
K_W16; K _UQ09; i religii
K_U12; K _U13; K_U14;
K_U15; K_16; K_U17;
K_U_21; K _U22;
K_U24; K _K01; K_KO02;
K_KO03; K_KO07; K_KO08

Tresci programowe

Cwiczenia z ze stuchania oraz konwersacji majg uruchomi¢ przyswojony przez studenta materiat tak, aby byt w stanie
uczestniczy¢ w rozmowie w jezyku chinskim, rozumiejac jg i formutujgc wkasne wypowiedzi.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

Zaliczenie ustne / zaliczenie pisemne na ocene
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Lektura tekstow
chinskich

X 60 4 K_WO05; K_W06; K_WO07; |Nauki o kulturze
K W12; K W13 K W14; |j religii
K_W15; K_W16; K_U06;
K_U07; K_U12; K_U13;
K _U14; K_U15; K _U16;
K_U24; K_KO08

Tresci programowe

Celem ¢wiczen z lektury tekstéw jest zapoznanie studentéw Il roku ze specyfikg wspotczesnego chinskiego jezyka
pisanego na podstawie wybranych tekstéw dotyczgcych aktualnej problematyki chinskiej (artykuty prasowe, reportaze,
opowiadania) w szczegolnosci z typowymi dla roznego rodzaju tekstow chinskich strukturami jezykowymi, konstrukcjami
gramatycznymi i stownictwem, a takze wskazanie metod wtasciwej interpretacji i przektadu tych tekstow.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

Zaliczenie pisemne na ocene

Proseminarium
sinologiczne

X 30 2 K_W17; K_W20;
K_U01; K_U11; K_U16;
K_U18; K_U19; K_U20;
K_U21; K_U22; K_U23;
K_U24; K_U25; K_U26;
K_KO1; K_K04; K_K10

Tresci programowe

Przedmiot ma za zadanie przygotowanie studenta do napisania pracy naukowej na wszystkich etapach tego procesu.
Zadanie to bedzie realizowane w pierwszej fazie przez teoretyczne omowienie metodologicznych uwarunkowan pracy
naukowej, w drugiej przez wykorzystanie przez studentéw pozyskanej wiedzy.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

Zaliczenie pisemne/zaliczenie ustne na ocene

* sposrod jezykow oferowanych w rejestracji zetonowej
** jeden przedmiot do wyboru z pieciu
*++z oferty Wydziatu Orientalistycznego

taczna liczba punktéw ECTS (w semestrze): 30

taczna liczba godzin zajeé (w semestrze): 570

taczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studiow dla danego kierunku, poziomu i profilu (dla catego cyklu): 2888 + min. 90 godzin,
ktére wynikajg z zaje¢ ogdlnouniwersyteckich
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Rok drugi
Semestr czwarty

Lektorat jezyka*
obcego

zgodne =z symbolami
efektow zapisanymi
w sylabusie przedmiotu,
ktérego wyboru dokonat
student

Tresci programowe

Zgodne z opisem przedmiotu dla catego UW.

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

Zaliczenie pisemne/zaliczenie ustne

Wychowanie
fizyczne

zgodne z symbolami
efektow zapisanymi
w sylabusie
przedmiotu, ktorego
wyboru dokonat student

Tresci programowe

Zgodne z opisem przedmiotu, ktérego wyboru dokonat student.

K_U01, K_U02, K_UO05,
K_U09, K_U10, K_U23,
K_KO05, K_KO07

Sposoby zgodnie z sylabusem wybranego przedmiotu

weryfikacji efektow

uczenia sie

Wybrane X 30 3 K_W06, K_W09, Historia / Nauki
zagadnienia K_W10, K_W11, o kulturze i religii
Z historii Chin K W16, K W17,
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Tresci programowe

Celem konwersatorium jest zapoznanie i wspolne przedyskutowanie ze studentami zadanej literatury przedmiotu oraz
tekstow zrodtowych dotyczgcych wybranych zagadnien historycznych oraz spotecznych Chin. Konwersatorium jest
uzupetnieniem wyktadéw Historia Chin oraz Zagadnienia spoteczno-kulturowe Chin.

Sposoby Zaliczenie pisemne / zaliczenie ustne na ocene

weryfikacji efektow

uczenia sie

Wybrane X 30 3 K_WO08, K_ W17, Nauki o sztuce

zagadnienia ze
sztuki i estetyki
Chin

K_U01, K_U02, K_U08,
K_U10, K_U23, K_KO5
K_KO7

Tresci programowe

Celem konwersatorium jest zapoznanie i wspélne przedyskutowanie ze studentami zadanej literatury przedmiotu oraz
tekstéw zrodtowych dotyczgcych wybranych zagadnien ze sztuki i estetyki Chin. Konwersatorium jest uzupetnieniem
wyktadu Sztuka i estetyka Chin.

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

Zaliczenie pisemne / zaliczenie ustne na ocene

Filozofiai religie
Chin

Nauki o kulturze
i religii

K_WO07;K_U02;K_U10;
K_U21; K_KO1; K_KO04:
K_KO5; K_K06; K_KO7;
K_KO08; K_K09

Tresci programowe

Wyktad z filozofii religii Chin stanowi wprowadzenie do obu tych zagadnieh - przez przedstawienie najwazniejszych
myslicieli i tekstow, omodwienie najwazniejszych termindw i poje¢, pokazanie najistotniejszych tematéw i tresci
poruszanych w klasycznych Chinach. Tres¢ wyktadu obejmuje takze omowienie najwazniejszych religii
(taoizmu i buddyzmu, a takze synkretycznych sekt).

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

Egzamin pisemny
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Wiedza o jezyku
chinskim

30

K_WO08; K_W10;
K_W18; K_W19;
K_U08; K_U10; K_U17;
K_U21; K_KO01; K_KO04;
K_07; K_K08

Jezykoznawstwo

Tresci programowe

Kurs obejmuje: podstawowe informacje o jezyku chinskim (jezyk chinski ogélnonarodowy, dialekty jezyka chinskiego);
historia i ewolucja jezyka chinskiego; zagadnienia fonetyki wspotczesnego jezyka chinskiego (budowa sylaby, tony),
transkrypcje jezyka chinskiego, chinskie pismo (kategorie strukturalne znakéw chinskich, petne formy znakéw i znaki
uproszczone); morfemy i wyrazy jezyka chinskiego (struktura wyrazow chinskich); czesci mowy w jezyku chinskim, ich
cechy gramatyczne i funkcje sktadniowe (rzeczowniki, przymiotniki, liczebniki, zaimki, klasyfikatory i jednostki miary,
czasowniki przechodnie i nieprzechodnie, czasowniki pomocnicze, przystowki, przyimki, spojniki, partykuty, wykrzykniki

i wyrazy dzwiekonasladowcze).

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

Egzamin pisemny

Przedmiot do
wyboru**

30

Zgodne z symbolami
efektow zapisanymi
w sylabusie przedmiotu,
ktérego wyboru dokonat
student.

Filozofia, historia,
jezykoznawstwo,
literaturoznawstwo,
nauki o kulturze

i religii, nauki o sztuce

Tresci programowe

Zgodne z treSciami zapisanymi w sylabusie przedmiotu, ktérego wyboru dokonat student.

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

Zgodne z treSciami zapisanymi w sylabusie przedmiotu, ktérego wyboru dokonat student.
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Jezyk i kultura X 150 6 W12, K W13, Nauki o kulturze
chinska W14, K_ W15, i religii
_W16,K_U06, K_UO09,

U12, K_U13, K_U14,
_U15, K_U16, K_U17,
U21, K_U22,K_U24,
K_KO1, K_K02, K_KO03,
K_K06, K_K07, K_KO08

Kurs jezykowy na tle zagadnien z kultury chinskiej. Dotyczy podstawowych zagadnien wspotczesnego, standardowego
jezyka chinskiego (putonghua); jego celem jest zrozumienie i wyrobienie praktycznej umiejetnosci stosowania
konstrukcji jezykowych wprowadzanych na tych i pozostatych zajeciach z bloku jezykowego. Prowadzony w oparciu
o podreczniki z Chin kontynentalnych i Tajwanu

K
K
K
K
K
K

Tresci programowe

Sposoby Zaliczenie na ocene.
weryfikacji efektow
uczenia sie
Jezyk i kultura X 30 1 K_ W12; K W13; Jezykoznawstwo
chinska — K_U12; K_U13; K_U14;
gramatyka K_U15; K U16; K _U17;
K U 21; K U22;
K_U24; K_KO01; K_K02;
K_KO03; K_KO07; K_KO08

Cwiczenia o nazwie Gramatyka to ¢éwiczenia koordynujgce nauke zagadnien gramatycznych przedstawianych
w podrecznikach na zajeciach z Jezyka i kultury chinskiej. Polegajg one na wyjasnieniu owych zagadnien i nauczeniu
ich poprzez ¢wiczenia, przez co bezposrednio przygotowujg studenta do zaliczenia na koniec semestru oraz egzaminu
na koniec roku.

Tresci programowe

Sposoby Zaliczenie pisemne na ocene
weryfikacji efektow
uczenia sie
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Jezyk i kultura
chinska — stuchanie
i konwersacje

X 30 1 K W12; K_W13; Nauki o kulturze
K_W16; K_U09; i religii
K_U12; K _U13; K_U14;
K_U15; K _16; K _U17;
K_U_21; K U22;
K_U24; K _K01; K_KO02;
K_KO03; K_KO07; K_KO08

Tresci programowe

Cwiczenia z ze stuchania oraz konwersacji majg uruchomié¢ przyswojony przez studenta materiat tak, aby byt w stanie
uczestniczy¢ w rozmowie w jezyku chinskim, rozumiejac jg i formutujgc wkasne wypowiedzi.

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

Zaliczenie ustne / zaliczenie pisemne na ocene

Lektura tekstow
chinskich

05; K_WO06; Nauki o kulturze
07; K W12, i religii

13 K_W14;

15; K W16;

u06; K_U07; K_U12;
Ul13; K _U14; K_U15;
K_U16; K_U24; K_K08

wW
w
wW
wW

K
K
K
K
K
K

Tresci programowe

Celem ¢wiczen z lektury tekstéw jest zapoznanie studentéw Il roku ze specyfikg wspotczesnego chinskiego jezyka
pisanego na podstawie wybranych tekstéw dotyczgcych aktualnej problematyki chinskiej (artykuty prasowe, reportaze,
opowiadania) w szczegolnosci z typowymi dla réznego rodzaju tekstow chinskich strukturami jezykowymi, konstrukcjami
gramatycznymi i stownictwem, a takze wskazanie metod wtasciwej interpretaciji i przektadu tych tekstow.

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

Zaliczenie pisemne na ocene
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Proseminarium X 30 2 K_W17; K_W20;

sinologiczne K_UO01; K_U11; K_U16;
K_U18; K_U19; K_U20;
K_U21; K _U22; K_U23;
K_U24; K_U25; K_U26;
K_KO01; K_K04; K_K10

Przedmiot ma za zadanie przygotowanie studenta do napisania pracy naukowej na wszystkich etapach tego procesu.
Tresci programowe |Zadanie to bedzie realizowane w pierwszej fazie przez teoretyczne omowienie metodologicznych uwarunkowan pracy
naukowej, w drugiej przez wykorzystanie przez studentéw pozyskanej wiedzy.

Sposoby Zaliczenie pisemne/zaliczenie ustne na ocene
weryfikacji efektow
uczenia sie

* sposréd jezykédw oferowanych w rejestracji zetonowej
** 7 oferty Wydziatu Orientalistycznego

taczna liczba punktéow ECTS (w semestrze): 30

taczna liczba godzin zajeé¢ (w semestrze): 540

taczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studiéw dla danego kierunku, poziomu i profilu (dla catego cyklu): 2888 + min.
90 godzin, ktore wynikajg z zaje¢ ogolnouniwersyteckich
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Rok trzeci
Semestr piaty

Egzamin z jezyka
na poziomie B2

Zgodne z symbolami
efektow zapisanymi
w sylabusie przedmiotu,
ktorego wyboru dokonat
student.

Tresci programowe

Egzamin certyfikujgcy znajomos¢ jezyka obcego na poziomie B2 (wyboru jezyka dokonuje student)

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

egzamin ustny i egzamin pisemny

Wychowanie
fizyczne

zgodne z symbolami

efektow zapisanymi
w sylabusie
przedmiotu, ktérego

wyboru dokonat student

Tresci programowe

Zgodne z opisem przedmiotu, ktérego wyboru dokonat student.

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

zgodnie z sylabusem wybranego przedmiotu

Wstep do badan
jezykoznawczych/
literaturoznawczyc
h/historycznych/reli
gioznawczych/kultu
roznawczych (W)*

K_WO1, K_W02,
K_W04, K_W18,
K_U19, K_K04

Jezykoznawstwo.
Literaturoznawstwo,
Historia/Nauki

o kulturze i religii
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Wyktady obejmujg podstawy metodologii badan jezykoznawczych, literaturoznawczych, historycznych, religioznawczych
Tresci programowe ||ub kulturoznawczych jako pomocniczych w ramach studiéw orientalistycznych.

Sposoby Egzamin pisemny/egzamin ustny

weryfikacji efektow

uczenia sie

Jezyk i kultura X 150 5 _W12, K_W13, Nauki o kulturze i

chinska W14, K_ W15, religii
_W16,K_UO06, K_UO09,

_U12, K_U13, K_U14,
U15, K_U16, K_U17,
_U21, K_U22,K_U24,
K_KO1, K_K02, K_KO03,
K_K06, K_K07, K_KO08

K
K
K
K
K
K

Kurs jezykowy na tle zagadnien z kultury chinskiej. Dotyczy podstawowych zagadnien wspotczesnego, standardowego
jezyka chinskiego (putonghua); jego celem jest zrozumienie i wyrobienie praktycznej umiejetnosci stosowania
konstrukcji jezykowych wprowadzanych na tych i pozostatych zajeciach z bloku jezykowego. Prowadzony w oparciu
o podreczniki z Chin kontynentalnych i Tajwanu

Tresci programowe

Sposoby Zaliczenie pisemne /zaliczenie ustne na ocene.
weryfikacji efektow
uczenia sie
Jezyk i kultura X 30 1 K_W12; K_W13; Nauki o kulturze
chinska — stuchanie K_W16; K_UO09; i religii
i konwersacje K _Ul12; K U13; K _U14;
K_U15; K 16; K _U17;
K_U_21; K U22;
K_U24; K_KO01; K_K02
K_KO03; K_KO07; K_K08
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Tresci programowe

Cwiczenia z ze stuchania oraz konwersacji majg uruchomi¢ przyswojony przez studenta materiat tak, aby byt w stanie
uczestniczy¢ w rozmowie w jezyku chinskim, rozumiejgc jg i formutujgc wtasne wypowiedzi.

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

Zaliczenie ustne / zaliczenie pisemne na ocene

Jezyk i kultura
chinska —
kompozycja tekstu

30

K_W12; K_W13;
K_W16; K_UO06;
K_U09; K_U12; K_U13;
K_U14; K_U15; K_U16;
K_U17; K_U_21;
K_U22; K_U24; K_KO1
K_K02; K_K03; K_KO7;
K_KO8

Nauki o kulturze
i religii

Tresci programowe

Zajecia z kompozycji tekstu majg za zadanie nauczy¢ studenta formutowac diuzszg wypowiedZ pisemng na zadany

temat oraz zaprezentowac jg ustnie

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

Zaliczenie pisemne na ocene

Lektura tekstow
chinskich

60

WO05; K_WO06;
_WO07; K W12
W13 K_W14;

W15; K_W16;
K_U07; K_U12;
K_U14; K_U15;
K_

U24; K_K08

|7< A xlx A XIX

_U06;
U13;
U16;

Nauki o kulturze
i religii
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Tresci programowe

Celem ¢wiczen z lektury tekstéw jest zapoznanie studentéw Il roku ze specyfikg wspotczesnego chinskiego jezyka
pisanego na podstawie wybranych tekstéw dotyczgcych aktualnej problematyki chinskiej (artykuty prasowe, reportaze,
opowiadania) w szczegolnosci z typowymi dla réznego rodzaju tekstoéw chinskich strukturami jezykowymi, konstrukcjami
gramatycznymi i stownictwem, a takze wskazanie metod wtasciwej interpretacji i przektadu tych tekstow.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

Zaliczenie pisemne na ocene

Kultura i jezyk
starozytnych Chin

X 60 4 K W12; K_W13; Nauki o kulturze
K_W14; K_W15; i religii
K_W19; K_U06;

K_U10; K_U13; K_U14;
K_U15; K_K05; K_KO07;
K_KO8

Tresci programowe

Zajecia stuzg zapoznaniu studentéw z tzw. jezykiem klasycznym, to znaczy jezykiem, w ktorym powstawata niemal
catos¢ pisSmiennictwa chinskiego az do pierwszych dziesiecioleci XX wieku. Tres¢ zaje¢ obejmuje gramatyke, podstawy
stownictwa i stylistyki klasycznej. Zajecia zapewniajg studentom kontakt z tekstami réznego typu (historycznymi,
filozoficznymi, politycznymi, literackimi etc), dostarczajgc wglagdu w podstawy klasycznej kultury chinskiej w oparciu
o0 teksty.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

Zaliczenie pisemne / zaliczenie ustne na ocene

Lektura tekstow
specjalistycznych

Nauki o kulturze
i religii

s's's's
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Tresci programowe

Zajecia majg za zadanie przygotowac studenta do zrozumienia , analizy i przektadu tekstow zrodtowych jak i literatury
opisowej w jezyku chinskim. A takze przygotowa¢ do zawodu ttumacza. Polegajg one na przetozeniu uprzednio
przygotowanego tekstu chinskiego na jezyk polski. Teksty wybierane sg wedtug zainteresowan naukowych i potrzeb

grupy.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

Np. egzamin ustny, egzamin pisemny, test, esej, projekt, praca roczna, praca dyplomowa

Seminarium
licencjackie

K_WO01; K_W16;

K W17; K W18;
K_W19; K_W20;
K_U01; K _U04; K _UO05;
U06 K_U07; K_U11;
Ul3; K _U15; K _U16;
Ul7; K _U18; K U19;
U20; K _U21; K _U22;
U23; K_U24; K_U25;
U26; K_KO01; K_KO02;
K_K04; K_K05 K_KO08;
K_K10

K_
K_
K_
K_
K_
K_

Filozofia, historia,
jezykoznawstwo,
literaturoznawstwo,
nauki u kulturze
i religii, nauki o sztuce

Tresci programowe

Celem zaje¢ jest przygotowanie studentéw do napisania pracy licencjackiej na wybrany przez siebie temat z dziedziny

chinskiej literatury, historii, sztuki, estetyki, religii, filozofii lub kultury

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

koncepcja i konspekt pracy

* jeden przedmiot do wyboru z pieciu

taczna liczba punktéw ECTS (w semestrze): 30
taczna liczba godzin zajeé (w semestrze): 450

taczna liczba godzin zajeé okreslona w programie studiéw dla danego kierunku, poziomu i profilu (dla catego cyklu): 2888 + min.
90 godzin, ktdre wynikajg z zaje¢ ogdlnouniwersyteckich
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Rok trzeci
Semestr szésty

Przedmiot min. 30 |1 Zgodne z opisem

ogoélnouniwersytec przedmiotu, ktérego

ki * wyboru dokonat
student.

Zgodne z opisem przedmiotu, ktérego wyboru dokonat student.
Tresci programowe

Sposoby Zgodne z opisem przedmiotu, ktérego wyboru dokonat student.

weryfikacji efektow

uczenia sie

Jezyk i kultura X 150 4 W12, K_W13, Nauki o kulturze

chinska W14, K W15, i religii
W16,K_U06, K_U09,

U12, K_U13, K_U14,
U15, K_U16, K_U17,
U21, K_U22,K_U24,
K_KO1, K_K02, K_KO03,
K_K06, K_K07, K_KO08

K
K
K
K
K
K

Kurs jezykowy na tle zagadnien z kultury chinskiej. Dotyczy podstawowych zagadnien wspotczesnego, standardowego
jezyka chinskiego (putonghua); jego celem jest zrozumienie i wyrobienie praktycznej umiejetnosci stosowania
konstrukcji jezykowych wprowadzanych na tych i pozostatych zajeciach z bloku jezykowego. Prowadzony w oparciu
o podreczniki z Chin kontynentalnych i Tajwanu

Tresci programowe

Sposoby Zaliczenie pisemne /zaliczenie ustne na ocene.
weryfikacji efektow
uczenia sie
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Jezyk i kultura X 30 1 K W12; K_W13; Nauki o kulturze
chinska — stuchanie K_W16; K_UQ9; i religii
i konwersacje K Ul12; K U13; K _Ul4

K_U15; K_16; K_U17;

K _U_21; K U22;

K_U24; K _K01; K_KO02;

K_KO03; K_KO07; K_K08

Cwiczenia z ze stuchania oraz konwersacji majg uruchomi¢ przyswojony przez studenta materiat tak, aby byt w stanie
Tresci programowe |uczestniczy¢ w rozmowie w jezyku chinskim, rozumiejac jg i formutujgc wtasne wypowiedzi.

Sposoby Zaliczenie ustne / zaliczenie pisemne na ocene
weryfikacji efektow
uczenia sie
Jezyk i kultura X 30 1 K W12; K_W13; Nauki o kulturze
chinska — K_W16; K_UO06; i religii
kompozycja tekstu K_U09; K U12; K _U13;
K _Ul14; K _U15; K_U16;
K_U17; K _U_21;
K _U22; K _U24; K_KO01;
K_K02; K_KO03; K_KO07;
K_KO08

Zajecia z kompozycji tekstu majg za zadanie nauczy¢ studenta formutowac diuzszg wypowiedz pisemng na zadany
Tresci programowe |temat oraz zaprezentowac jg ustnie

Sposoby Zaliczenie pisemne na ocene
weryfikacji efektéw
uczenia sie
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Kultura i jezyk
starozytnych Chin

X 60 4 K W12; K_W13; Nauki o kulturze
K_W14; K_W15; i religii

K_W19; K_U06;
K_U10; K_U13; K_U14;
K_U15; K_KO05; K_KO07;
K_KO08

Tresci programowe

Zajecia stuzg zapoznaniu studentow z tzw. jezykiem klasycznym, to znaczy jezykiem, w ktdorym powstawata niemal
catos¢ pismiennictwa chinskiego az do pierwszych dziesiecioleci XX wieku. Tres¢ zaje¢ obejmuje gramatyke, podstawy
stownictwa i stylistyki klasycznej. Zajecia zapewniajg studentom kontakt z tekstami réznego typu (historycznymi,
filozoficznymi, politycznymi, literackimi etc), dostarczajgc wglagdu w podstawy klasycznej kultury chinskiej w oparciu
0 teksty.

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

Zaliczenie pisemne / zaliczenie ustne na ocene

Lektura tekstow
specjalistycznych

; K_ WO06; Nauki o kulturze

; K_ WO09; i religii

K W12,

; K W14,

; K_ W16;

_W19;

; K_U02; K_U04;

; K_U06; K_U07;

_U12; K_U13;
_U14; K_U15; K_U16;

K_U17; K _U22; K_U25;

K_KO04; K_KO07; K_KO08
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Tresci programowe

Zajecia majg za zadanie przygotowac studenta do zrozumienia , analizy i przektadu tekstow zrodtowych jak i literatury
opisowej w jezyku chinskim. A takze przygotowa¢ do zawodu ttumacza. Polegajg one na przetozeniu uprzednio
przygotowanego tekstu chinskiego na jezyk polski. Teksty wybierane sg wedtug zainteresowan naukowych i potrzeb

grupy.
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Sposoby
weryfikacji efektow

Zaliczenie pisemne ha ocene

uczenia sie
Seminarium X 30 16 K_W01; K_W16; Filozofia, historia,
licencjackie K_W17; K_W18; jezykoznawstwo,
K _W19; K W20; literaturoznawstwo,
K_UO01; K_U04; K_UO05; |nauki u kulturze
K_U06 K_U07; K_U11; |ireligii, nauki o sztuce
K_U13; K_U15; K_U16;
K_U17; K _U18; K_U19;
K_U20; K_U21; K_U22;
K_U23; K_U24; K_U25;
K_U26; K_KO01; K_K02;
K_K04; K_KO05 K_KO08;
K_K10

Tresci programowe

Celem zaje¢ jest przygotowanie studentéw do napisania pracy licencjackiej na wybrany przez siebie temat z dziedziny

chinskiej literatury, historii, sztuki, estetyki, religii, filozofii lub kultury

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

ztozenie gotowej pracy dyplomowej

*w tym zajecia z dziedziny nauk spotecznych z oferty UW za minimum 5 ECTS w ciggu catych studiow
taczna liczba punktéw ECTS (w semestrze): 30
taczna liczba godzin zaje¢ (w semestrze): 330+ min.30 godzin, ktére wynikajg z zaje¢ ogodlnouniwersyteckich
taczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studiéw dla danego kierunku, poziomu i profilu (dla catego cyklu): 2888+ min.
30 godzin, ktore wynikajg z zaje¢ ogdlnouniwersyteckich
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Procentowy udziat liczby punktéw ECTS w tacznej liczbie punktéw ECTS dla kazdej z dyscyplin, do ktérych przyporzadkowano
kierunek studiéw.

Dziedzina nauki

Dyscyplina naukowa

Procentowy udziat liczby punktéw
ECTS w facznej liczbie punktow
ECTS dla kazdej z dyscyplin

Nauki humanistyczne nauki o religii i kulturze 57%
Nauki humanistyczne literaturoznawstwo 9%
Nauki humanistyczne jezykoznawstwo 8%
Nauki humanistyczne historia 6%
Nauki humanistyczne filozofia 4%
Nauki humanistyczne nauki o sztuce 8%
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Zatacznik nr 22

do uchwaty nr 135 Senatu Uniwersytetu Warszawskiego z dnia 20 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany uchwaty nr 414
Senatu Uniwersytetu Warszawskiego z dnia 8 maja 2019 r. w sprawie programow studiéw na Uniwersytecie Warszawskim

LZatacznik nr 104

do uchwaty nr 414 Senatu Uniwersytetu Warszawskiego z dnia 8 maja 2019 r. w sprawie programoéw studiow na Uniwersytecie Warszawskim

PROGRAM STUDIOW

orientalistyka — sinologia

nazwa kierunku studiow

orientalistyka — sinologia

nazwa kierunku studiéw w jezyku angielskim /
w jezyku wyktadowym

Oriental Studies - Sinology

jezyk wyktadowy jezyk polski
poziom ksztatcenia studia pierwszego stopnia
poziom PRK 6

profil studiéw profil ogélnakademicki
liczba semestrow 6

liczba punktéw ECTS konieczna do ukonczenia studiow 180

forma studiow

studia niestacjonarne

tytut zawodowy nadawany absolwentom
(nazwa kwalifikacji w oryginalnym brzmieniu, poziom PRK)

licencjat

liczba punktow ECTS, jakg student musi uzyska¢ w ramach
zaje¢ prowadzonych z bezposrednim udziatem nauczycieli
akademickich lub innych os6b prowadzgcych zajecia

minimum 120

liczba punktéw ECTS w ramach zaje¢ z dziedziny nauk
humanistycznych lub nauk spotecznych (nie mniej niz
5 ECTS)




Przyporzadkowanie kierunku studiéw do dziedzin nauki i dyscyplin naukowych, w ktérych prowadzony jest kierunek studiéw

Dziedzina nauki

Dyscyplina naukowa

Procentowy udziat

Dyscyplina wiodaca

dyscyplin (ponad potowa efektéw uczenia sie)
Nauki humanistyczne nauki o kulturze i religii 68% Nauki o kulturze i religii
Nauki humanistyczne literaturoznawstwo 15%
Nauki humanistyczne jezykoznawstwo 5%
Nauki humanistyczne historia 5%
Nauki humanistyczne filozofia 2%
Nauki humanistyczne nauki o sztuce 5%
Razem: - 100% -




Efekty uczenia sie zdefiniowane dla programu studiéw odniesione do charakterystyk drugiego stopnia Polskiej Ramy
Kwalifikacji dla kwalifikacji na poziomach 6-7 uzyskiwanych w ramach systemu szkolnictwa wyzszego i nauki po uzyskaniu
kwalifikacji petnej na poziomie 4

Odniesienie do
charakterystyk
drugiego stopnia
Polskiej Ramy
Symbol Kwalifikacji
efektow typowych dla
uczenia sie . kwalifikacji
dla Efekty uczenia sie uzyskiwanych
programu w ramach
studiéw szkolnictwa
wyzszegdo i hauki po
uzyskaniu
kwalifikacji petnej na
poziomie 4
Wiedza: absolwent
K_W01 posiada podstawowg wiedze o0 miejscu i znaczeniu orientalistyki w systemie nauk
: . . . - . . P6S WG
humanistycznych oraz jej specyfice przedmiotowej i metodologicznej
K_W02 ma uporzadkowang wiedze ogolng (obejmujgcg terminologie, teorie i metodologie)
- P6S WG
z zakresu studiéw nad kulturg
K_W03 zna i rozumie podstawowe nurty i pojecia filozoficzne oraz role refleksji filozoficznej
. P6S WG
w ksztattowaniu kultury
K_W04 ma podstawowg wiedze w zakresie teorii nauk humanistycznych (literaturoznawstwa lub
jezykoznawstwa lub historii lub religioznawstwa lub kulturoznawstwa) niezbednych dla P6S_WG
rozumienia wybranych aspektéw kultury
K_WO05 ma uporzgdkowang wiedze szczegdtowg o zagadnieniach literatury i piSmiennictwa Chin;
potrafi nazwaC i scharakteryzowaC najwazniejsze zjawiska/prady/ teksty literackie/ P6S WG
pismiennictwo Chin, Tajwanu i chinskiego kregu cywilizacyjnego.
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K_WO06 ma uporzgdkowang wiedze szczegbdtowg z zakresu historii Chin P6S WG
K_WO07 ma uporzgdkowang wiedze szczegotowg z zakresu filozofii i religii Chin P6S_WG
K_W08 ma uporzgdkowang wiedze szczegbétowg z zakresu sztuki i estetyki Chin P6S_WG
K_W09 ma uporzadkowang wiedze szczegdtowg o zagadnieniach spoteczno-kulturowych Chin,
Tajwanu i chinskiego kregu cywilizacyjnego w zakresie srodowiska naturalnego, sytuacji P6S WG
etnicznej, demograficznej i politycznej
K_W10 potrafi nazwacC i scharakteryzowa¢ podstawowe zjawiska kulturowe Chin, Tajwanu P6S WK
i chinskiego kregu cywilizacyjnego -
K_W11 ma uporzgdkowang wiedze szczegdtowg o zagadnieniach z zakresu uwarunkowan
srodowiska naturalnego, geopolitycznego i gospodarczego oraz ich znaczenia dla P6S WG
historycznej i wspotczesnej sytuacji Chin, Tajwanu i chinskiego kregu cywilizacyjnego
K_ W12 ma obszerng wiedze o jezyku chinskim (jego strukturze, historii i rozwoju oraz pismie) P6S_WG
K_ W13 ma sSwiadomos¢ ztozonej natury jezyka chinskiego, jego miejsca i znaczenia w kontekscie
S ) . J - . P6S_WK
kultury i historii Chin, Tajwanu i chinskiego kregu cywilizacyjnego -
K_ W14 ma swiadomos¢ réznorodnosci jezykowej i jej wptywu na sytuacje kulturowg i polityczng P6S WK
Swiata _
K_W15 ma podstawowg wiedze o zasadach przekfadu z jezyka chinskiego na jezyk polski P6S WG
K_W16 ma podstawowg wiedze o zagadnieniach dotyczgcych wspdtczesnego zycia kulturalnego
. : A - : P6S_WK
Chin, Tajwanu i chinskiego kregu cywilizacyjnego -
K_W17 zna stan badah w zakresie wybranej problematyki Chin, Tajwanu i chihskiego kregu P6S WG
cywilizacyjnego -
K_W18 Zna i rozumie podstawowe metody analizy i interpretacji réznych wytworéw kultury
wiasciwe dla wybranych teorii i szkét badawczych w zakresie studidéw nad kulturg oraz P6S_WK
literaturoznawstwa, jezykoznawstwa, filozofii i religioznawstwa i historii
K_ W19 zna i rozumie podstawowe metody analizy i interpretacji roznych wytworow Kkultury
- : o P6S_WK
wiasciwe dla rodzimych tradycji Chin. -
K_W20 zna i rozumie podstawowe pojecia i zasady z zakresu ochrony wtasnosci intelektualnej P6S WK

| prawa autorskiego




Umiejetnosci: absolwent

K_U01 potrafi wyszukiwac, analizowac, oceniac i wykorzystywac informacje z réznych zrédet P6S_UW
K_U02 potrafi wskazac zrodta réznic kulturowych krajow Orientu/Afryki P6S_UW
K_U03 potrafi postugiwac sie podstawowymi pojeciami z dziedziny filozofii i religii Chin. P6S_UK
K_U04 potrafi zastosowa¢ wiedze z zakresu historii Chin do analizy i interpretowania wydarzen P6S UW
wspotczesnego Swiata -
K_U05 potrafi prawidtowo usytuowaé Chiny w konteksécie uwarunkowan srodowiska naturalnego, P6S UW
geopolitycznego i gospodarczego -
K_U06 potrafi czytaé, analizowa¢ i interpretowacC teksty literackie i inne dzieta tworczosci
kulturalnej Chin i chinskiego kregu jezykowego (film, prasa, pisSmiennictwo o charakterze P6S_UK
spotecznym) prawidtowo umieszczajgc je w kontekscie kulturowym
K_U07 umie porownac i dostrzec zaleznosci miedzy wybranymi tekstami literackimi i innymi
dzietami twdrczosci kulturalnej Chin i chihskiego kregu jezykowego (film, prasa, P6S UK
piSmiennictwo o charakterze spotecznym), a zagadnieniami tradycji i wspotczesnosci
K_U08 potrafi zanalizowa¢ najwazniejsze zjawiska/prady sztuki (malarstwa, rzezby, architektury,
. o : ) P6S_UW
innych dziedzin sztuki) Chin.
K_U09 potrafi zastosowa¢ wiedze z zakresu problematyki spoteczno-kulturowej Chin, Tajwanu P6S UK
i chinskiego kregu cywilizacyjnego w typowych sytuacjach profesjonalnych -
K_U10 potrafi wskaza¢ najwazniejsze zagadnienia intelektualne, dylematy, preferencje estetyczne
SN . ; P6S_UW
formutowane wewnatrz kultury Chin i chinskiego kregu cywilizacyjnego
K_U11 postuguje sie jezykiem obcym co najmniej na poziomie B2 P6S_UK
K_U12 postuguje sie jezykiem chinskim na poziomie B2 P6S_UK
K_U13 potrafi zanalizowac i interpretowac teksty zrodtowe w jezyku chifskim P6S_UK
K_U14 potrafi przetozy¢ teksty literackie/piSmiennictwa z jezyka chinskiego na jezyk polski P6S_UK
K_U15 potrafi interpretowac¢ kluczowe pojecia wybranej kultury Chin poprzez analize jezykowa/ P6S UW

filologiczng




K_U16 potrafi biegle postugiwac sie systemem pisma klasycznego jezyka chinskiego i narzedziami
stuzgcymi do jego poznania i analizy (stowniki tradycyjne i elektroniczne, leksykony, P6S_UW
korpusy jezykowe, bazy danych, etc.)
K_U17 potrafi poprawnie funkcjonowac¢ w srodowisku jezykowym i kulturowym Chin P6S_UK
K_U18 posiada umiejetnosci potrzebne do przygotowania prac seminaryjnych: potrafi dobraé
i odszukac zrédfa i opracowania napisane w jezyku chinskim, zna technike pisania prac P6S_UO
seminaryjnych
K_U19 potrafi zastosowac w pracy seminaryjnej podstawowg wiedze z zakresu metodologii badan P6S UO
nad kulturg _
K_U20 potrafi wybra¢ i sformutowac temat pracy licencjackiej, dobra¢ i odszuka¢ zrodta w jezyku
G VPR . P6S_UU
chinskim odnies¢ sie do podstawowych ujec teoretycznych
K_U21 potrafi prezentowaC szczegdtowe zagadnienia z zakresu problematyki kulturowej Chin
N : ) - s P6S_UK
i w jezyku polskim oraz w chinskim z uwzglednieniem tradycji intelektualnej Chin
K_U22 posiada umiejetnos¢ formutowania w mowie i piSmie wkasnych opinii i wnioskéw w jezyku P6S UK
polskim oraz w jezyku chinskim -
K_U23 posiada umiejetnos¢ i merytorycznego argumentowac z wykorzystaniem pogladoéw innych P6S UK
autoréw -
K_U24 potrafi korzysta¢ z narzedzi elektronicznych i internetowych w jezyku polskim i w jezyku P6S UW
chinskim -
K_U25 potrafi porozumiewac sie ze specjalistami w zakresie dziedzin nauki i dyscyplin naukowych
wiasciwych dla kierunku orientalistyka —sinologia z wykorzystaniem wspotczesnych technik P6S_UK
komputerowych
K_U26 umie samodzielnie zdobywa¢ wiedze i rozwijaC umiejetnosci badawcze kierujgc sie P6S UU
wskazowkami opiekuna naukowego -
Kompetencje spoteczne: absolwent
K_KO01 rozumie potrzebe uczenia sie przez cate zycie P6S_KK
K_K02 potrafi wspoétdziata€ i pracowaé w grupie oraz do nawigzywac kontakty i budowac relacje P6S KO

spoteczne




K_K03 potrafi nawigzywac kontakty i wspotdziataé z przedstawicielami odmiennych kultur P6S KO
K_K04 potrafi odpowiednio okreslic cele i sposoby ich osiggniecia w zakresie dziatalnoSci P6S KR
naukowej, zawodowej i spotecznej -
K_KO05 ma swiadomos¢ odmiennosci kulturowej i jej zrodet religijnych, filozoficznych, P6S KK
obyczajowych i historycznych oraz jej znaczenia dla rozumienia wspotczesnego Swiata -
K_KO06 widzi potrzebe prowadzenia dialogu miedzykulturowego P6S_KR
K_KO07 ma $wiadomos¢ znaczenia kultury Chin w kulturze swiatowej P6S_KO
K_K08 Jest gotéw do dziatania na rzecz udostepniania i promowania spuscizny kulturowej
o s P6S_KO
i jezykowej Chin -
K_K09 dostrzega pozytywne wartosci spoteczno-kulturowych Chin, z ktéorych moze czerpaé dla
: I . o : P6S_KK
osobistego rozwoju i efektywnej komunikacji miedzykulturowej -
K_K10 jest gotow do inicjowania dziatan na rzecz interesu publicznego oraz do myslenia
A ) . L P6S_KO
i dziatania w sposob przedsiebiorczy -

OBJASNIENIA

Symbol efektu zdefiniowanego dla specjalnosci tworza:

— litera S — dla wyrdznienia, ze chodzi o efekty zdefiniowane dla specjalnosci,

znak _ (podkresinik),

jedna z liter W, U lub K — dla oznaczenia kategorii efektéw (W — wiedza, U — umiejetnosci, K — kompetencje spoteczne),

numer efektu w obrebie danej kategorii, zapisany w postaci dwéch cyfr (numery 1-9 nalezy poprzedzi¢ cyfrg 0).



Zajecia lub grupy zaje¢ przypisane do danego etapu studiéw

Rok studiéw: pierwszy

Semestr: pierwszy

Forma zaje¢ — liczba godzin

£ =
= S N .= .. '
- 5 % S = > - 25 c 8 Symbole efektow dDglscylpi):]lnad/O
Nazwa przedmiotu | ® T = o o 8 o ) = .£ 9 > uczenia sie dla cyscypliny, do.
= S © N = N 2, c E 'R S < . ktorych odnosi sie
= s £ o © ¥ o c v 5 e programu studiow :
2 o = s o a & = N o = przedmiot
=3 I B = z o =3
o -l
N2
60 60 zgodne z symbolami
. . efektow zapisanymi
Io_glézor:t Jezyka w sylabusie przedmiotu,
9 ktérego wyboru dokonat
student
. Zgodne z opisem przedmiotu dla catego UW.
Tresci programowe
Sposoby Zaliczenie pisemne/zaliczenie ustne
weryfikacji efektow
uczenia sie
Technologia Kurs |30 K_U25
informacyjna inter-
neto-




Tresci programowe

Podstawy technik informatycznych i komunikacyjnych - podstawowa wiedza dotyczgca gtéwnych zatozen technologii
informacyjnej i komunikacyjnej (ICT) oraz znajomosc¢ obstugi programow komputerowych stuzgcych edyciji tekstu, edycji
grafiki, korzystaniu z Internetu oraz przetwarzaniu danych.

Sposoby Test
weryfikacji efektow
uczenia sie
BHP Kurs (4 0.5
inter-
neto-
wy
Zgodne z opisem przedmiotu dla catego UW.
Tresci programowe
Sposoby Zaliczenie
weryfikacji efektow
uczenia sie
Podstawy ochrony Kurs |4 0.5 Zgodne z  opisem
wilasnosci inter- przedmiotu dla catego
intelektualnej neto- UW.
wy

Tresci programowe

Zgodne z opisem przedmiotu dla catego UW.

Sposoby
weryfikacji efektéw
uczenia sie

Zaliczenie




Przedmiot
ogoélnouniwersytec
kl *%

min. 30 |4

zgodne z symbolami
efektow zapisanymi
w sylabusie przedmiotu,
ktorego wyboru dokonat
student

Tresci programowe

Zgodne z opisem przedmiotu, ktérego wyboru dokonat student.

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

Zgodne z opisem przedmiotu, ktérego wyboru dokonat student.

Antropologia
kulturowa

K_WO01, K_W02, K_U19

Nauki o kulturze
i religii

Tresci programowe

Zapoznanie studentow z wybranymi problemami, pojeciami, teoriami i metodami antropologii kulturowe;j.

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

Zaliczenie ustne / zaliczenie pisemne

Historia filozofii

K_WO02, K_W03, K_KO05

Filozofia

Tresci programowe

Zajecia prezentujg fundamentalne koncepcije filozoficzne Europy Zachodniej w ich ewolucji i strukturalnym zwigzku, tak

by studenci zrozumieli sens tych przemian i uzyskali wglad w ,logike” dziejéw Europy.
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Sposoby Zaliczenie ustne / zaliczenie pisemne
weryfikacji efektow

uczenia sie
Historia Chin X 30 2 K_W04, K_WO05, Historia
K_W08, K_W09,
K_W14, K W18,
K_U02, K_U4, K_U09,
K_U21, K_KO01, K_KO04,
K_KO05, K_K06, K_KO07,
K_KO08

Celem wyktadu jest przedstawienie najwazniejszych wydarzen i procesu rozwoju historycznego obszaru Chin od

Tresci programowe czasow pierwszych ludzi zamieszkujgcych obszar Chin do drugiej dekady XXI w.

Sposoby Zaliczenie pisemne na ocene

weryfikacji efektow

uczenia sie

Zagadnienia X 30 2 K_W09, K_W10, Nauki o kulturze
spoteczno- K_W11, K W14, i religii
kulturowe Chin K_U02, K _U04, K_UO05,

K_U07, K_U09, K_U17,
K_U21, K_KO01, K_KO04,
K_KO5, K_K06, K_KO07,
K_KO8

Celem przedmiotu jest przekazanie studentom szerokiego zakresu podstawowej wiedzy o kwestiach spotecznych
Tresci programowe |i kulturowych Chin, oraz ich geograficznych uwarunkowan.

Sposoby Zaliczenie ustne / zaliczenie pisemne
weryfikacji efektow
uczenia sie

11



Literatura Chin

04, K_WO5,

10, K_W15,

16, K_W18,

19, K_U02,

06, K_U07, K_U09,

17, K_U21, K_KO1,
K04, K_K05, K_K06,

K_KO07, K_KO08,K_K09

W
_W
W
_W

K
K
K
K
K
K
K

U
U
K

Literaturoznawstwo

Tresci programowe

Przedmiot ma za zadanie zapoznac studentow z historig literatury chinskiej i procesami w niej zachodzgcymi oraz ich
kulturowymi i historycznymi uwarunkowaniami od pierwszych zabytkow piSmiennictwa chinskiego do XX wieku.

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

Zaliczenie ustne / zaliczenie pisemne

Przedmiot do
wyboru***

60

Zgodne z symbolami
efektow zapisanymi
w sylabusie przedmiotu,
ktérego wyboru dokonat
student.

Filozofia, historia,
jezykoznawstwo,
literaturoznawstwo,
nauki o kulturze

\i religii, nauki o sztuce

Tresci programowe

Zgodne z tresciami zapisanymi w sylabusie przedmiotu, ktérego wyboru dokonat student.

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

Zgodne z tresciami zapisanymi w sylabusie przedmiotu, ktérego wyboru dokonat student.
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Jezyk i kultura
chinska

X 120 4 W12, K W13, Nauki o kulturze
W14, K W15, i religii
W16,K_U06, K_U09,

Ul12, K_U13, K_U14,
U15, K_U16, K_U17,
U21, K_U22,K_U24,
K_KO01, K_KO02, K_K03,
K_KO06, K_KO07, K_K08

K
K
K
K
K
K

Tresci programowe

Kurs jezykowy na tle zagadnien z kultury chinskiej. Dotyczy podstawowych zagadnien wspofczesnego, standardowego
jezyka chinskiego (putonghua); jego celem jest zrozumienie i wyrobienie praktycznej umiejetnosci stosowania
konstrukcji jezykowych wprowadzanych na tych i pozostatych zajeciach z bloku jezykowego. Prowadzony w oparciu
o podreczniki z Chin kontynentalnych i Tajwanu

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

Zaliczenie ustne / zaliczenie pisemne

Jezyk i kultura
chinska — pismo
chinskie

2, K W13, Nauki o kulturze
6, K _U12, i religii
K

17, K_U21,

U
_U24, K_KO1,

Tresci programowe

Na éwiczeniach student bedzie moégt poznaé rézne formy znakéw wprowadzonych na zajeciach ze jezyka, sposoéb ich
zapisywania, obocznosci. Bedzie mogt réwniez nauczyé sie roznych form transkrypcji jezyka chinskiego, ktére moze
napotka¢ na swej naukowej drodze.

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

Zaliczenie pisemne na ocene

13




Jezyk i kultura X 30 1 K_ W12; K W13; Jezykoznawstwo
chinska — fonetyka K Ul12; K U13; K_U15;
K_U16; K_U21; K_U22;
K_U24; K_KO01; K_K02;
K_KO03; K_KO07; K_K08

To ¢wiczenia, na ktorych student nauczy sie poprawnej wymowy w tonach poszczegodlnych sylab, wyrazéw oraz
Tresci programowe |intonacji i akcentdw w catych zdaniach. Zapozna sie takze z réznicami, jakie wystepuja w wymowie tajwanskiej
i kontynentalnej oraz bedzie ¢wiczyt formutowanie pierwszych wypowiedzi ustnych.

Sposoby weryfikacji | Zaliczenie ustne na ocene
efektéw uczenia sie

Jezyk i kultura X 30 1 K_W12; K_W13; Jezykoznawstwo
chinska — K _Ul12; K U13; K _U14;
gramatyka K_U15; K U16; K U17;

K_U_21; K_U22;

K_U24; K_KO01; K_K02;
K_K03; K_K07; K_KO08

Cwiczenia o nazwie Gramatyka to ¢éwiczenia koordynujgce nauke zagadnien gramatycznych przedstawianych
w podrecznikach na zajeciach z Jezyka i kultury chinskiej. Polegajg one na wyjasnieniu owych zagadnien i nauczeniu
ich poprzez ¢wiczenia, przez co bezposrednio przygotowujg studenta do zaliczenia na koniec semestru oraz egzaminu
na koniec roku.

Tresci programowe

Sposoby weryfikacji | Zaliczenie pisemne na ocene
efektéw uczenia sie
* sposrod jezykédw oferowanych w rejestracji zetonowej

**w tym zajecia z dziedziny nauk spotecznych z oferty UW za minimum 5 ECTS w ciggu calych studiow
*** z oferty Wydziatu Orientalistycznego

taczna liczba punktéw ECTS (w semestrze): 30

taczna liczba godzin zaje¢ (w semestrze): 518 + min.30 godzin, ktére wynikajg z zaje¢ ogolnouniwersyteckich

taczna liczba godzin zajeé¢ okreslona w programie studiéw dla danego kierunku, poziomu i profilu (dla catego cyklu): 2738 + min.
90 godzin, ktore wynikajg z zaje¢ ogdlnouniwersyteckich

14




Rok pierwszy
Semestr drugi

X 60 2 zgodne z symbolami
. * efektow zapisanymi
I(;zlégorgt Jezyka w sylabusie przedmiotu,
9 ktorego wyboru dokonat
student
. Zgodne z opisem przedmiotu dla catego UW.
Tresci programowe
Sposoby Zaliczenie pisemne/zaliczenie ustne
weryfikacji efektow
uczenia sie
Przedmiot min. 30 |4 zgodne z symbolami
ogolnouniwersytec efektow zapisanymi
ki ** w sylabusie przedmiotu,

ktérego wyboru dokonat
student

Tresci programowe

Zgodne z opisem przedmiotu, ktérego wyboru dokonat student.

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

Zgodne z opisem przedmiotu, ktérego wyboru dokonat student.

Antropologia
kulturowa

2,5

K_WO01, K_ W02, K_U19

Nauki o kulturze
i religii
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Tresci programowe

Zapoznanie studentow z wybranymi problemami, pojeciami, teoriami i metodami antropologii kulturowe;.

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

Egzamin pisemny / egzamin ustny

Historia filozofii

X 30 2,5 K_WO02, K_WO03, K_KO05 | Filozofia

Tresci programowe

Zajecia prezentujg fundamentalne koncepcije filozoficzne Europy Zachodniej w ich ewolucji i strukturalnym zwigzku, tak
by studenci zrozumieli sens tych przemian i uzyskali wglad w ,logike” dziejow Europy.

Sposoby Egzamin pisemny / egzamin ustny
weryfikacji efektow
uczenia sie
Historia Chin X 30 2 K_W04, K_WO05, Historia
K_W08, K_W09,
K_W14, K W18,
K_U02, K_U4, K_U09,
K_U21, K_KO01, K_K04,
K_KO05, K_KO06, K_K07,
K_KO08

Tresci programowe

Celem wyktadu jest przedstawienie najwazniejszych wydarzen i procesu rozwoju historycznego obszaru Chin od
czasow pierwszych ludzi zamieszkujgcych obszar Chin do drugiej dekady XXI w.

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

Egzamin pisemny
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Zagadnienia X 30 2 K_W09, K_W10, Nauki o kulturze
spoteczno- K_W11, K_ W14, i religii
kulturowe Chin K_U02, K _U04, K_UO05,
K_U07, K_U09, K_U17,
K_U21, K_K01, K_K04,
K_KO05, K_K06, K_KO07,
K_KO08

Celem przedmiotu jest przekazanie studentom szerokiego zakresu podstawowej wiedzy o kwestiach spotecznych
Tresci programowe |i kulturowych Chin, oraz ich geograficznych uwarunkowan.

Sposoby Egzamin pisemny

weryfikacji efektow

uczenia sie

Literatura Chin X 30 2 K_W04, K_WO05, Literaturoznawstwo
K_W10, K_W15,
K_W16, K_W18,
K_W19, K_U02,
K_U06, K_U07, K_U09,
K _Ul1l7, K U21, K K01,
K_K04, K_K05, K_KO06,
K_K07, K_K08,K_KO09

Przedmiot ma za zadanie zapoznac studentow z historig literatury chinskiej i procesami w niej zachodzgcymi oraz ich
Tresci programowe | kulturowymi i historycznymi uwarunkowaniami od pierwszych zabytkow pi$miennictwa chinskiego do XX wieku.

Sposoby Egzamin pisemny
weryfikacji efektow
uczenia sie

17




Przedmiot do 60 5 Zgodne z symbolami|Filozofia, historia,
wyboru*** efektow zapisanymi|jezykoznawstwo,

w sylabusie przedmiotu, | literaturoznawstwo,
ktorego wyboru dokonat|nauki 0 kulturze
student. i religii, nauki o sztuce

Zgodne z tresciami zapisanymi w sylabusie przedmiotu, ktérego wyboru dokonat student.
Tresci programowe

Sposoby Zgodne z tresciami zapisanymi w sylabusie przedmiotu, ktérego wyboru dokonat student.

weryfikacji efektow

uczenia sie

Jezyk i kultura X 120 5 K W12, K W13, Nauki o kulturze

chinska K W14, K W15, i religii
K_W16,K_U06, K_UQ9,
K_U12, K_U13, K_U14,
K_U15, K_U16, K_U17,
K_U21, K_U22,K_U24,
K_KO01, K_K02, K_KO03,
K_KO06, K_KO07, K_K08

Kurs jezykowy na tle zagadnien z kultury chinskiej. Dotyczy podstawowych zagadnieh wspoétczesnego, standardowego
jezyka chinskiego (putonghua); jego celem jest zrozumienie i wyrobienie praktycznej umiejetnosci stosowania
konstrukcji jezykowych wprowadzanych na tych i pozostatych zajeciach z bloku jezykowego. Prowadzony w oparciu
o podreczniki z Chin kontynentalnych i Tajwanu

Tresci programowe

Sposoby Zaliczenie ustne / zaliczenie pisemne
weryfikacji efektow
uczenia sie
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Jezyk i kultura X 30 1 K W12, K W13, Nauki o kulturze
chinska — pismo K_W16, K_U12, i religii
chinskie K_U13, K _U14, K_U15,

K_U16, K _U17, K _U21,

K_U22, K _U24, K_KO01,

K_K02, K_K03, K_KO07,

K_KO08

Na éwiczeniach student bedzie moégt poznaé rézne formy znakéw wprowadzonych na zajeciach ze jezyka, sposoéb ich
Tresci programowe |zapisywania, obocznos$ci. Bedzie mogt rowniez nauczy¢ sie roznych form transkrypcji jezyka chinskiego, ktére moze
napotka¢ na swej naukowej drodze.

Sposoby weryfikacji | Zaliczenie pisemne na ocene
efektéw uczenia sie

Jezyk i kultura X 30 1 K_W12; K_W13; Jezykoznawstwo
chinska — fonetyka K _Ul12; K U13; K _U15;
K_U16; K_U21; K_U22;
K_U24; K_KO01; K_K02;
K_KO03; K_KO07; K_KO08

To ¢wiczenia, na ktorych student nauczy sie poprawnej wymowy w tonach poszczegdélnych sylab, wyrazéw oraz
Tresci programowe |intonacji i akcentéw w catych zdaniach. Zapozna sie takze z réznicami, jakie wystepuja w wymowie tajwanskiej
i kontynentalnej oraz bedzie ¢wiczyt formutowanie pierwszych wypowiedzi ustnych.

Sposoby weryfikacji Zaliczenie ustne na ocene

efektow uczenia sie

Jezyk i kultura X 30 1 K W12; K W13; Jezykoznawstwo
chinska — K Ul2; K U13; K _U14;
gramatyka K_U15; K _U16; K _U17;

K_U_21; K U22;

K_U24; K_KO01; K_KO02;

K_KO03; K_K07; K_KO08
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Cwiczenia o nazwie Gramatyka to ¢éwiczenia koordynujgce nauke zagadnien gramatycznych przedstawianych
w podrecznikach na zajeciach z Jezyka i kultury chinskiej. Polegajg one na wyjasnieniu owych zagadnien i nauczeniu
ich poprzez ¢wiczenia, przez co bezposrednio przygotowujg studenta do zaliczenia na koniec semestru oraz egzaminu
na koniec roku.

Tresci programowe

Sposoby Zaliczenie pisemne na ocene
weryfikacji efektow
uczenia sie

* sposrod jezykéw oferowanych w rejestracji zetonowej
** w tym zajecia z dziedziny nauk spotecznych z oferty UW za minimum 5 ECTS w ciggu calych studiéw
***z oferty Wydziatu Orientalistycznego

taczna liczba punktéow ECTS (w semestrze): 30

taczna liczba godzin zaje¢ (w semestrze): 480+ min. 30 godzin, ktére wynikajg z zaje¢ ogolnouniwersyteckich

taczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studiéw dla danego kierunku, poziomu i profilu (dla catego cyklu): 2738 + min.
90 godzin, ktore wynikajg z zaje¢ ogolnouniwersyteckich
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Rok drugi
Semestr trzeci

h/historycznych/reli
gioznawczych/kultu
roznawczych (W)**

X 60 zgodne z symbolami
. . efektow zapisanymi
Igglgteorgt Jezyka w sylabusie przedmiotu,
9 ktérego wyboru dokonat
student
Tresci programowe |Zgodne z opisem przedmiotu dla catego UW.
Sposoby Zaliczenie pisemne/zaliczenie ustne
weryfikacji efektow
uczenia sie
Wstep do badan X 30 K_WO01, K_ W02, Jezykoznawstwo.
jezykoznawczych/ K_WO04, K_W18, Literaturoznawstwo,
literaturoznawczyc K_U19, K_K04 Historia

Nauki o kulturach
i religii

Tresci programowe

Wyktady obejmujg podstawy metodologii badan jezykoznawczych, literaturoznawczych, historycznych, religioznawczych
lub kulturoznawczych jako pomocniczych w ramach studiow orientalistycznych.

filozofii i religii Chin

K_U02, K_U03, K_U07,
K_U10, K_U23, K_KO5,
K_KO7

Sposoby Egzamin pisemny/egzamin ustny
weryfikacji efektéw
uczenia sie
Wybrane X 30 K_W05, K_ W07, Literaturoznawstwo,
zagadnienia z K_W10, K W16, Nauki o kulturze
literatury, kultury, K_W17, K_UO01, i religii
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Tresci programowe

Celem konwersatorium jest zapoznanie i wspdlne przedyskutowanie ze studentami zadanej literatury przedmiotu oraz
tekstow zrodtowych dotyczgcych wybranych zagadnien z literatury, kultury religii i filozofii Chin. Konwersatorium jest
uzupetnieniem wyktadéw Literatura i kultura Chin oraz Filozofia i religie Chin.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

Zaliczenie pisemne / zaliczenie ustne na ocene

Filozofiai religie
Chin

Nauki o kulturze
i religii

K_WO07;K_U02;K_U10;
K_U21; K_KO01; K_KO04;
K_KO05; K_K06; K_KO7;
K_K08; K_K09

Tresci programowe

Wyktad z filozofii religii Chin stanowi wprowadzenie do obu tych zagadnien - przez przedstawienie najwazniejszych
myslicieli i tekstow, omdwienie najwazniejszych termindw i poje¢, pokazanie najistotniejszych tematéw i tresci
poruszanych w klasycznych Chinach. Tre$¢ wyktadu obejmuje takze omdwienie najwazniejszych religii (taocizmu
i buddyzmu, a takze synkretycznych sekt).

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

Zaliczenie pisemne na ocene

Sztuka i estetyka
Chin

K _WO08; K_W10;
K_W18; K_W19;

K _U08; K _U10; K _U17;
K_U21; K _KO1; K_KO04;
K_07; K_KO08

Nauki o sztuce

Tresci programowe

Zasadniczym celem wyktadu jest przedstawienie historii sztuki i estetyki w kulturze Chin. Stuchacze zapoznajg sie
z gtbwnymi zagadnieniami chinskiej sztuki, na ktére sktadajg sie tematy tradycyjnego chinskiego malarstwa,
architektury, ceramiki. Szczegdlny nacisk potozony jest na wyjasnienie kanonow sztuki i symboli estetycznych
stanowigcych klucz do wtasciwego zrozumienia kultury Chin.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

Zaliczenie pisemne na ocene
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Wiedza o jezyku X 30 2 K_W08; K_W10; Jezykoznawstwo
chinskim K_W18; K_W19;

K _U08; K _U10; K_U17;
K_U21; K_KO01; K_KO04;
K_07; K_KO08

Kurs obejmuje: podstawowe informacje o jezyku chinskim (jezyk chinski ogélnonarodowy, dialekty jezyka chinskiego);
historia i ewolucja jezyka chinskiego; zagadnienia fonetyki wspoétczesnego jezyka chinskiego (budowa sylaby, tony),
transkrypcje jezyka chinskiego, chinskie pismo (kategorie strukturalne znakéw chinskich, petne formy znakéw i znaki
Tresci programowe |uproszczone); morfemy i wyrazy jezyka chinskiego (struktura wyrazow chinskich); czesci mowy w jezyku chinskim, ich
cechy gramatyczne i funkcje sktadniowe (rzeczowniki, przymiotniki, liczebniki, zaimki, klasyfikatory i jednostki miary,
czasowniki przechodnie i nieprzechodnie, czasowniki pomocnicze, przystowki, przyimki, spojniki, partykuty, wykrzykniki
i wyrazy dzwiekonasladowcze).

Sposoby Zaliczenie pisemne na ocene

weryfikacji efektow

uczenia sie

Przedmiot do 30 2 zgodne =z symbolami|Filozofia, historia,
wyboru*** efektow zapisanymi|jezykoznawstwo

w sylabusie przedmiotu, | literaturoznawstwo,
ktérego wyboru dokonat|nauki o kulturze
student i religii, nauki o sztuce

Zgodne z tresciami zapisanymi w sylabusie przedmiotu, ktérego wyboru dokonat student.
Tresci programowe

Sposoby Zgodne z tresciami zapisanymi w sylabusie przedmiotu, ktérego wyboru dokonat student.
weryfikacji efektow
uczenia sie
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W12, K W13, Nauki o kulturze
W14, K W15, i religii

_W16,K_U06, K_U09,
_U12, K_U13, K_U14,
_U15, K_U16, K_U17,
_U21, K_U22,K_U24,
K_KO01, K_KO02, K_K03,
K_KO06, K_KO07, K_K08

Kurs jezykowy na tle zagadnien z kultury chinskiej. Dotyczy podstawowych zagadnien wspotczesnego, standardowego
jezyka chinskiego (putonghua); jego celem jest zrozumienie i wyrobienie praktycznej umiejetnosci stosowania
konstrukcji jezykowych wprowadzanych na tych i pozostatych zajeciach z bloku jezykowego. Prowadzony w oparciu
o podreczniki z Chin kontynentalnych i Tajwanu

Jezyk i kultura X 150 5 K
chinska K
K
K
K
K

Tresci programowe

Sposoby Zaliczenie ustne / zaliczenie pisemne
weryfikacji efektow
uczenia sie
Jezyk i kultura X 30 1 K_ W12; K W13; Jezykoznawstwo
chinska — K_U12; K _U13; K_U14;
gramatyka K_U15; K U16; K _U17;
K U 21; K U22;
K_U24; K_KO01; K_K02;
K_KO03; K_KO07; K_KO08

Cwiczenia o nazwie Gramatyka to ¢éwiczenia koordynujgce nauke zagadnien gramatycznych przedstawianych
w podrecznikach na zajeciach z Jezyka i kultury chinskiej. Polegajg one na wyjasnieniu owych zagadnien i nauczeniu
ich poprzez ¢wiczenia, przez co bezposrednio przygotowujg studenta do zaliczenia na koniec semestru oraz egzaminu
na koniec roku.

Tresci programowe

Sposoby Zaliczenie pisemne na ocene
weryfikacji efektow
uczenia sie

24



Jezyk i kultura X 30 1 K W12; K_W13; Nauki o kulturze i
chinska — stuchanie K_W16; K_UQ9; religii
i konwersacje K _Ul12; K U13; K _U14;

K_U15; K_16; K_U17;

K_U_21; K U22;

K_U24; K _K01; K_KO02;

K_KO03; K_KO07; K_KO08

Cwiczenia z ze stuchania oraz konwersacji majg uruchomi¢ przyswojony przez studenta materiat tak, aby byt w stanie
Tresci programowe |uczestniczy¢ w rozmowie w jezyku chinskim, rozumiejac jg i formutujgc wtasne wypowiedzi.

Sposoby Zaliczenie ustne / zaliczenie pisemne na ocene
weryfikacji efektow
uczenia sie
Lektura tekstow X 60 4 K_WO05; K_WO0E6; Nauki o kulturze
chinskich K_WO07; K_ W12; i religii
K_W13 K_W14;
K_W15; K_W16;
K_U06; K_U07; K_U12;
K_U13; K_U14; K_U15;
K_U16; K_U24; K_K08

Celem ¢wiczen z lektury tekstéw jest zapoznanie studentéw Il roku ze specyfikg wspotczesnego chinskiego jezyka
pisanego na podstawie wybranych tekstéw dotyczgcych aktualnej problematyki chinskiej (artykuty prasowe, reportaze,
opowiadania) w szczegolnosci z typowymi dla réznego rodzaju tekstow chinskich strukturami jezykowymi, konstrukcjami
gramatycznymi i stownictwem, a takze wskazanie metod wiasciwej interpretacji i przektadu tych tekstéw.

Tresci programowe

Sposoby Zaliczenie pisemne na ocene
weryfikacji efektow
uczenia sie
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Proseminarium X 30 2 K_W17; K_W20;

sinologiczne K_UO01; K_U11; K_U16;
K_U18; K_U19; K_U20;
K_U21; K _U22; K _U23;
K_U24; K_U25; K_U26;
K_KO01; K_K04; K_K10

Przedmiot ma za zadanie przygotowanie studenta do napisania pracy naukowej na wszystkich etapach tego procesu.
Tresci programowe |Zadanie to bedzie realizowane w pierwszej fazie przez teoretyczne omowienie metodologicznych uwarunkowan pracy
naukowej, w drugiej przez wykorzystanie przez studentéw pozyskanej wiedzy.

Sposoby Zaliczenie pisemne/zaliczenie ustne na ocene
weryfikacji efektéow
uczenia sie

* sposréd jezykédw oferowanych w rejestracji zetonowej
** jeden przedmiot do wyboru z pieciu
*+*z oferty Wydziatu Orientalistycznego

taczna liczba punktéow ECTS (w semestrze): 30

taczna liczba godzin zaje¢ (w semestrze): 540

taczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studiéw dla danego kierunku, poziomu i profilu (dla catego cyklu): 2738 + min.
90 godzin, ktére wynikajg z zaje¢ ogolnouniwersyteckich
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Rok drugi
Semestr czwarty

K_U01, K_U02, K_U05,
K_U09, K_U10, K_U23,
K_KO5, K_K07

X 60 zgodne =z symbolami
. . efektow zapisanymi
I(;gléteorgt Jezyka w sylabusie przedmiotu,
9 ktérego wyboru dokonat
student
o Zgodne z opisem przedmiotu dla catego UW.
Tresci programowe
Sposoby Zaliczenie pisemne/zaliczenie ustne
weryfikacji efektow
uczenia sie
Wybrane X 30 K_W06, K_W09, Historia / Nauki
zagadnienia z K_W10, K_W11, o kulturze i religii
historii Chin K_W16, K W17,

Tresci programowe

Celem konwersatorium jest zapoznanie i wspdlne przedyskutowanie ze studentami zadanej literatury przedmiotu oraz
tekstow zrodtowych dotyczgcych wybranych zagadnien historycznych oraz spotecznych Chin. Konwersatorium jest

uzupetnieniem wykfadéw Historia Chin oraz Zagadnienia spoteczno kulturowe Chin.

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

Zaliczenie pisemne / zaliczenie ustne na ocene
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Wybrane X 30 3 K_WO08, K_ W17, Nauki o sztuce
zagadnienia ze K _U01, K _U02, K_UO08,

sztuki i estetyki K_U10, K _U23, K_KO05,

Chin K_KO7

Celem konwersatorium jest zapoznanie i wspdlne przedyskutowanie ze studentami zadanej literatury przedmiotu oraz
Tresci programowe |tekstow zrédtowych dotyczgcych wybranych zagadnien ze sztuki i estetyki Chin. Konwersatorium jest uzupetnieniem
wyktadu Sztuka i estetyka Chin.

Sposoby Zaliczenie pisemne / zaliczenie ustne na ocene
weryfikacji efektow
uczenia sie
Filozofiai religie X 30 2 K_WO07;K_U02;K_U10; |Nauki o kulturze
Chin K_U21; K_KO1; K_KO04; |i religii
K_KO05; K_KO06; K_KO07;
K_KO08; K_K09

Wyktad z filozofii religii Chin stanowi wprowadzenie do obu tych zagadnien - przez przedstawienie najwazniejszych
myslicieli i tekstéw, omowienie najwazniejszych termindw i poje¢, pokazanie najistotniejszych tematow i tresci
poruszanych w klasycznych Chinach. Tre$¢ wyktadu obejmuje takze omowienie najwazniejszych religii (taoizmu
i buddyzmu, a takze synkretycznych sekt).

Tresci programowe

Sposoby Egzamin pisemny
weryfikacji efektow
uczenia sie
Wiedza o jezyku X 30 2 K_W08; K_W10; Jezykoznawstwo
chinskim K W18; K W19;
K_U08; K_U10; K_U17;
K_U21; K _KO01; K_KO04;
K_07; K_KO08
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Tresci programowe

Kurs obejmuje: podstawowe informacje o jezyku chinskim (jezyk chinski ogélnonarodowy, dialekty jezyka chinskiego);
historia i ewolucja jezyka chinskiego; zagadnienia fonetyki wspoétczesnego jezyka chinskiego (budowa sylaby, tony),
transkrypcje jezyka chinskiego, chinskie pismo (kategorie strukturalne znakéw chinskich, petne formy znakéw i znaki
uproszczone); morfemy i wyrazy jezyka chinskiego (struktura wyrazow chinskich); czesci mowy w jezyku chinskim, ich
cechy gramatyczne i funkcje sktadniowe (rzeczowniki, przymiotniki, liczebniki, zaimki, klasyfikatory i jednostki miary,
czasowniki przechodnie i nieprzechodnie, czasowniki pomocnicze, przystowki, przyimki, spojniki, partykuty, wykrzykniki

i wyrazy dzwiekonasladowcze).

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

Egzamin pisemny

Przedmiot do
wyboru**

30

Zgodne z symbolami

efektow

zapisanymi

w sylabusie przedmiotu,
ktérego wyboru dokonat
student.

Filozofia, historia,
jezykoznawstwo,
literaturoznawstwo,
nauki o kulturze

i religii, nauki o sztuce

Tresci programowe

Zgodne z tresciami zapisanymi w sylabusie przedmiotu, ktérego wyboru dokonat student.

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

Zgodne z tresciami zapisanymi w sylabusie przedmiotu, ktérego wyboru dokonat student.

Jezyk i kultura
chinska

X 150

XXXXXKKK

12, K_W13,

14, K_W15,

16,K_U06, K_U09,
2, K_U13, K_U14,
5, K_U16, K_U17,
, K_U22,K_U24,
, K_K02, K_KO03,
,K K07, K_KO08

<'s's

XXCCC
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Nauki o kulturze
i religii
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Tresci programowe

Kurs jezykowy na tle zagadnien z kultury chinskiej. Dotyczy podstawowych zagadnieh wspotczesnego, standardowego
jezyka chinskiego (putonghua); jego celem jest zrozumienie i wyrobienie praktycznej umiejetnosci stosowania
konstrukcji jezykowych wprowadzanych na tych i pozostatych zajeciach z bloku jezykowego. Prowadzony w oparciu
o podreczniki z Chin kontynentalnych i Tajwanu

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

Zaliczenie ustne / zaliczenie pisemne

Jezyk i kultura
chinska —
gramatyka

X 30 1 W12; K W13;
13; K _U14;
; K Ul16; K_U17,
_ 1, K_U22;
K_U24; K _K01; K_KO02;
K_KO03; K_K07; K_K08

Jezykoznawstwo

K_U
K U

AXRXRXRXXN

_U12
_U15
U 2

Tresci programowe

Cwiczenia o nazwie Gramatyka to ¢éwiczenia koordynujgce nauke zagadnien gramatycznych przedstawianych
w podrecznikach na zajeciach z Jezyka i kultury chinskiej. Polegajg one na wyjasnieniu owych zagadnien i nauczeniu
ich poprzez ¢wiczenia, przez co bezposrednio przygotowujg studenta do zaliczenia na koniec semestru oraz egzaminu
na koniec roku.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

Zaliczenie pisemne na ocene

Jezyk i kultura
chinska - stuchanie
i konwersacje

X 30 1 K_W12; K_W13; Nauki o kulturze
K_W16; K_UQ9; i religii
K _U12; K U13; K _U14;
K_U15; K_16; K_U17,;
K_U_21; K U22;
K_U24; K_KO01; K_K02;
K_KO03; K_KO07; K_KO08

Tresci programowe

Cwiczenia z ze stuchania oraz konwersacji majg uruchomi¢ przyswojony przez studenta materiat tak, aby byt w stanie
uczestniczy¢ w rozmowie w jezyku chinskim, rozumiejgc jg i formutujgc wtasne wypowiedzi.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

Zaliczenie ustne / zaliczenie pisemne na ocene
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Lektura tekstow
chinskich

05; K_WO06; Nauki o kulturze
07; K W12, i religii

13 K_W14;

15; K_ W16;

U06; K_U07; K_U12;
Ul13; K _U14; K_U15;
K_U16; K_U24; K_K08

K_W
KW
K_W
K_W
K
K

Tresci programowe

Celem ¢éwiczen z lektury tekstéw jest zapoznanie studentéw Il roku ze specyfikg wspotczesnego chinskiego jezyka
pisanego na podstawie wybranych tekstéw dotyczgcych aktualnej problematyki chinskiej (artykuty prasowe, reportaze,
opowiadania) w szczegolnosci z typowymi dla réznego rodzaju tekstow chinskich strukturami jezykowymi, konstrukcjami
gramatycznymi i stownictwem, a takze wskazanie metod wiasciwej interpretacji i przektadu tych tekstéw.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

Zaliczenie pisemne na ocene

Proseminarium
sinologiczne

X 30 2 K_W17; K W20;

K_UO01; K U11; K _U16;
K _U18; K _U19; K _U20;
K_U21; K U22; K_U23;
K_U24; K _U25; K _U26;
K_KO01; K_K04; K_K10

Tresci programowe

Przedmiot ma za zadanie przygotowanie studenta do napisania pracy naukowej na wszystkich etapach tego procesu.
Zadanie to bedzie realizowane w pierwszej fazie przez teoretyczne oméwienie metodologicznych uwarunkowan pracy
naukowej, w drugiej przez wykorzystanie przez studentéw pozyskanej wiedzy.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

Zaliczenie pisemne/zaliczenie ustne na ocene

* sposrod jezykéw oferowanych w rejestracji zetonowej
** z oferty Wydziatu Orientalistycznego

taczna liczba punktéw ECTS (w semestrze): 30

taczna liczba godzin zajeé¢ (w semestrze): 510

taczna liczba godzin zajeé¢ okreslona w programie studiéw dla danego kierunku, poziomu i profilu (dla catego cyklu): 2738 + min.
30 godzin, ktore wynikajg z zaje¢ ogdlnouniwersyteckich
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Rok trzeci
Semestr piaty

Egzamin z jezyka
na poziomie B2

Zgodne z symbolami
efektow zapisanymi
w sylabusie przedmiotu,
ktorego wyboru dokonat
student.

Tresci programowe

Egzamin certyfikujgcy znajomos¢ jezyka obcego na poziomie B2 (wyboru jezyka dokonuje student)

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

egzamin ustny i egzamin pisemny

Wstep do badan
jezykoznawczych/
literaturoznawczyc
h/historycznych
(W)*

K_WO1, K_W02,
K_W04, K_W18,
K_U19, K_K04

Jezykoznawstwo.
Literaturoznawstwo,
Historia

Nauki o kulturach

i religii

Tresci programowe

Wyktady obejmujg podstawy metodologii badan jezykoznawczych, literaturoznawczych, historycznych, religioznawczych
lub kulturoznawczych jako pomocniczych w ramach studiow orientalistycznych.

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

Egzamin pisemny/egzamin ustny

Jezyk i kultura
chinska

X 150

12, K_W13,

14, K_W15,

16,K_U06, K_UO09,
2, K_U13, K_U14,
5, K_U16, K_U17,
, K_U22,K_U24,
, K_K02, K_KO03,
,K K07, K_KO08

XXXXXXXX
AXNCCC
oor\u—w—\EEE
O P P

Nauki o kulturze
i religii
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Tresci programowe

Kurs jezykowy na tle zagadnien z kultury chinskiej. Dotyczy podstawowych zagadnien wspotczesnego, standardowego
jezyka chinskiego (putonghua); jego celem jest zrozumienie i wyrobienie praktycznej umiejetnosci stosowania
konstrukcji jezykowych wprowadzanych na tych i pozostatych zajeciach z bloku jezykowego. Prowadzony w oparciu
o podreczniki z Chin kontynentalnych i Tajwanu

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

Zaliczenie pisemne /zaliczenie ustne na ocene.

Jezyk i kultura
chinska — stuchanie
i konwersacje

X 30 1 K_W12; K_W13; Nauki o kulturze
K_W16; K_UQ9; i religii
K _U12; K U13; K_U14;
K_U15; K_16; K_U17,;
K_U_21; K U22;
K_U24; K_KO01; K_K02;
K_KO03; K_K07; K_KO08

Tresci programowe

Cwiczenia z ze stuchania oraz konwersacji majg uruchomié¢ przyswojony przez studenta materiat tak, aby byt w stanie
uczestniczy¢ w rozmowie w jezyku chinskim, rozumiejac jg i formutujgc wtasne wypowiedzi.

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

Zaliczenie ustne / zaliczenie pisemne na ocene

Jezyk i kultura
chinska -
kompozycja tekstu

30 1 Nauki o kulturze
i religii

U12 K_ U13

A
A
o
N
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O
w
X
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o
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Tresci programowe

Zajecia z kompozycji tekstu majg za zadanie nauczyC studenta formutowac¢ dtuzszg wypowiedz pisemng na zadany
temat oraz zaprezentowac jg ustnie
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Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

Zaliczenie pisemne na ocene

Lektura tekstow
chinskich

X 60 4 Nauki o kulturze

i religii

05; K _WO06;
07; K W12;
13 K W14;
15; K_ W16;
U06; K _U07; K _U12;
Ul3; K_U14; K _U15;
K_U16; K _U24; K _K08

W
wW
W
wW

K
K
K
K
K
K

Tresci programowe

Celem ¢wiczen z lektury tekstéw jest zapoznanie studentéw Il roku ze specyfikg wspotczesnego chinskiego jezyka
pisanego na podstawie wybranych tekstéw dotyczgcych aktualnej problematyki chinskiej (artykuty prasowe, reportaze,
opowiadania) w szczegolnosci z typowymi dla réznego rodzaju tekstow chinskich strukturami jezykowymi, konstrukcjami
gramatycznymi i stownictwem, a takze wskazanie metod wtasciwej interpretacji i przektadu tych tekstow.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

Zaliczenie pisemne na ocene

Kultura i jezyk
starozytnych Chin

X 60 4 K_W12; K_W13; Nauki o kulturze
K_W14; K_W15; i religii
K_W19; K_UO06;

K_U10; K_U13; K_U14:;
K_U15; K_KO5; K_KO07;
K_KO8

Tresci programowe

Zajecia stuzg zapoznaniu studentéw z tzw. jezykiem klasycznym, to znaczy jezykiem, w ktorym powstawata niemal
catosc pismiennictwa chinskiego az do pierwszych dziesiecioleci XX wieku. Tres¢ zaje¢ obejmuje gramatyke, podstawy
stownictwa i stylistyki klasycznej. Zajecia zapewniajg studentom kontakt z tekstami réznego typu (historycznymi,
filozoficznymi, politycznymi, literackimi etc), dostarczajgc wgladu w podstawy klasycznej kultury chinskiej w oparciu
o0 teksty.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

Zaliczenie pisemne / zaliczenie ustne na ocene
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Lektura tekstow
specjalistycznych

; K_ WOG;

; K WO09;

; K W12,

K W14;

; K W16;

_W19;

u02; K_U04;

uo06; K_U07;

_ ; K _U12; K_U13,;
14; K_U15; K _U16;
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K_U17; K_U22; K_U25:;

K_KO04; K_KO07; K_KO08

Nauki o kulturze
i religii

Tresci programowe

Zajecia majg za zadanie przygotowac studenta do zrozumienia , analizy i przektadu tekstow zrodtowych jak i literatury
opisowej w jezyku chinskim. A takze przygotowa¢ do zawodu ttumacza. Polegajg one na przetozeniu uprzednio
przygotowanego tekstu chinskiego na jezyk polski. Teksty wybierane sg wedtug zainteresowan naukowych i potrzeb

grupy.

Sposoby Np. egzamin ustny, egzamin pisemny, test, esej, projekt, praca roczna, praca dyplomowa

weryfikacji efektow

uczenia sie

Seminarium X 30 K_WO01; K_W16; Filozofia, historia,

licencjackie K_W17; K_W18; jezykoznawstwo,
K_W19; K_W20; literaturoznawstwo,

K_U01; K_U04; K_UO05;

_U06 K_U07; K_U11;

- K_KO05 K_KO8;

K
K
K
K_
K
K
K
K_K10

U
U
U

U
U
K
K

_U13; K _U15; K _U16;
17; K_U18; K _U19;
20; K _U21; K _U22;
23; K_U24; K_U25;

_U26; K_KO01; K_KO02;
04
1

nauki u kulturze
i religii, nauki o sztuce
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Tresci programowe

Celem zajec¢ jest przygotowanie studentéw do napisania pracy licencjackiej na wybrany przez siebie temat z dziedziny
chinskiej literatury, historii, sztuki, estetyki, religii, filozofii lub kultury

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

koncepcja i konspekt pracy

* jeden przedmiot do wyboru z pieciu

taczna liczba punktéow ECTS (w semestrze): 30
taczna liczba godzin zaje¢ (w semestrze): 420

taczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studiéw dla danego kierunku, poziomu i profilu (dla catego cyklu): 2738 + min.
90 godzin, ktére wynikajg z zaje¢ ogolnouniwersyteckich
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Rok trzeci
Semestr szésty

Przedmiot min. 30 |1 Zgodne z opisem

ogoélnouniwersytec przedmiotu, ktérego

ki * wyboru dokonat
student.

Zgodne z opisem przedmiotu, ktérego wyboru dokonat student.
Tresci programowe

Sposoby Zgodne z opisem przedmiotu, ktérego wyboru dokonat student.

weryfikacji efektow

uczenia sie

Jezyk i kultura X 90 4 W12, K_W13, Nauki o kulturze

chinska W14, K W15, i religii
W16,K_U06, K_U09,

U12, K_U13, K_U14,
U15, K_U16, K_U17,
U21, K_U22,K_U24,
K_KO1, K_K02, K_KO03,
K_K06, K_K07, K_KO08

K
K
K
K
K
K

Kurs jezykowy na tle zagadnien z kultury chinskiej. Dotyczy podstawowych zagadnieh wspotczesnego, standardowego
jezyka chinskiego (putonghua); jego celem jest zrozumienie i wyrobienie praktycznej umiejetnosci stosowania
konstrukcji jezykowych wprowadzanych na tych i pozostatych zajeciach z bloku jezykowego. Prowadzony w oparciu
o podreczniki z Chin kontynentalnych i Tajwanu

Tresci programowe

Sposoby Zaliczenie pisemne /zaliczenie ustne na ocene.
weryfikacji efektow
uczenia sie
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Jezyk i kultura
chinska — stuchanie
i konwersacje

X 30 1 K W12; K_W13; Nauki o kulturze
K_W16; K_UQ9; i religii
K_U12; K U13; K _U14
K_U15; K_16; K_U17;
K_U_21; K U22;
K_U24; K _K01; K_KO02;
K_KO03; K_KO07; K_K08

Tresci programowe

Cwiczenia z ze stuchania oraz konwersacji majg uruchomi¢ przyswojony przez studenta materiat tak, aby byt w stanie
uczestniczy¢ w rozmowie w jezyku chinskim, rozumiejgc jg i formutujgc wkasne wypowiedzi.

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

Zaliczenie ustne / zaliczenie pisemne na ocene

Jezyk i kultura
chinska -
kompozycja tekstu

X 30 1 K W12; K W13; Nauki o kulturze
K_W16; K_UO06; i religii
K_U09; K_U12; K_U13;
K _Ul14; K _U15; K_U16;
K_U17; K _U_21;
K _U22; K _U24; K_KO01;
K_K02; K_KO03; K_KO07;
K_KO08

Tresci programowe

Zajecia z kompozycji tekstu majg za zadanie nauczy¢ studenta formutowaé dtuzszg wypowiedz pisemng na zadany
temat oraz zaprezentowac jg ustnie

Sposoby
weryfikacji efektéw
uczenia sie

Zaliczenie pisemne na ocene
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Kultura i jezyk
starozytnych Chin

X 60 4 K W12; K_W13; Nauki o kulturze
K_W14; K_W15; i religii

K_W19; K_U06;
K_U10; K_U13; K_U14;
K_U15; K_KO05; K_KO07;
K_KO08

Tresci programowe

Zajecia stuzg zapoznaniu studentdéw z tzw. jezykiem klasycznym, to znaczy jezykiem, w ktdorym powstawata niemal
catosc pismiennictwa chinskiego az do pierwszych dziesiecioleci XX wieku. Tres¢ zaje¢ obejmuje gramatyke, podstawy
stownictwa i stylistyki klasycznej. Zajecia zapewniajg studentom kontakt z tekstami roznego typu (historycznymi,
filozoficznymi, politycznymi, literackimi etc), dostarczajgc wglagdu w podstawy klasycznej kultury chinskiej w oparciu
0 teksty.

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

Zaliczenie pisemne / zaliczenie ustne na ocene

Lektura tekstow
specjalistycznych

; K WO06; Nauki o kulturze

; K_ WO09; i religii

K W12,

; K W14,

; K_ W16;

_W19;

_U02; K_U04;

; K_U06; K_U07;

;K _U12; K_U13;
_U14; K_U15; K_U16;

K_U17; K _U22; K_U25;

K_KO04; K_KO07; K_KO08
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Tresci programowe

Zajecia majg za zadanie przygotowac studenta do zrozumienia , analizy i przektadu tekstow zrodtowych jak i literatury
opisowej w jezyku chinskim. A takze przygotowa¢ do zawodu ttumacza. Polegajg one na przetozeniu uprzednio
przygotowanego tekstu chinskiego na jezyk polski. Teksty wybierane sg weditug zainteresowan naukowych i potrzeb

grupy.
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Sposoby Zaliczenie pisemne na ocene
weryfikacji efektow

uczenia sie
Seminarium X 30 16 K_W01; K_W16; Filozofia, historia,
licencjackie K_W17; K_W18; jezykoznawstwo,
K _W19; K W20; literaturoznawstwo,
K_UO01; K_U04; K_UO05; |nauki u kulturze
K_U06 K_U07; K_U11; |ireligii, nauki o sztuce
K_U13; K_U15; K_U16;
K_U17; K _U18; K_U19;
K_U20; K_U21; K_U22;
K_U23; K_U24; K_U25;
K_U26; K_KO01; K_K02;
K_K04; K_KO05 K_KO08;
K_K10

Celem zajec jest przygotowanie studentow do napisania pracy licencjackiej na wybrany przez siebie temat z dziedziny
Tresci programowe |chinskiej literatury, historii, sztuki, estetyki, religii, filozofii lub kultury

Sposoby ztozenie gotowej pracy dyplomowej
weryfikacji efektow
uczenia sie

*w tym zajecia z dziedziny nauk spotecznych z oferty UW za minimum 5 ECTS w ciggu catych studiow

taczna liczba punktéw ECTS (w semestrze): 30

taczna liczba godzin zajeé¢ (w semestrze): 270+ min. 30 godzin, ktére wynikajg z zaje¢ ogolnouniwersyteckich

taczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studiéw dla danego kierunku, poziomu i profilu (dla catego cyklu): 2738+ min.
90 godzin, ktdre wynikajg z zaje¢ ogdlnouniwersyteckich
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Procentowy udziat liczby punktéw ECTS w tacznej liczbie punktéw ECTS dla kazdej z dyscyplin, do ktérych przyporzadkowano
kierunek studiéw.

Dziedzina nauki

Dyscyplina naukowa

Procentowy udziat liczby punktéw
ECTS w facznej liczbie punktow
ECTS dla kazdej z dyscyplin

Nauki humanistyczne nauki o religii i kulturze 57%
Nauki humanistyczne literaturoznawstwo 9%
Nauki humanistyczne jezykoznawstwo 8%
Nauki humanistyczne historia 6%
Nauki humanistyczne filozofia 4%

8%

Nauki humanistyczne

nauki o sztuce
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Zatacznik nr 50

do uchwaty nr 135 Senatu Uniwersytetu Warszawskiego z dnia 20 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany uchwaty nr 414
Senatu Uniwersytetu Warszawskiego z dnia 8 maja 2019 r. w sprawie programow studiéw na Uniwersytecie Warszawskim

LZatgcznik nr 107

do uchwaty nr 414 Senatu Uniwersytetu Warszawskiego z dnia 8 maja 2019 r. w sprawie programoéw studidow na Uniwersytecie Warszawskim

PROGRAM STUDIOW

orientalistyka — sinologia

nazwa kierunku studiow

orientalistyka — sinologia

nazwa kierunku studiéw w jezyku angielskim /
w jezyku wyktadowym

Oriental Studies — Sinology

jezyk wyktadowy jezyk polski
poziom ksztatcenia studia drugiego stopnia
poziom PRK 7

profil studiéw profil ogélnoakademicki
liczba semestrow 4

liczba punktéw ECTS konieczna do ukonczenia studiow 120

forma studiow

studia stacjonarne

tytut zawodowy nadawany absolwentom

(nazwa kwalifikacji w oryginalnym brzmieniu, poziom PRK) magister
liczba punktow ECTS, jakg student musi uzyska¢ w ramach

zaje¢ prowadzonych z bezposrednim udziatem nauczycieli minimum 67
akademickich lub innych os6b prowadzgcych zajecia

liczba punktéw ECTS w ramach zaje¢ z dziedziny nauk minimum 5

humanistycznych lub nauk spotecznych (nie mniej niz




[ 5 ECTS)

Przyporzadkowanie kierunku studiéw do dziedzin nauki i dyscyplin naukowych, w ktérych prowadzony jest kierunek studiéw

Dziedzina nauki

Dyscyplina naukowa

Procentowy udziat

Dyscyplina wiodaca

dyscyplin (ponad potowa efektéw uczenia si¢)
nauki humanistyczne nauki o kulturze i religii 82 % nauki o kulturze i religii
nauki humanistyczne literaturoznawstwo 12%
nauki humanistyczne jezykoznawstwo 2%
nauki humanistyczne filozofia 2%
nauki humanistyczne historia 2%
Razem: - 100% -




Efekty uczenia sie zdefiniowane dla programu studiow odniesione do charakterystyk drugiego stopnia Polskiej Ramy Kwalifikacji
dla kwalifikacji na poziomach 6-7 uzyskiwanych w ramach systemu szkolnictwa wyzszego i nauki po uzyskaniu kwalifikacji petnej
na poziomie 4

Symbol Odniesienie do
efektow charakterystyk
uczenia sie . drugiego
dla Efekty uczenia sie stopnia PRK
programu
studiow
Wiedza: absolwent
Ma pogtebiong wiedze szczegdtowg (obejmujgca terminologie, teorie i metodologie) z zakresu
K_wWo01 . . . A N o) P7S_WG
- literaturoznawstwa lub jezykoznawstwa lub nauki o kulturze i religii, filozofii lub historii -
Ma rozszerzong wiedze o wybranych problemach kultur Orientu/Afryki (z zakresu kultury i literatury lub
K_ W02 |. : e G R o ! . ; , P7S_WG
- jezyka lub filozofii i religii lub historii i zagadnieh spoteczno-politycznych) w perspektywie porownawczej -
Ma rozszerzong wiedze o wybranych problemach kultury Chin (z zakresu kultury i literatury lub jezyka lub
K_W03 ) o PRI g : : P7S_WG
- filozofii i religii lub historii i zagadnien spoteczno-politycznych) Chin -
K_WO04 |Ma poszerzong i pogtebiong wiedze o jezyku chinskim P7S_WG
K WO5 Ma szczegé’;owq wigdze o stanie badan w zakresie wybranej problematyki Chin i osrodkach badawczych P7S WK
- w Polsce i na $wiecie -
Zna i rozumie zaawansowane metody analizy, interpretacji i wartosciowania réznych wytworow kultury
K_WO06 |Chin wiasciwe dla wybranych tradycji, teorii i szkét badawczych w zakresie jezykoznawstwa lub P7S_WK
literaturoznawstwa i nauk o kulturze i religii, filozofii lub historii
K_WO07 |Znairozumie rodzimg tradycje naukowg (metody analizy, interpretacji i wartosciowania) Chin P7S_WK
K_W08 |Ma orientacje we wspoétczesnym zyciu kulturalnym Chin, Tajwanu P7S_WG
K W09 Ma rzetelng V\(ledze o zasadach komunikowania sie, pisania i czytania we wspotczesnym i klasycznym P7S WG
- jezyku chinskim -




Ma obszerng, pogtebiong wiedze o strukturach i relacjach spotecznych oraz zachowaniach spoteczno-

K_W10 |kulturowych Chin i Tajwanu w zakresie warunkujgcym profesjonalng werbalng komunikacje spoteczng P7S_WG
i interkulturowg
K_W11 |Znairozumie zasady prawa autorskiego oraz zarzgdzania wytworami wtasnosci intelektualnej P7S_WK
Umiejetnosci: absolwent
Potrafi wyszukiwac¢, analizowac¢, oceniac i wykorzystywac informacje z roznych zrédet oraz formutowac na
K_uUo1 |. ) P7S_UW
- ich podstawie krytyczne sady -
K U02 I?qtrafl wskazac zrodta réznic kulturowych krajow Orientu/Afryki, rowniez na podstawie materiatow P7S UW
- zrodtowych -
Umie samodzielnie zdobywaé wiedze i poszerza¢ umiejetnosci badawcze oraz rozwija¢ zdolnosci
K_U03 . SRS : . P7S_UU
pozwalajgce na osiggniecie kariery zawodowe;j
K U04 Potrafi yvykorzystac wiedze z zakresu orientalistyki do poszerzania wiedzy z zakresu nauk P7S UW
- humanistycznych -
Potrafi zastosowac wiedze z zakresu orientalistyki w rozwigzywaniu probleméw zwigzanych
K_U05 , o : . P7S_UW
z odmiennoscig kulturowg w sytuacjach profesjonalnych
Potrafi postugiwaé sie pojeciami z dziedziny filozofii i religii Chin w celu analizowania i interpretowania
K_U06 - L A . . : e : P7S_UK
Zjawisk religijnych, motywow etycznych i zachowan ludzkich, a takze réznic miedzy kulturami
Potrafi wykry¢ zwigzki miedzy ksztattowaniem sie idei filozoficznych i religijnych Chin a procesami
K_U07 : ‘. : P7S_UW
- spotecznymi, kulturalnymi i gospodarczymi -
Potrafi czyta¢, analizowac i interpretowac zaawansowane teksty literackie i inne dzieta twérczosci
K_U08 |kulturalnej (film, prasa, piSmiennictwo o charakterze spotecznym) Chin, Tajwanu i chinskiego obszaru P7S_UW
jezykowego prawidtowo umieszczajgc je w kontekscie kulturowym
Umie porownac i dogtebnie przeanalizowac¢ zaleznosci miedzy wybranymi tekstami literackimi i innymi
K_U09 dzietami tworczosci kulturalnej Chin i Tajwanu (film, prasa, piSmiennictwo o charakterze spotecznym), P7S_UW
a zagadnieniami tradycji i wspétczesnosci
K_U10 Potrafi przeprowadzi¢ krytyczng analize i interpretacje réznych wytwordw kultury Chin w sposob wiasciwy P7S_UW

dla wybranych tradyciji, teorii i szkot badawczych w zakresie jezykoznawstwa lub literaturoznawstwa i nauk




o kulturze i religii, filozofii lub historii, stosujgc oryginalne podejscia uwzgledniajgce wiedze z zakresu
orientalistyki

Potrafi zanalizowac najwazniejsze zjawiska z zakresu historii/sytuacji spoteczno-politycznej/ jezykowej/

KU1l kulturowej Chin P7S_UW
K_U12 Potrafi ocenic, wyselekcjonowac i objasni¢ najwazniejsze wytwory wspotczesnej kultury Chin i Tajwanu P7S_UW
K U13 Po_t’rafl_wyselekqonowac i przetozy¢ na jezyk polski najcenniejsze dzieta literatury/piSmiennictwa P7S UK
- chinskiego -
K_U14 |Postuguje sie jezykiem obcym co najmniej na poziomie B2+ P7S_UK
K_U15 Postuguje sie jezykiem chinskimi na poziomie B2+ P7S_UK
Potrafi w profesjonalny sposob zachowac sie, zareagowac werbalnie i posredniczyé w komunikaciji
K_Ui6 | T . L P7S_UK
- i negocjacjach w wybranym spoteczno-kulturowym kontekscie Chin i Tajwanu -
Potrafi wybrac i sformutowac¢ temat pracy magisterskiej, dobrac i odszuka¢ Zrodta we wspotczesnym
K U7 | : o » - o . P7S_UO
- i klasycznym jezyku chinskim, odnies¢ sie do réznych ujec¢ teoretycznych, a takze innych zrodet -
Posiada pogtebiong umiejetnos¢ prezentacji zagadnieh szczegétowych z zakresu problematyki kulturowe;j
K_U18 Chin w jezyku polskim oraz w we wspoétczesnym jezyku chinskim z uwzglednieniem tradyc;ji intelektualne;j P7S_UK
Chin
Posiada pogtebiong umiejetnos¢ formutowania w mowie i pismie wlasnych opinii i wnioskéw w jezyku
K_U19 . . . o P7S_UK
- polskim oraz w we wspoétczesnym jezyku chinskim -
K U20 P03|afja pogtebiong umiejetnos¢ merytorycznego argumentowania z wykorzystaniem poglagdoéw innych P7S UK
- autorow -
Potrafi biegle korzysta¢ z zaawansowanych narzedzi elektronicznych i internetowych w jezyku polskim i we
K_U21 - . . e P7S_UO
- wspotczesnym i klasycznym jezyku chinskim -
Kompetencje spoteczne: absolwent
K KO1 Rozumie potrzebe uczenia sie przez cate zycie, potrafi inspirowac i organizowaé proces uczenia sie innych P7S_UU
- osob
K_K02 Potrafi aktywnie wspoétdziata¢ i pracowaé w grupie oraz nawigzywacé kontakty i budowac relacje spoteczne P7S_UG




K_KO03 Potrafi aktywnie nawigzywac kontakty i wspotdziata¢ z przedstawicielami odmiennych kultur P7S_KO
K K04 Fotrafl odpoywedmo okresli¢ cele i sposoby ich osiggniecia w zakresie dziatalnosci naukowej, zawodowej P7S KO
- i spotecznej -
K_KO05 Jest otwarty na nowe idee i nurty i odmiennos¢ kulturowag P7S_KK
Ma swiadomos¢ odmiennosci wynikajgcej z roznorodnosci kulturowej, religijne;j i filozoficznej i jej wptywu
K_KO06 oo S : P7S_KK
- na ksztattowanie sie postaw spotecznych i politycznych oraz procesow gospodarczych -
K KO7 Rozumie problematyke etyczng i odpowiedzialnos¢ zwigzang z przekazywaniem wiedzy o Chinach P7S_KR
- i Tajwanie
K_K08 Rozumie i docenia wartos¢ wiasnej tradyc;ji i spuscizny kulturowej oraz Chin i Tajwanu P7S KK
Dostrzega potrzebe wzbogacenia swojej tradycji o pozytywne wartosci filozoficzno-spoteczno-kulturowe
K_K09 M . L 2. P7S_KK
- Chin i Tajwanu, traktuje kulturowg synergie jako wartos¢ dodang -
Jest gotéw do aktywnego dziatania na rzecz wzajemnego zrozumienia i efektywnej komunikacji P7S_KO
K_K10 miedzykulturowej, wspotpracy kulturalnej i gospodarczej, kontaktéw na gruncie wkasnym i w Chinach i na
Tajwanie
. : , o , - : P7S_KO
K K11 Je.st gotqvx_/ do aktywnego dziatania na rzecz udostepn!anlg i promowania spuscizny kulturowej oraz
- najwazniejszych wytworéw wspotczesnej kultury Chin i Tajwanu
Potrafi wykorzysta¢ kompetencje jezykowe i kulturowe w sytuacjach profesjonalnych, takich jak programy
K_K12 - A . . - . P7S_UK
- pomocowe, rzgdowe, problemy imigracji, dziatanie na rzecz bezpieczenstwa kraju -
K K13 Jest gc_JtO\_N do inicjowania dziatan na rzecz interesu publicznego oraz do myslenia i dziatania w sposéb P7S KO
- przedsiebiorczy -
OBJASNIENIA

Symbol efektu uczenia sie dla programu studiow tworza:
— litera K — dla wyrdznienia, ze chodzi o efekty uczenia sie dla programu studiow,
— znak _ (podkresinik),




— jedna z liter W, U lub K — dla oznaczenia kategorii efektow (W — wiedza, U — umiejetnosci, K — kompetencje spoteczne),
— numer efektu w obrebie danej kategorii, zapisany w postaci dwdch cyfr (numery 1-9 nalezy poprzedzi¢ cyfrg 0).

Zajecia lub grupy zajec¢ przypisane do danego etapu studiéw

Rok studiéw: pierwszy
Semestr: pierwszy

Forma zaje¢ — liczba godzin

5 S %‘t"" e D lina /
- S % .g =) > - L ‘:‘}' = ﬁj Symbole efektow q gscyﬁr:nado
Nazwa przedmiotu | & = = @ o b < a) = O > uczenia sie dla CysSeypliny, do.
= 3 © N = N 2 c €] T £ < ktorych odnosi sie
> 5| £ &8 S 4] S c o5 | o programu studiow :
2 o = S ) G & = N & = przedmiot
= Q S >
o -
N
Przedmiot min.30 ) )
ogoélnouniwersytec
Ki*

Tresci programowe

Zajecia spoza oferty Wydziatu Orientalistycznego stuzgce ogélnemu rozwojowi naukowemu oraz osobistemu studenta.
Tresci programowe zgodne z tresciami zapisanymi w sylabusie przedmiotu, ktérego wyboru dokonat student

K_WO07, K_U02, K_U03

K_U04 K_U06, K_U07

Sposoby Zgodne z symbolami efektéw zapisanymi w sylabusie przedmiotu, ktérego wyboru dokonat student.

weryfikacji efektow

uczenia sie

Konwersatorium 10 10 K_ W01, K W02, Jezykoznawstwol/Liter
orientalistyczne** K_W03, K_WO06, atura/Historia/Nauki

o kulturze i religii




K_U10 ,K_U11, K_U18
K_U20 ,K_KO1,

K_K02, K_K03, K_KO04,
K_KO5, K_K06, K_KO08,
K_K09, K_K10, K_K11

Tresci programowe

Konwersatoria poswiecone sg wybranym problemom kultur Orientu/Afryki (z zakresu kultury i literatury lub jezyka lub
filozofii i religii lub historii i zagadnien spoteczno-politycznych) w perspektywie poréwnawczej

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

Przedmiot
metodologiczny***

30

30

K_WO01, K_WO06

K_U01, K_U03, K_U04,
K_U07, K_U08, K_U09,
K_U17, K_U20, K_K04

JezykoznawstwolLiter
atura/Historia/Filozofia
/Nauki o kulturze

i religii

Tresci programowe

Zajecia poswiecone sg zaawansowanym metodom analizy, interpretacji i wartosciowania réznych wytworow kultury

wiasciwych dla

wybranych tradycji, teorii i szkét badawczych w zakresie jezykoznawstwa lub literaturoznawstwa i studiow nad kulturg

lub filozofii i

religioznawstwa lub historii

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

Egzamin ustny/pisemny

English texts about
Asia and Africa

20 10

30

K_W01, K_W02
K_U01, K_U03, K_U04,
K_U14, K_U18, K_K05
K_KO06

Nauki o kulturze
i religii




Tresci programowe

Przedmiot stuzgcy lekturze i omoéwieniu wybranych orientalistycznych tekstéw naukowych w jezyku angielskim. Celem

zajec jest

podniesienie kompetencji jezykowych studentow w jezyku angielskim z wykorzystaniem tekstéw zwigzanych

z kierunkiem studiow oraz poszerzenie umiejetnosci z zakresu technologii informacyjne;j.

Sposoby PROJEKT/PREZENTACJA

weryfikacji efektow

uczenia sie

Jezyk i kultura 60 Nauki o kulturze

chinska

I
X?(C

i religii

Tresci programowe

ZAJECIA OBEJMUJA 60 GODZIN W TYM 30 GODZIN Z CHINSKIEGO JEZYKA | KULTURY MEDIOW. CWICZENIA MAJA NA CELU
PODNOSZENIE OGOLNYCH KOMPETENCJI JEZYKOWYCH STUDENTOW W ZAKRESIE CZTERECH UMIEJETNOSCI: ROZUMIENIA TEKSTU
PISANEGO, ROZUMIENIA ZE SLUCHU, WYPOWIEDZI USTNEJ | WYPOWIEDZI PISEMNEJ. SZCZEGOLNY NACISK KLADZIE SIE NA ROZWOJ

UMIEJETNOSCI ROZUMIENIA | PRZETWARZANIA JEZYKA.

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

Zaliczenie pisemne/ustne na ocene

Teksty zrédiowe

30

Literatura




K_KO08; K_KO09

Tresci programowe

Zajecia polegajg na lekturze tekstow chinskich (wspotczesnych oraz klasycznych) o wysokim stopniu trudnosci - teksty
literackie, teksty o charakterze spotecznym, historycznym, filozoficznym, ksigzkowe lub prasowe. Studenci czytajg tekst
na zajeciach i dokonujg jego ttumaczenia, z elementami analizy treSciowej i jezykowe;j.

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

Zaliczenie pisemne/ustne na ocene

Cywilizacja chinska
(do wyboru)

60 60 4 _WO06; H/L/JIINKR/

U02; K_U03;
u08; K_U09;
0; K_U11; K_U17;
K_U18; K_KO01; K_KO5;
K_KO07; K_K11

K
K
; K. W11;
s K
K

|

Tresci programowe

Celem konwersatorium jest zapoznanie studentow z wybranymi zagadnieniami z historii, literatury, polityki,
jezykoznawstwa, religii i kultury chinskiej. Student ma do wyboru konwersatoria z 5 dyscyplin, z ktérych musi w ciggu
dwoch lat zaliczy¢ 180 godzin i 12 punktow ECTS.

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

Praca roczna/prezentacja/

Translatoryka
stosowana

30 30 2 K_WO03; K_W04; NKR
K_WO09; K_U05;

K_U06; K _U08; K_U13;
K_U15; K U1l6; K U18,
K_U19; K U21; K_KO04;

10




K_K10, K_K11, K_K12

Cwiczenia obejmujg 30 godzin w tym 20 godzin po$wieconych tekstom zwigzanym z kulturg, sztukg i mediami. Zajecia
przygotowujg studenta do pracy ttumacza pisemnego, oraz stanowig wprowadzenie do pracy ttumacza ustnego.
Tresci programowe |Program obejmuje: 1. Ttumaczenia pisemne autentycznych tekstow z zakresu komunikacji biznesowej, prawa, techniki,
polityki, dziennikarstwa (chinsko-polskie i polsko-chinskie) 2. Ttumaczenia ustne konsekutywne (chifsko-polskie

I polsko-chinskie) 3. Wprowadzenie do ttumaczen symultanicznych 4. Ksztatcenie technik i warsztatu ttumacza

Sposoby Zaliczenie pisemne/ustne na ocene

weryfikacji efektow

uczenia sie

Jezyk i kultura 30 30 2 NKR
starozytnych Chin K_WO03; KW04; K_WO06;

K_WO07; K_WO09;

K _U02; K_U06; K_UO08;
K_U09; K_U11; K_KO05;
K_K06; K_K09; K_K11

CWICZENIA POLEGAJA NA LEKTURZE TEKSTOW HISTORIOGRAFICZNYCH, FILOZOFICZNYCH | UTWOROW LITERACKICH NAPISANYCH

W KLASYCZNYM JEZYKU CHINSKIM (WENYANIE), ICH ANALIZIE JEZYKOWEJ WRAZ Z OMOWIENIEM NOWYCH ZAGADNIEN
GRAMATYCZNYCH, A TAKZE KULTUROWEJ, POZWALAJACEJ UMIESCIC CZYTANE TEKSTY W ODPOWIEDNIM KONTEKSCIE. CELEM ZAJEC
JEST PODNOSZENIE KOMPETENCJI JEZYKOWYCH W ZAKRESIE JEZYKA KLASYCZNEGO.

Tresci programowe

Sposoby Zaliczenie na ocene
weryfikacji efektow
uczenia sie

11



Seminarium
magisterskie

30 30 6 , K_WO02, J/IL/H/FINKR

AR XA
S22
O O0OO0OOo

xxxxlxlxlxlx
AXCCcCccccc

K_K07, K_KO08, K_K09,
K_K10, K_K11

Tresci programowe

SEMINARIUM PRZYGOTOWUJE TECHNICZNIE | MERYTORYCZNIE DO NAPISANIA PRACY MAGISTERSKIEJ | EGZAMINU MAGISTERSKIEGO.
PRACA MAGISTERSKA JEST PRZYGOTOWYWANA POD OPIEKA PROWADZACEGO SEMINARIUM. OD UCZESTNIKOW WYMAGANE JEST
AKTYWNE UCZESTNICTWO, W TYM PRZYGOTOW YWANIE REFERATOW NA WYBRANE TEMATY. PODCZAS SPOTKAN SEMINARYJNYCH
DYSKUTOWANE SA ZAGADNIENIA Z DZIEDZINY LITERATURY LUB HISTORII, LUB RELIGII | FILOZOFII, LUB SZTUKI | ESTETYKI, LUB
JEZYKOZNAWSTWA CHINSKIEGO.

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

koncepcja i konspekt pracy

*w tym min. 5 punktéw ECTS za przedmiot z dziedziny nauk spotecznych
** przedmiot rozliczany w cyklu rocznym
*** np. jezykoznawstwo, literaturoznawstwo, historia, filozofia, nauki o kulturze i religii

taczna liczba punktéw ECTS (w semestrze): 30

taczna liczba godzin zajeé¢ (w semestrze): 310 + min. 30 godzin, ktére wynikajg z zaje¢ ogdlnouniwersyteckich

taczna liczba godzin zajeé okreslona w programie studiéw dla danego kierunku, poziomu i profilu (dla catego cyklu): 980 + min.
90 godzin, ktdre wynikajg z zaje¢ ogolnouniwersyteckich
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Rok pierwszy
Semestr drugi

Przedmiot
ogolnouniwersytec
Ki*

min. 30

Tresci programowe

Zajecia spoza oferty Wydziatu Orientalistycznego stuzgce ogélnemu rozwojowi naukowemu oraz osobistemu studenta.
Tresci programowe zgodne z tresciami zapisanymi w sylabusie przedmiotu, ktérego wyboru dokonat student

metodologiczny***

K_U01, K_U03, K_U04,
K_U07, K_U08, K_U09,
K_U17, K_U20, K_K04

Sposoby Zgodne z symbolami efektéw zapisanymi w sylabusie przedmiotu, ktérego wyboru dokonat student.
weryfikacji efektow
uczenia sie
Konwersatorium X 10 K_W01, K_W02, Jezykoznawstwol/Liter
orientalistyczne** K_W03, K_WO06, atura/Historia/Nauki
K_WO07, K_U02, K _ U03 |o kulturze i religii
,K_U04 ,K_U06, K_U07
,K_U10 ,K_U11, K _U18
,K_U20 ,K_KO01,
K_KO02, K_K03, K_K04,
K_KO05, K_KO06, K_K08,
K_KO09, K_K10, K_K11
Przedmiot 30 30 K_W01, K_WO06, Jezykoznawstwol/Liter

atura/Historia/Filozofia
/Nauki o kulturze
i religii

Tresci programowe

Zajecia poswiecone sg zaawansowanym metodom analizy, interpretacji i wartosciowania réoznych wytwordw kultury

wiasciwych dla

wybranych tradyciji, teorii i szkdt badawczych w zakresie jezykoznawstwa lub literaturoznawstwa i studiow nad kulturg
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lub filozofii i
religioznawstwa lub historii

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

Egzamin ustny/pisemny

Jezyk i kultura
chinska

60

60

m

_EO02; K W04;K_WO08;
. K_ W10;K_U01,
; K_U03; K_UO05;
Ul5; K_U16;
_U21; K _U22;
_KO03; K_KO05;
_K09; K_K10;
K12

=
8

lxlxxxxxlxx
AAXAXNCCC
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y K
P K
P K
K
y K

Nauki o kulturze i
religii

Tresci programowe

CWICZENIA OBEJMUJA 60 GODZIN, Z CZEGO 30 GODZIN POSWIECONE JEST CHINSKIEMU BIZNESOWEMU. ZAJECIA MAJA NA CELU
PODNOSZENIE OGOLNYCH KOMPETENCJI JEZYKOWYCH STUDENTOW W ZAKRESIE CZTERECH UMIEJETNOSCI: ROZUMIENIA TEKSTU
PISANEGO, ROZUMIENIA ZE StUCHU, WYPOWIEDZI USTNEJ | WYPOWIEDZI PISEMNEJ. SZCZEGOLNY NACISK KLADZIE SIE NA ROZWOJ

UMIEJETNOSCI ROZUMIENIA | PRZETWARZANIA JEZYKA.

Sposoby Zaliczenie pisemne/ustne na ocene
weryfikacji efektow
uczenia sie
Teksty zrédiowe 30 30 K_W02; K_W03; Literatura
K_W04; K_WO05;
K_WO06; K_WO07;
K_W08; K_W09;K_U02;
K_U06; K_U08; K_U09;
K_U10; K_U12; K_U13;
K_U15; K_U17; K_KO08;
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K_K09

Tresci programowe

Zajecia polegajg na lekturze tekstow chinskich (wspotczesnych oraz klasycznych) o wysokim stopniu trudnosci - teksty
literackie, teksty o charakterze spotecznym, historycznym, filozoficznym, ksigzkowe lub prasowe. Studenci czytajg tekst
na zajeciach i dokonujg jego ttumaczenia, z elementami analizy tresciowej i jezykowe;j.

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

Zaliczenie pisemne/ustne na ocene

Cywilizacja chinska
(do wyboru)

60 60 4 _WO06; H/L/JIINKR/

U02; K_U03;
u08; K_U09;
0; K_U11; K_U17;
K_U18; K_KO01; K_KO5;
K_KO07; K_K11

K
K
; K. W11;
s K
K

|

Tresci programowe

Celem konwersatorium jest zapoznanie studentow z wybranymi zagadnieniami z historii, literatury, polityki,
jezykoznawstwa, religii i kultury chinskiej. Student ma do wyboru konwersatoria z 5 dyscyplin, z ktérych musi w ciggu
dwoch lat zaliczy¢ 180 godzin i 12 punktow ECTS.

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

Praca roczna/ prezentacja/ egzamin

Translatoryka
stosowana

30 30 2 K_WO03; K_W04; NKR
K_WO09; K_U05;

K_U06; K _U08; K_U13;
K_U15; K U1l6; K U18,
K_U19; K U21; K_KO04;
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K_K10, K_K11, K_K12

Cwiczenia obejmujg 30 godzin w tym 20 godzin po$wieconych tekstom biznesowym. Zajecia przygotowujg studenta do
pracy ttumacza pisemnego oraz stanowig wprowadzenie do pracy ttumacza ustnego. Program obejmuije:

Tresci programowe |1. Ttumaczenia pisemne autentycznych tekstéw z zakresu komunikacji biznesowej, prawa, techniki, polityki,
dziennikarstwa (chinsko-polskie i polsko-chinskie) 2. Ttumaczenia ustne konsekutywne (chinsko-polskie i polsko-
chinskie) 3. Wprowadzenie do ttumaczen symultanicznych 4. Ksztatcenie technik i warsztatu ttumacza

Sposoby Zaliczenie pisemne/ustne na ocene

weryfikacji efektow

uczenia sie

Jezyk i kultura 30 30 3 NKR
starozytnych Chin K_WO03; KW04; K_WO06;

K_WO07; K_WO09;

K _U02; K_U06; K_UO08;
K_U09; K_U11; K_KO05;
K_K06; K_K09; K_K11

CWICZENIA POLEGAJA NA LEKTURZE TEKSTOW HISTORIOGRAFICZNYCH, FILOZOFICZNYCH | UTWOROW LITERACKICH NAPISANYCH

W KLASYCZNYM JEZYKU CHINSKIM (WENYANIE), ICH ANALIZIE JEZYKOWEJ WRAZ Z OMOWIENIEM NOWYCH ZAGADNIEN
GRAMATYCZNYCH, A TAKZE KULTUROWEJ, POZWALAJACEJ UMIESCIC CZYTANE TEKSTY W ODPOWIEDNIM KONTEKSCIE. CELEM ZAJEC
JEST PODNOSZENIE KOMPETENCJI JEZYKOWYCH W ZAKRESIE JEZYKA KLASYCZNEGO.

Tresci programowe

Sposoby Zaliczenie na ocene
weryfikacji efektow
uczenia sie
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Seminarium
magisterskie

30 30 6 , K_WO02, J/IL/H/FINKR

AR XA
S22
O O0OO0OOo

xxxxlxlxlxlx
AXCCcCccccc

K_K07, K_KO08, K_K09,
K_K10, K_K11

Tresci programowe

SEMINARIUM PRZYGOTOWUJE TECHNICZNIE | MERYTORYCZNIE DO NAPISANIA PRACY MAGISTERSKIEJ | EGZAMINU MAGISTERSKIEGO.
PRACA MAGISTERSKA JEST PRZYGOTOWYWANA POD OPIEKA PROWADZACEGO SEMINARIUM. OD UCZESTNIKOW WYMAGANE JEST
AKTYWNE UCZESTNICTWO, W TYM PRZYGOTOW YWANIE REFERATOW NA WYBRANE TEMATY. PODCZAS SPOTKAN SEMINARYJNYCH
DYSKUTOWANE SA ZAGADNIENIA Z DZIEDZINY LITERATURY LUB HISTORII, LUB RELIGII | FILOZOFII, LUB SZTUKI | ESTETYKI, LUB
JEZYKOZNAWSTWA CHINSKIEGO.

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

rozszerzony konspekt pracy i plan badan

*w tym min. 5 punktéw ECTS za przedmiot z dziedziny nauk spotecznych
** przedmiot rozliczany w cyklu rocznym
*** np. jezykoznawstwo, literaturoznawstwo, historia, filozofia, nauki o kulturze i religii

taczna liczba punktéw ECTS (w semestrze): 30

taczna liczba godzin zajeé¢ (w semestrze): 280 + min. 30 godzin, ktére wynikajg z zaje¢ ogdlnouniwersyteckich

taczna liczba godzin zajeé okreslona w programie studiéw dla danego kierunku, poziomu i profilu (dla catego cyklu): 980 + min.
90 godzin, ktére wynikajg z zaje¢ ogolnouniwersyteckich

17




Rok drugi
Semestr trzeci

Przedmiot min. 30 |4 - .

ogolnouniwersytec
Ki*

. Zajecia spoza oferty Wydziatu Orientalistycznego stuzgce og6lnemu rozwojowi naukowemu oraz osobistemu studenta.
Tresci programowe | Tregci programowe zgodne z tresciami zapisanymi w sylabusie przedmiotu, ktérego wyboru dokonat student

Sposoby Zgodne z symbolami efektéw zapisanymi w sylabusie przedmiotu, ktérego wyboru dokonat student.
weryfikacji efektow
uczenia sie
Jezyk i kultura 90 90 6 K_EO02; K_WO04;K_WO08; |Nauki o kulturze
chinska K_WO09. K_W10;K_UO02;|i religii
K_U03;K_UO05;K_U08;
K_U15; K _U16; K_U18;
K_U21; K_U22; K_KO03;
K_KO05; K_KO08; K_K09;
K_K10; K_K11; K_K12

CWICZENIA OBEJMUJA 90 GODZIN, Z CZEGO 45 GODZIN POSWIECONE JEST CHINSKIEMU BIZNESOWEMU, A 15 CHINSKIEMU
JEZYKOWI DYPLOMACJI | PRAWA. ZAJECIA MAJA NA CELU PODNOSZENIE OGOLNYCH KOMPETENCJI JEZYKOWYCH STUDENTOW
W ZAKRESIE CZTERECH UMIEJETNOSCI: ROZUMIENIA TEKSTU PISANEGO, ROZUMIENIA ZE SLUCHU, WYPOWIEDZI USTNEJ

| WYPOWIEDZI PISEMNEJ. SZCZEGOLNY NACISK KLADZIE SIE NA ROZWOJ UMIEJETNOSCI ROZUMIENIA | PRZETWARZANIA JEZYKA.

Tresci programowe

Sposoby Zaliczenie pisemne/ustne na ocene
weryfikacji efektow
uczenia sie
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Teksty zrodiowe

60

60

; K WO03;
; K WO05;

W02
W04
_WO06; K_WO07
_\WO08;

K
U06; K_
U

AARAANRANAN

K_U15; K_U17; K_KO08
K_K09

~WO09;K_U02z;
u08; K_U09;
10; K Ul12; K U13;

Literatura

Tresci programowe

Zajecia polegajg na lekturze tekstow chinskich (wspotczesnych oraz klasycznych) o wysokim stopniu trudnosci - teksty
literackie, teksty o charakterze spotecznym, historycznym, filozoficznym, ksigzkowe lub prasowe. Studenci czytajg tekst
na zajeciach i dokonujg jego ttumaczenia, z elementami analizy tresciowej i jezykowe;j.

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

Zaliczenie pisemne/ustne na ocene

Cywilizacja chinska
(do wyboru)

60

60

K_U18; K_KO01; K_KO05
K_KO07; K_K11

1; K
6; K_U08; K_U09;
10; K_U11; K_U17;

Historia
ILiteratura/Jezykozna
wstwo /Nauki o
Kulturze i Religii/

Tresci programowe

Celem konwersatorium jest zapoznanie studentéw z wybranymi zagadnieniami z historii, literatury, polityki,
jezykoznawstwa, religii i kultury chinskiej. Student ma do wyboru konwersatoria z 5 dyscyplin, z ktérych musi w ciggu

dwoch lat zaliczy¢ 180 godzin i 12 punktow ECTS.

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

Praca roczna/ prezentacja/ egzamin
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Translatoryka
stosowana

30

30

K_WO03; K_W04;
K_WO09; K_UO05;

K_U06; K_U08; K_U13;
K_U15; K_U16; K_U18,

K_U19; K_U21; K_K04;
K_K10, K_K11, K_K12

Nauki o Kulturze
I Religii

Tresci programowe

Cwiczenia obejmujg 30 godzin w tym 20 godzin po$wieconych tekstom dyplomatycznym i prawnym. Zajecia
przygotowujg studenta do pracy ttumacza pisemnego, oraz stanowig wprowadzenie do pracy ttumacza ustnego.
Program obejmuje: 1. Ttumaczenia pisemne autentycznych tekstow z zakresu komunikacji biznesowej, prawa, techniki,
polityki, dziennikarstwa (chinsko-polskie i polsko-chinskie) 2. Ttumaczenia ustne konsekutywne (chinsko-polskie

i polsko-chinskie) 3. Wprowadzenie do ttumaczen symultanicznych 4. Ksztatcenie technik i warsztatu ttumacza

Sposoby Zaliczenie pisemne/ustne na ocene
weryfikacji efektow
uczenia sie
30 30 K_WO01; K_WO02; Nauki o Kulturze
Wykiad K_WO03; K_WO05; i Religii

monograficzny

K_U06; K_U07; K_KO05
K_K06 K_KO08; K_KO09
K_K11

Tresci programowe

Celem wyktadu jest przyblizenie studentom zrddet, historii rozwoju i najwazniejszych zagadnien filozofii i doktryny

buddyjskiej w Chinach

Sposoby Zaliczenie pisemne/ustne na ocene

weryfikacji efektow

uczenia sie

Seminarium 30 30 K_W01, K_W02, Jezykoznawstwo/Liter

magisterskie K_W03, K W04, atura/Historia
K_WO05, K_W06, [Filozofia/Nauki
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K_KO07, K_ K08 K_K09,
K_K10, K_K11

o Kulturze i Religii

Tresci programowe

SEMINARIUM PRZYGOTOWUJE TECHNICZNIE | MERYTORYCZNIE DO NAPISANIA PRACY MAGISTERSKIEJ | EGZAMINU MAGISTERSKIEGO.
PRACA MAGISTERSKA JEST PRZYGOTOWYWANA POD OPIEKA PROWADZACEGO SEMINARIUM. OD UCZESTNIKOW WYMAGANE JEST
AKTYWNE UCZESTNICTWO, W TYM PRZYGOTOW YWANIE REFERATOW NA WYBRANE TEMATY. PODCZAS SPOTKAN SEMINARYJNYCH
DYSKUTOWANE SA ZAGADNIENIA Z DZIEDZINY LITERATURY LUB HISTORII, LUB RELIGII | FILOZOFII, LUB SZTUKI | ESTETYKI, LUB

JEZYKOZNAWSTWA CHINSKIEGO.

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

ztozenie rozdziatu pracy dyplomowe;j

*w tym min. 5 punktow ECTS za przedmiot z dziedziny nauk spotecznych

taczna liczba punktéw ECTS (w semestrze): 30
taczna liczba godzin zajeé¢ (w semestrze): 300 + min. 30 godzin, ktére wynikajg z zaje¢ ogdlnouniwersyteckich
taczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studiéw dla danego kierunku, poziomu i profilu (dla catego cyklu): 980 + min.
90 godzin, ktore wynikajg z zaje¢ ogolnouniwersyteckich
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Rok drugi
Semestr czwarty

Jezyk i kultura
chinska

m

30 30 2 _EO02; K_ W04; Nauki o kulturze
; K WO08; i religii

. K_W10;

; K_U01;

U03; K_U04;

U06 K_ U08
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Tresci programowe

CWICZENIA OBEJMUJA 30 GODZIN, Z CZEGO 15 GODZIN POSWIECONE JEST CHINSKIEMU BIZNESOWEMU, A 15 CHINSKIEMU
JEZYKOWI DYPLOMACJI | PRAWA. ZAJECIA MAJA NA CELU PODNOSZENIE OGOLNYCH KOMPETENCJI JEZYKOWYCH STUDENTOW
W ZAKRESIE CZTERECH UMIEJETNOSCI: ROZUMIENIA TEKSTU PISANEGO, ROZUMIENIA ZE StUCHU, WYPOWIEDZI USTNEJ

| WYPOWIEDZI PISEMNEJ. SZCZEGOLNY NACISK KLADZIE SIE NA ROZWOJ UMIEJETNOSCI ROZUMIENIA | PRZETWARZANIA JEZYKA.

Sposoby Zaliczenie pisemne/ustne na ocene

weryfikacji efektow

uczenia sie

30 30 2 K_WO01; K_W02; NKR

K_W03; K_WO05;

‘r’n"gﬁ':;r aficzny K_U06; K_U0T7: K_KO5:
K_KO06 K_KO08;
K_KO9K_K11
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Tresci programowe

Celem wyktadu jest przyblizenie studentom zrédet, historii rozwoju i najwazniejszych zagadnien filozofii i doktryny

buddyjskiej w Chinach

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

Zaliczenie pisemne/ustne na ocene

Seminarium
magisterskie

30

30

26

K W02,
K_WO04,
. K_ W08,
, K W08,
“Wi11,
U02, K_U03,
05, K_UO06,

s's's's's
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U22 K_Ko1,
K04, K_KO8,
K_KO07, K_K08, K_KO09,
K_K10, K_K11
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08, K_U09,
11, K_U12,
16, K_U17,
19, K_U20,

J/IL/H/FINKR

Tresci programowe

SEMINARIUM PRZYGOTOWUJE TECHNICZNIE | MERYTORYCZNIE DO NAPISANIA PRACY MAGISTERSKIEJ | EGZAMINU MAGISTERSKIEGO.
PRACA MAGISTERSKA JEST PRZYGOTOWYWANA POD OPIEKA PROWADZACEGO SEMINARIUM. OD UCZESTNIKOW WYMAGANE JEST
AKTYWNE UCZESTNICTWO, W TYM PRZYGOTOWYWANIE REFERATOW NA WYBRANE TEMATY. PODCZAS SPOTKAN SEMINARYJNYCH
DYSKUTOWANE SA ZAGADNIENIA Z DZIEDZINY LITERATURY LUB HISTORII, LUB RELIGII | FILOZOFII, LUB SZTUKI | ESTETYKI, LUB

JEZYKOZNAWSTWA CHINSKIEGO.

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

ztozenie gotowej pracy dyplomowe;j

taczna liczba punktéw ECTS (w semestrze): 30
taczna liczba godzin zaje¢ (w semestrze): 90
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taczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studiéw dla danego kierunku, poziomu i profilu (dla catego cyklu): 980 + min.
90 godzin, ktore wynikajg z zaje¢ ogdlnouniwersyteckich

Procentowy udziat liczby punktéw ECTS w tacznej liczbie punktow ECTS dla kazdej z dyscyplin, do ktérych przyporzadkowano

kierunek studiow.

Dziedzina nauki

Dyscyplina naukowa

Procentowy udziat liczby punktéw
ECTS w facznej liczbie punktow
ECTS dla kazdej z dyscyplin

nauki humanistyczne nauki o kulturze i religii 68%
nauki humanistyczne literaturoznawstwo 15%
nauki humanistyczne jezykoznawstwo 5%
nauki humanistyczne filozofia 1%
nauki humanistyczne historia 5%
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Zatgcznik nr 51

do uchwaty nr 135 Senatu Uniwersytetu Warszawskiego z dnia 20 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany uchwaty nr 414
Senatu Uniwersytetu Warszawskiego z dnia 8 maja 2019 r. w sprawie programow studiéw na Uniwersytecie Warszawskim

»Zatacznik nr 108

do uchwaty nr 414 Senatu Uniwersytetu Warszawskiego z dnia 8 maja 2019 r. w sprawie programoéw studidow na Uniwersytecie Warszawskim

PROGRAM STUDIOW

orientalistyka — sinologia

nazwa kierunku studiow

orientalistyka — sinologia

nazwa kierunku studiéw w jezyku angielskim /
w jezyku wyktadowym

Oriental Studies — Sinology

jezyk wyktadowy jezyk polski
poziom ksztatcenia studia drugiego stopnia
poziom PRK 7

profil studiéw profil ogélnoakademicki
liczba semestrow 4

liczba punktéw ECTS konieczna do ukonczenia studiow 120

forma studiow

studia niestacjonarne

tytut zawodowy nadawany absolwentom

(nazwa kwalifikacji w oryginalnym brzmieniu, poziom PRK) magister
liczba punktow ECTS, jakg student musi uzyska¢ w ramach

zaje¢ prowadzonych z bezposrednim udziatem nauczycieli minimum 67
akademickich lub innych os6b prowadzgcych zajecia

liczba punktéw ECTS w ramach zaje¢ z dziedziny nauk minimum 5

humanistycznych lub nauk spotecznych (nie mniej niz




[ 5 ECTS)

Przyporzadkowanie kierunku studiéw do dziedzin nauki i dyscyplin naukowych, w ktérych prowadzony jest kierunek studiow

Dziedzina nauki

Dyscyplina naukowa

Procentowy udziat

Dyscyplina wiodaca

dyscyplin (ponad potowa efektéw uczenia si¢)
Nauki humanistyczne nauki o kulturze i religii 82 % nauki o kulturze i religii
Nauki humanistyczne literaturoznawstwo 12%
Nauki humanistyczne jezykoznawstwo 2%
Nauki humanistyczne filozofia 2%
Nauki humanistyczne historia 2%
Razem: - 100% -




Efekty uczenia sie zdefiniowane dla programu studiow odniesione do charakterystyk drugiego stopnia Polskiej Ramy Kwalifikacji
dla kwalifikacji na poziomach 6-7 uzyskiwanych w ramach systemu szkolnictwa wyzszego i nauki po uzyskaniu kwalifikacji petnej
na poziomie 4

Symbol Odniesienie do
efektow charakterystyk
uczenia sie s drugiego stopnia
dla Efekty uczenia sie PRK

programu
studiow
Wiedza: absolwent
Ma pogtebiong wiedze szczegotowg (obejmujgcg terminologie, teorie i metodologie) z zakresu
K_wWo01 . . . At N o) P7S_WG
- literaturoznawstwa lub jezykoznawstwa lub nauki o kulturze i religii, filozofii lub historii -
Ma rozszerzong wiedze o wybranych problemach kultur Orientu/Afryki (z zakresu kultury i literatury
K_W02 lub jezyka lub filozofii i religii lub historii i zagadnien spoteczno-politycznych) w perspektywie P7S_WG
poréwnawczej
Ma rozszerzong wiedze o wybranych problemach kultury Chin (z zakresu kultury i literatury lub
K_W03 . : AGS RO L . ) P7S_WG
- jezyka lub filozofii i religii lub historii i zagadnieh spoteczno-politycznych) Chin -
K_WO04 Ma poszerzong i pogtebiong wiedze o jezyku chinskim P7S_WG
K WO5 Ma szczegbtowg Wledz_e o] s,ta.nle. badan w zakresie wybranej problematyki Chin i osrodkach P7S WK
- badawczych w Polsce i na swiecie -
Zna i rozumie zaawansowane metody analizy, interpretacji i warto$ciowania réznych wytworow
K_WO06 kultury Chin wtasciwe dla wybranych tradyciji, teorii i szkdt badawczych w zakresie jezykoznawstwa P7S_WK
lub literaturoznawstwa i nauk o kulturze i religii, filozofii lub historii
K_WO07 Zna i rozumie rodzimg tradycje naukowg (metody analizy, interpretacji i wartosciowania) Chin P7S_WK
K_W08 Ma orientacje we wspoétczesnym zyciu kulturalnym Chin, Tajwanu P7S_WG
K_W09 Ma rzetelng wiedze o zasadach komunikowania sie, pisania i czytania we wspotczesnym P7S_WG
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i klasycznym jezyku chifskim

Ma obszerng, pogtebiong wiedze o strukturach i relacjach spotecznych oraz zachowaniach

K_W10 spoteczno-kulturowych Chin i Tajwanu w zakresie warunkujgcym profesjonalng werbalng P7S_WG
komunikacje spoteczng i interkulturowg
K_W11 Zna i rozumie zasady prawa autorskiego oraz zarzgdzania wytworami wkasnosci intelektualne;j P7S_WK
Umiejetnosci: absolwent
Potrafi wyszukiwac, analizowac, oceniac i wykorzystywac informacje z roznych zrédet oraz
K_U01 . . P7S_UW
- formutowaé na ich podstawie krytyczne sady -
K U02 I?qtrafl wskazac zrodta réznic kulturowych krajow Orientu/Afryki, réwniez na podstawie materiatéw P7S UW
- zrodtowych -
K U03 Umie samodzielnie zdobywac¢ wiedze i poszerza¢ umiejetnosci badawcze oraz rozwija¢ zdolnosci P7S UU
- pozwalajgce na osiggniecie kariery zawodowej -
K U04 Potrafi yvykorzystac wiedze z zakresu orientalistyki do poszerzania wiedzy z zakresu nauk P7S UW
- humanistycznych -
Potrafi zastosowa¢ wiedze z zakresu orientalistyki w rozwigzywaniu problemow zwigzanych
K_U05 . o : . P7S_UW
z odmiennoscig kulturowg w sytuacjach profesjonalnych
Potrafi postugiwac sie pojeciami z dziedziny filozofii i religii Chin w celu analizowania
K_U06 i interpretowania zjawisk religijnych, motywow etycznych i zachowan ludzkich, a takze réznic P7S_UK
miedzy kulturami
Potrafi wykry¢ zwigzki miedzy ksztattowaniem sie idei filozoficznych i religijnych Chin a procesami
K_U07 ; < . P7S_UW
- spotecznymi, kulturalnymi i gospodarczymi -
Potrafi czyta¢, analizowac¢ i interpretowaé zaawansowane teksty literackie i inne dzieta twérczosci
K_U08 kulturalnej (film, prasa, piSmiennictwo o charakterze spotecznym) Chin, Tajwanu i chinskiego P7S_UW
obszaru jezykowego prawidtowo umieszczajgc je w kontekscie kulturowym
Umie porownac i dogtebnie przeanalizowac zaleznosci miedzy wybranymi tekstami literackimi
K_U09 i innymi dzietami tworczosci kulturalnej Chin i Tajwanu (film, prasa, piSmiennictwo o charakterze P7S_UW

spotecznym), a zagadnieniami tradycji i wspoétczesnosci




Potrafi przeprowadzic¢ krytyczng analize i interpretacje réznych wytwordw kultury Chin w sposéb
wiasciwy dla wybranych tradyciji, teorii i szkét badawczych w zakresie jezykoznawstwa lub

K_U10 literaturoznawstwa i nauk o kulturze i religii, filozofii lub historii, stosujgc oryginalne podejscia P7S_Uw
uwzgledniajgce wiedze z zakresu orientalistyki
K U1l Potrafl za_nallzowac qanganejsze zjawiska z zakresu historii/sytuacji spoteczno-politycznej/ P7S UW
- jezykowej/ kulturowej Chin -
K U12 Potrafl oceni¢, wyselekcjonowac i objasni¢ najwazniejsze wytwory wspotczesnej kultury Chin P7S UW
- I Tajwanu -
K U13 Po.t'rafi. wyselekcjonowac i przetozy¢ na jezyk polski najcenniejsze dzietfa literatury/piSmiennictwa P7S UK
- chinskiego _
K_U14 Postuguje sie jezykiem obcym co najmniej na poziomie B2+ P7S_UK
K_U15 Postuguje sie jezykiem chinskimi na poziomie B2+ P7S_UK
Potrafi w profesjonalny sposob zachowac sie, zareagowac werbalnie i posredniczyé w komunikaciji
K_U16 . T ‘o AL P7S_UK
- i negocjacjach w wybranym spoteczno-kulturowym kontekscie Chin i Tajwanu -
Potrafi wybrac i sformutowac temat pracy magisterskiej, dobrac i odszukaé zrodta we wspotczesnym
K_U17 . ) o - " o . P7S_UO
- i klasycznym jezyku chinskim, odnies¢ sie do réznych ujec teoretycznych, a takze innych zrodet -
Posiada pogtebiong umiejetnos$¢ prezentacji zagadnien szczegdétowych z zakresu problematyki
K_U18 kulturowej Chin w jezyku polskim oraz w we wspoétczesnym jezyku chinskim z uwzglednieniem P7S_UK
tradycji intelektualnej Chin
Posiada pogtebiong umiejetno$¢ formutowania w mowie i pismie wiasnych opinii i wnioskéw
K_U19 . . X : o P7S_UK
- w jezyku polskim oraz w we wspotczesnym jezyku chinskim -
K U20 Posiada pog{ebiona umiejetno$¢ merytorycznego argumentowania z wykorzystaniem poglgdéw P7S UK
- innych autorow -
K_U21 Potrafi biegle korzysta¢ z zaawansowanych narzedzi elektronicznych i internetowych w jezyku P7S_UO

polskim i we wspotczesnym i klasycznym jezyku chinskim




Kompetencje spoteczne: absolwent

K KO1 Rozumie potrzebe uczenia sie przez cate zycie, potrafi inspirowac i organizowac proces uczenia sie P7S_UU
- innych osob
K K02 Potrafi aktywnie wspotdziatac i pracowac¢ w grupie oraz nawigzywac kontakty i budowac relacje P67S_UG
- spoteczne -
K_KO03 Potrafi aktywnie nawigzywac kontakty i wspotdziata¢ z przedstawicielami odmiennych kultur P7S_KO
K K04 Potrafi Odp.O.WIeanO okresllc cele i sposoby ich osiggniecia w zakresie dziatalnosci naukowej, P7S KO
- zawodowej i spotecznej -
K_KO05 Jest otwarty na nowe idee i nurty i odmiennos¢ kulturowg P7S_KK
Ma swiadomos¢é odmiennosci wynikajgcej z roznorodnosci kulturowej, religijnej i filozoficznej i jej
K_KO06 o Co . P7S_KK
- wptywu na ksztattowanie sie postaw spotecznych i politycznych oraz proceséw gospodarczych -
K KO7 Rozumie problematyke etyczng i odpowiedzialnos$¢ zwigzang z przekazywaniem wiedzy o Chinach P7S_KR
- I Tajwanie
K_K08 Rozumie i docenia wartos¢ wiasnej tradyciji i spuscizny kulturowej oraz Chin i Tajwanu P7S KK
Dostrzega potrzebe wzbogacenia swojej tradycji o pozytywne wartosci filozoficzno-spoteczno-
K_KO09 LT . . ‘s P7S_KK
- kulturowe Chin i Tajwanu, traktuje kulturowg synergie jako warto$¢ dodang -
Jest gotéw do aktywnego dziatania na rzecz wzajemnego zrozumienia i efektywnej komunikaciji P7S_KO
K_K10 miedzykulturowej, wspotpracy kulturalnej i gospodarczej, kontaktow na gruncie wlasnym i w Chinach
i na Tajwanie
) . : L : - . P7S_KO
K K11 Jest gotéw do aktywnego dziatania na rzecz udostepniania i promowania spuscizny kulturowej oraz
- najwazniejszych wytworéw wspotczesnej kultury Chin i Tajwanu
Potrafi wykorzysta¢ kompetencje jezykowe i kulturowe w sytuacjach profesjonalnych, takich jak
K_K12 L o . . / : P7S_UK
- programy pomocowe, rzgdowe, problemy imigracji, dziatanie na rzecz bezpieczenstwa kraju -
K_K13 Jest gotdéw do inicjowania dziatah na rzecz interesu publicznego oraz do mys$lenia i dziatania w sposéb P7S_KO

przedsiebiorczy




OBJASNIENIA
Symbol efektu uczenia

znak _ (podkresinik),

numer efektu w obre

sie dla programu studiéw tworzg:

litera K — dla wyrdznienia, ze chodzi o efekty uczenia sie dla programu studiow,

jedna z liter W, U lub K — dla oznaczenia kategorii efektéw (W — wiedza, U — umiejetnosci, K — kompetencje spoteczne),

bie danej kategorii, zapisany w postaci dwéch cyfr (numery 1-9 nalezy poprzedzi¢ cyfrg 0).

Zajecia lub grupy zajec¢ przypisane do danego etapu studiow

Rok studiéw: pierwszy

Semestr: pierwszy

Forma zaje¢ — liczba godzin
o
= £g| L |
- '§ E | & % 21 o E O = Symbole efektéow dDyscylp lina d/
Nazwaprzedmiotu | 8 | 5 | S| 8| a | €S| €| o | = | &> uczenia si¢ dla LYSEypiny, €O
i * N = N 2, c €N c £ .z ktérych odnosi sie
=~ s k= I3 © » o c OB x & programu studiow )
= Q = s o G a = N© S przedmiot
E 3 O 2 = o © o
o —
%
Przedmiot min.30 |3 - -
ogolnouniwersytec
ki*

Tresci programowe

Zajecia spoza oferty Wydziatu Orientalistycznego stuzgce ogdlnemu rozwojowi naukowemu oraz osobistemu studenta.
Tresci programowe zgodne z tresciami zapisanymi w sylabusie przedmiotu, ktérego wyboru dokonat student




Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

Zgodne z symbolami efektéw zapisanymi w sylabusie przedmiotu, ktérego wyboru dokonat student.

Konwersatorium
orientalistyczne**

10

10

K_WO01, K_WO02,
K_WO03, K_WO08,
K_WO07, K_U02, K_U03
K_U04 K_U06, K_U07
K_U10 ,K_U11, K_U18
K_U20 ,K_KO1,

K_KO02, K_K03, K_K04,
K_KO05, K_K06, K_KO08,
K_K09, K_K10, K_K11

Jezykoznawstwol/Liter
atura/Historia/Nauki
0 kulturze i religii

Tresci programowe

Konwersatoria poswiecone sg wybranym problemom kultur Orientu/Afryki (z zakresu kultury i literatury lub jezyka lub
filozofii i religii lub historii i zagadnien spoteczno-politycznych) w perspektywie poréwnawczej

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

Przedmiot
metodologiczny***

30

30

K_WO01, K_WO06

K_U01, K_U03, K_U04,
K_U07, K_U08, K_U09,
K_U17, K_U20, K_K04

JezykoznawstwolLiter
atura/Historia/Filozofia
/INauki o kulturze

i religii

Tresci programowe

Zajecia poswiecone sg zaawansowanym metodom analizy, interpretacji i wartosciowania roznych wytwordéw kultury

wtasciwych dla

wybranych tradyciji, teorii i szkot badawczych w zakresie jezykoznawstwa lub literaturoznawstwa i studiow nad kulturg

lub filozofii i religioznawstwa lub historii

Sposoby
weryfikacji efektow
uczeniasie

Egzamin ustny/pisemny




English texts about
Asia and Africa

20 10 30 3 K W01, K W02, Nauki o kulturze
K_UO01, K _U03, K_UO04, |i religii

K _U14, K U18, K _KO05,
K_K06

Tresci programowe

Przedmiot stuzgcy lekturze i omowieniu wybranych orientalistycznych tekstéw naukowych w jezyku angielskim. Celem
zajec jest

podniesienie kompetencji jezykowych studentow w jezyku angielskim z wykorzystaniem tekstéw zwigzanych

z kierunkiem studiow oraz poszerzenie umiejetnosci z zakresu technologii informacyjne;j.

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

projekt/prezentacja

Jezyk i kultura
chinska

Nauki o kulturze
_WO08; i religii

sssm
RO
H_Q)\l_.
A
=
o
>

U031,

_U03; K_U04;
06; K_U08;
11; K _U12;
15; K_U16;
18; K_U19;
22; K_KO01;
KO3; K_KO05;
K K06; K K08; K_KO09;
K_K10; K_K11; K K12

AXACCcCcCccc

CCCCC

xxxxlxlxlxlxlxlxlx
ONRPEPROGSO
PP NWOORN

X

Tresci programowe

ZAJECIA OBEJMUJA 60 GODZIN W TYM 30 GODZIN Z CHINSKIEGO JEZYKA | KULTURY MEDIOW. CWICZENIA MAJA NA CELU
PODNOSZENIE OGOLNYCH KOMPETENCJI JEZYKOWYCH STUDENTOW W ZAKRESIE CZTERECH UMIEJETNOSCI: ROZUMIENIA TEKSTU
PISANEGO, ROZUMIENIA ZE StUCHU, WYPOWIEDZI USTNEJ | WYPOWIEDZI PISEMNEJ. SZCZEGOLNY NACISK KLADZIE SIE NA ROZWOJ

UMIEJETNOSCI ROZUMIENIA | PRZETWARZANIA JEZYKA.




Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

Zaliczenie pisemne/ustne na ocene

Teksty zrodiowe

30

W02; K_WO03;
_WO04; K_WO05;
_WO06; K_ W07,

WO08; K_WO09;

W11; K_U02;

A xlxlx A XIX

U
U

K_KO06; K_K08; K_K09

06; K _U08; K_U09;
_U10; K _U12; K _U13;
K _U15; K U17; K _KO02;

Literatura

Tresci programowe

Zajecia polegajg na lekturze tekstow chinskich (wspotczesnych oraz klasycznych) o wysokim stopniu trudnosci - teksty
literackie, teksty o charakterze spotecznym, historycznym, filozoficznym, ksigzkowe lub prasowe. Studenci czytajg tekst
na zajeciach i dokonujg jego ttumaczenia, z elementami analizy tresciowej i jezykowe;.

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

Zaliczenie pisemne/ustne na ocene

Cywilizacja chinska
(do wyboru)

60

K_WO03; K_WO06:
K_WO07; K_WO08:;
K_W10; K_W11;
K_U01; K_U02; K_U03;
K_U06; K_U08; K_U09:;
K_U10; K_U11; K_U17;

K_U18; K_KO01; K_KO5;
K_KO07; K_K11

H/L/JIINKR/

Tresci programowe

Celem konwersatorium jest zapoznanie studentéw z wybranymi zagadnieniami z historii, literatury, polityki,
jezykoznawstwa, religii i kultury chinskiej. Student ma do wyboru konwersatoria z 5 dyscyplin, z ktérych musi w ciggu

dwéch lat zaliczy¢ 180 godzin

i 12 punktow ECTS.
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Sposoby Praca rocznal/prezentacja/
weryfikacji efektow

uczenia sie
Translatoryka X 30 2 K_WO03; K_W04; NKR
stosowana K_WO09; K_U05;

K_U06; K_U08; K_U13;
K_U15; K_U16; K_U18,
K_U19; K_U21; K_KO04;
K_K10, K_K11, K_K12

Cwiczenia obejmujg 30 godzin w tym 20 godzin po$wieconych tekstom zwigzanym z kulturg, sztukg i mediami. Zajecia
przygotowujg studenta do pracy ttumacza pisemnego, oraz stanowig wprowadzenie do pracy ttumacza ustnego.
Tresci programowe |Program obejmuje: 1. Ttumaczenia pisemne autentycznych tekstow z zakresu komunikacji biznesowej, prawa, techniki,
polityki, dziennikarstwa (chinsko-polskie i polsko-chinskie) 2. Ttumaczenia ustne konsekutywne (chinsko-polskie

i polsko-chinskie) 3. Wprowadzenie do ttumaczen symultanicznych 4. Ksztatcenie technik i warsztatu ttumacza

Sposoby Zaliczenie pisemne/ustne na ocene

weryfikacji efektow

uczenia sie

Jezyk i kultura X 30 2 NKR
starozytnych Chin K_WO03; KW04; K_WO06;

K_WO07; K_WO09;

K_U02; K_U06; K_UO08:
K_U09; K_U11; K_KO5
K_KO06; K_K09; K_K11

o CWICZENIA POLEGAJA NA LEKTURZE TEKSTOW HISTORIOGRAFICZNYCH, FILOZOFICZNYCH | UTWOROW LITERACKICH NAPISANYCH
Tresci programowe |\ k| ASYCZNYM JEZYKU CHINSKIM (WENYANIE), ICH ANALIZIE JEZYKOWEJ WRAZ Z OMOWIENIEM NOWYCH ZAGADNIEN
GRAMATYCZNYCH, A TAKZE KULTUROWEJ, POZWALAJACEJ UMIESCIC CZYTANE TEKSTY W ODPOWIEDNIM KONTEKSCIE. CELEM ZAJEC

11




JEST PODNOSZENIE KOMPETENCJI JEZYKOWYCH W ZAKRESIE JEZYKA KLASYCZNEGO.

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

Zaliczenie na ocene

Seminarium
magisterskie

11, K_U12,

16, K_U17,
19, K_U20,
U22 K_KO1,
04, K_KO06,
K_K07, K_K08, K_KO09,
K_K10, K_K11

xlx A xlxlxlxlxlxlxlxlxlx
AXCCcCcCcccc

chcccc

J/IL/H/FINKR

Tresci programowe

SEMINARIUM PRZYGOTOWUJE TECHNICZNIE | MERYTORYCZNIE DO NAPISANIA PRACY MAGISTERSKIEJ | EGZAMINU MAGISTERSKIEGO.
PRACA MAGISTERSKA JEST PRZYGOTOWYWANA POD OPIEKA PROWADZACEGO SEMINARIUM. OD UCZESTNIKOW WYMAGANE JEST
AKTYWNE UCZESTNICTWO, W TYM PRZYGOTOWYWANIE REFERATOW NA WYBRANE TEMATY. PODCZAS SPOTKAN SEMINARYJNYCH
DYSKUTOWANE SA ZAGADNIENIA Z DZIEDZINY LITERATURY LUB HISTORII, LUB RELIGII | FILOZOFII, LUB SZTUKI | ESTETYKI, LUB

JEZYKOZNAWSTWA CHINSKIEGO.

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

koncepcja i konspekt pracy

*w tym min. 5 punktéw ECTS za przedmiot z dziedziny nauk spotecznych

12




** przedmiot rozliczany w cyklu rocznym

*k*

taczna liczba punktéow ECTS (w semestrze): 30
taczna liczba godzin zajeé¢ (w semestrze): 310 + min. 30 godzin, ktére wynikajg z zaje¢ ogdlnouniwersyteckich
taczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studiéw dla danego kierunku, poziomu i profilu (dla catego cyklu): 980 + min.
90 godzin, ktore wynikajg z zaje¢ ogolnouniwersyteckich

Rok pierwszy
Semestr drugi

np. jezykoznawstwo, literaturoznawstwo, historia, filozofia, nauki o kulturze i religii

Przedmiot
ogolnouniwersytec
Ki*

min.30

Tresci programowe

Zajecia spoza oferty Wydziatu Orientalistycznego stuzgce ogélnemu rozwojowi naukowemu oraz osobistemu studenta.
Tresci programowe zgodne z tresciami zapisanymi w sylabusie przedmiotu, ktérego wyboru dokonat student

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

Zgodne z symbolami efektéw zapisanymi w sylabusie przedmiotu, ktérego wyboru dokonat student.

Konwersatorium
orientalistyczne**

10

_WQO02,
_WO06,

_U02, K_U03
_uo06, K_U07
_U11,K_U18
K

K_K03, K_K04,
K_K06, K_KO08,
K_K10, K_K11

Jezykoznawstwol/Liter
atura/Historia/Nauki
o kulturze i religii

13




Przedmiot
metodologiczny***

K_WO01, K_WO06

K_U01, K_U03, K_U04,
K_U07, K_U08, K_U09,

K_U17, K_U20, K_K04

Jezykoznawstwol/Liter
atura/Historia/Filozofia
/Nauki o kulturze

i religii

Tresci programowe

Zajecia poswiecone sg zaawansowanym metodom analizy, interpretacji i wartosciowania roznych wytwordw kultury

wtasciwych dla

wybranych tradycji, teorii i szkot badawczych w zakresie jezykoznawstwa lub literaturoznawstwa i studiow nad kulturg

lub filozofii i
religioznawstwa lub historii

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

Egzamin ustny/pisemny

Jezyk i kultura
chinska

sssm
,3SS3
P O -y
A
=2
S
.h

“uot:
U03; K_U04;
06; K_UO08:

_U
U
_U
U
_U

AAXAARNCCCCcCcCcCCc
POONRPRPEPFPROOO
OCONRPNWOON

AARANARNNXN xlxlxlxlxlxlxlx

KO
KO
K11; K_K12

11: K_U12;
15; K_U16;
18: K_U19;
22: K_KO1;
3; K_K05
8; K_K09
1

Nauki o kulturze
i religii

Tresci programowe

CWICZENIA OBEJMUJA 60 GODZIN, Z CZEGO 30 GODZIN POSWIECONE JEST CHINSKIEMU BIZNESOWEMU. ZAJECIA MAJA NA CELU
PODNOSZENIE OGOLNYCH KOMPETENCJI JEZYKOWYCH STUDENTOW W ZAKRESIE CZTERECH UMIEJETNOSCI: ROZUMIENIA TEKSTU
PISANEGO, ROZUMIENIA ZE SLUCHU, WYPOWIEDZI USTNEJ | WYPOWIEDZI PISEMNEJ. SZCZEGOLNY NACISK KLADZIE SIE NA ROZWOJ

UMIEJETNOSCI ROZUMIENIA | PRZETWARZANIA JEZYKA.
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Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

Zaliczenie pisemne/ustne na ocene

Teksty zrodiowe

30

W02; K_WO03;
_WO04; K_WO05;
_WO06; K_ W07,

WO08; K_WO09;

W11; K_U02;

A xlxlx A XIX

U
U

K_KO06; K_K08; K_K09

06; K _U08; K_U09;
_U10; K _U12; K _U13;
K _U15; K U17; K _KO02;

Literatura

Tresci programowe

Zajecia polegajg na lekturze tekstow chinskich (wspotczesnych oraz klasycznych) o wysokim stopniu trudnosci - teksty
literackie, teksty o charakterze spotecznym, historycznym, filozoficznym, ksigzkowe lub prasowe. Studenci czytajg tekst
na zajeciach i dokonujg jego ttumaczenia, z elementami analizy tresciowej i jezykowe;.

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

Zaliczenie pisemne/ustne na ocene

Cywilizacja chinska
(do wyboru)

60

K_WO03; K_WO06:
K_WO07; K_WO08:;
K_W10; K_W11;
K_U01; K_U02; K_U03;
K_U06; K_U08; K_U09:;
K_U10; K_U11; K_U17;

K_U18; K_KO01; K_KO5;
K_KO07; K_K11

H/L/JIINKR/

Tresci programowe

Celem konwersatorium jest zapoznanie studentéw z wybranymi zagadnieniami z historii, literatury, polityki,
jezykoznawstwa, religii i kultury chinskiej. Student ma do wyboru konwersatoria z 5 dyscyplin, z ktérych musi w ciggu

dwéch lat zaliczy¢ 180 godzin

i 12 punktow ECTS.

15




Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

Praca roczna/ prezentacja/ egzamin

Translatoryka
stosowana

X 30 2 K_WO03; K_W04; NKR
K_WO09; K_U05;

K_U06; K_U08; K_U13;
K_U15; K U16; K _U18,
K_U19; K U21; K_KO04;
K K10, K K11, K K12

Tresci programowe

Cwiczenia obejmujg 30 godzin w tym 20 godzin poswieconych tekstom biznesowym. Zajecia przygotowujg studenta do
pracy ttumacza pisemnego oraz stanowig wprowadzenie do pracy ttumacza ustnego. Program obejmuje: 1.
Ttumaczenia pisemne autentycznych tekstéw z zakresu komunikacji biznesowej, prawa, techniki, polityki,
dziennikarstwa (chinsko-polskie i polsko-chinskie) 2. Ttumaczenia ustne konsekutywne (chinsko-polskie i polsko-
chinskie) 3. Wprowadzenie do ttumaczen symultanicznych 4. Ksztatcenie technik i warsztatu ttumacza

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

Zaliczenie pisemne/ustne na ocene

Jezyk i kultura
starozytnych Chin

X 30 3 NKR
K_WO03; KW04; K_WO06;
K_WO07; K_WO09;

K_U02; K_U06; K_UO08:
K_U09; K_U11; K_KO5
K_KO06; K_K09; K_K11

Tresci programowe

CWICZENIA POLEGAJA NA LEKTURZE TEKSTOW HISTORIOGRAFICZNYCH, FILOZOFICZNYCH | UTWOROW LITERACKICH NAPISANYCH
W KLASYCZNYM JEZYKU CHINSKIM (WENYANIE), ICH ANALIZIE JEZYKOWEJ WRAZ Z OMOWIENIEM NOWYCH ZAGADNIEN
GRAMATYCZNYCH, A TAKZE KULTUROWEJ, POZWALAJACEJ UMIESCIC CZYTANE TEKSTY W ODPOWIEDNIM KONTEKSCIE. CELEM ZAJEC
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JEST PODNOSZENIE KOMPETENCJI JEZYKOWYCH W ZAKRESIE JEZYKA KLASYCZNEGO.

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

Zaliczenie na ocene

Seminarium
magisterskie

11, K_U12,

16, K_U17,
19, K_U20,
U22 K_KO1,
04, K_KO06,
K_K07, K_K08, K_KO09,
K_K10, K_K11

xlx A xlxlxlxlxlxlxlxlxlx
AXCCcCcCcccc

chcccc

J/IL/H/FINKR

Tresci programowe

SEMINARIUM PRZYGOTOWUJE TECHNICZNIE | MERYTORYCZNIE DO NAPISANIA PRACY MAGISTERSKIEJ | EGZAMINU MAGISTERSKIEGO.
PRACA MAGISTERSKA JEST PRZYGOTOWYWANA POD OPIEKA PROWADZACEGO SEMINARIUM. OD UCZESTNIKOW WYMAGANE JEST
AKTYWNE UCZESTNICTWO, W TYM PRZYGOTOWYWANIE REFERATOW NA WYBRANE TEMATY. PODCZAS SPOTKAN SEMINARYJNYCH
DYSKUTOWANE SA ZAGADNIENIA Z DZIEDZINY LITERATURY LUB HISTORII, LUB RELIGII | FILOZOFII, LUB SZTUKI | ESTETYKI, LUB

JEZYKOZNAWSTWA CHINSKIEGO.

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

rozszerzony konspekt pracy i plan badan

*w tym min. 5 punktéw ECTS za przedmiot z dziedziny nauk spotecznych
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** przedmiot rozliczany w cyklu rocznym

*k*

np. jezykoznawstwo, literaturoznawstwo, historia, filozofia, nauki o kulturze i religii

taczna liczba punktéow ECTS (w semestrze): 30

taczna liczba godzin zajeé¢ (w semestrze): 280 + min. 30 godzin, ktére wynikajg z zaje¢ ogdlnouniwersyteckich

taczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studiéw dla danego kierunku, poziomu i profilu (dla catego cyklu): 980+ min.
90 godzin, ktére wynikajg z zaje¢ ogolnouniwersyteckich

Rok drugi
Semestr trzeci

Przedmiot
ogoélnouniwersytec
Ki*

min. 30 |4 - -

Tresci programowe

Zajecia spoza oferty Wydziatu Orientalistycznego stuzgce ogdélnemu rozwojowi naukowemu oraz osobistemu studenta.
Tresci programowe zgodne z tresciami zapisanymi w sylabusie przedmiotu, ktérego wyboru dokonat student

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

Zgodne z symbolami efektéw zapisanymi w sylabusie przedmiotu, ktérego wyboru dokonat student.

Jezyk i kultura
chinska

m
o
N
A
=
S
s

Nauki o kulturze
_WQ08; i religii

cCccccc

|7< A xlxlxlxlxlxlxlx
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K_K02; K_KO03; K_KO05;
K_KO06; K_KO08; K_K09;
K_K10; K_K11; K K12

Tresci programowe

CWICZENIA OBEJMUJA 90 GODZIN, Z CZEGO 45 GODZIN POSWIECONE JEST CHINSKIEMU BIZNESOWEMU, A 15 CHINSKIEMU
JEZYKOWI DYPLOMACJI | PRAWA. ZAJECIA MAJA NA CELU PODNOSZENIE OGOLNYCH KOMPETENCJI JEZYKOWYCH STUDENTOW
W ZAKRESIE CZTERECH UMIEJETNOSCI: ROZUMIENIA TEKSTU PISANEGO, ROZUMIENIA ZE StUCHU, WYPOWIEDZI USTNEJ

| WYPOWIEDZI PISEMNEJ. SZCZEGOLNY NACISK KLADZIE SIE NA ROZWOJ UMIEJETNOSCI ROZUMIENIA | PRZETWARZANIA JEZYKA.

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

Zaliczenie pisemne/ustne na ocene

Teksty zrédiowe

60

K _WO02; K WO03;
K_W04; K_WO05;
K_WO06; K_ W07,
K_W08; K_WQ9;
K _W11; K _U02;
K_U06; K_UO08; K_U09;
K U10; K U12; K _U13;

K_U15; K_U17; K_KO2;
K_KO06; K_K08; K_K09

Literatura

Tresci programowe

Zajecia polegajg na lekturze tekstow chinskich (wspotczesnych oraz klasycznych) o wysokim stopniu trudnosci - teksty
literackie, teksty o charakterze spotecznym, historycznym, filozoficznym, ksigzkowe lub prasowe. Studenci czytajg tekst
na zajeciach i dokonujg jego ttumaczenia, z elementami analizy tresciowej i jezykowe;j.

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

Zaliczenie pisemne/ustne na ocene
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Cywilizacja chinska
(do wyboru)

_\WO03; K_WO06;
_WO07; K_WO08;
W10; K_W11;
1; K_U02; K_U03;
6; K_U08; K_U09;
0; K_U11; K_U17;
K_U18; K_KO01; K_KO05;
K_KO7; K_K11

= OO

H/L/JIINKR/

Tresci programowe

Celem konwersatorium jest zapoznanie studentow z wybranymi zagadnieniami z historii, literatury, polityki,
jezykoznawstwa, religii i kultury chinskiej. Student ma do wyboru konwersatoria z 5 dyscyplin, z ktérych musi w ciggu

dwoch lat zaliczy¢ 180 godzin i 12 punktéw ECTS.

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

Praca roczna/ prezentacja/ egzamin

Translatoryka
stosowana

K_WO03; K_W04;
K_WO09; K_U05;

K_U06; K_U08; K_U13;
K_U15; K_U16; K_U18,
K_U19; K_U21; K_KO04;

K_K10, K_K11, K_K12

NKR

Tresci programowe

Cwiczenia obejmujg 30 godzin w tym 20 godzin po$wigconych tekstom dyplomatycznym i prawnym. Zajecia
przygotowujg studenta do pracy ttumacza pisemnego, oraz stanowig wprowadzenie do pracy ttumacza ustnego.
Program obejmuje: 1. Ttumaczenia pisemne autentycznych tekstow z zakresu komunikacji biznesowej, prawa, techniki,
polityki, dziennikarstwa (chinsko-polskie i polsko-chinskie) 2. Ttumaczenia ustne konsekutywne (chinsko-polskie

i polsko-chifskie) 3. Wprowadzenie do ttumaczen symultanicznych 4. Ksztatcenie technik i warsztatu ttumacza

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

Zaliczenie pisemne/ustne na ocene
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Wyktad
monograficzny

K _WO01; K W02,
K_W03; K_WO05;

K_U06; K_U07; K_KO5;

K_K06 K_K08; K_K09
K_K11

NKR

Tresci programowe

Celem wyktadu jest przyblizenie studentom zrédet, historii rozwoju i najwazniejszych zagadnien filozofii i doktryny

buddyjskiej w Chinach

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

Zaliczenie pisemne/ustne na ocene

Seminarium
magisterskie

11, K_U12,

1
U22 K_KO1,
04, K_KO06,
K_K07, K_K08, K_KO09,
K_K10, K_K11

I
XCCCCCCC

X AXRXXN xlxlxlxlxlxlxlxlx

chcccc

16, K_U17,
9, K_U20,

NKR

Tresci programowe

SEMINARIUM PRZYGOTOWUJE TECHNICZNIE | MERYTORYCZNIE DO NAPISANIA PRACY MAGISTERSKIEJ | EGZAMINU MAGISTERSKIEGO.
PRACA MAGISTERSKA JEST PRZYGOTOWYWANA POD OPIEKA PROWADZACEGO SEMINARIUM. OD UCZESTNIKOW WYMAGANE JEST
AKTYWNE UCZESTNICTWO, W TYM PRZYGOTOW YWANIE REFERATOW NA WYBRANE TEMATY. PODCZAS SPOTKAN SEMINARYJNYCH
DYSKUTOWANE SA ZAGADNIENIA Z DZIEDZINY LITERATURY LUB HISTORII, LUB RELIGII | FILOZOFII, LUB SZTUKI | ESTETYKI, LUB
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JEZYKOZNAWSTWA CHINSKIEGO.

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

ztozenie rozdziatu pracy dyplomowe;j

*w tym min. 5 punktow ECTS za przedmiot z dziedziny nauk spotecznych

taczna liczba punktéw ECTS (w semestrze): 30

taczna liczba godzin zaje¢ (w semestrze): 300 + min. 30 godzin, ktére wynikajg z zaje¢ ogolnouniwersyteckich

taczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studiéw dla danego kierunku, poziomu i profilu (dla catego cyklu): 980 + min.
90 godzin, ktore wynikajg z zaje¢ ogolnouniwersyteckich

Rok drugi
Semestr czwarty

Jezyk i kultura
chinska

2 Nauki o kulturze
; K WO0S; i religii

rn
o
»
A
=2
S
s

===
=235
A
=
S

AXACCCCCC
POONRFRPRRFROOO

ANANAAN xlxlxlxlxlxlxlxlx
OONPNWOON

Tresci programowe

CWICZENIA OBEJMUJA 30 GODZIN, Z CZEGO 15 GODZIN POSWIECONE JEST CHINSKIEMU BIZNESOWEMU, A 15 CHINSKIEMU
JEZYKOWI DYPLOMACJI | PRAWA. ZAJECIA MAJA NA CELU PODNOSZENIE OGOLNYCH KOMPETENCJI JEZYKOWYCH STUDENTOW
W ZAKRESIE CZTERECH UMIEJETNOSCI: ROZUMIENIA TEKSTU PISANEGO, ROZUMIENIA ZE StUCHU, WYPOWIEDZI USTNEJ
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| WYPOWIEDZI PISEMNEJ. SZCZEGOLNY NACISK KLADZIE SIE NA ROZWOJ UMIEJETNOSCI ROZUMIENIA | PRZETWARZANIA JEZYKA.

Sposoby Zaliczenie pisemne/ustne na ocene
weryfikacji efektow
uczenia sie
X 30 2 K_W01; K_W02; NKR
Wyklad K_W03; K_WO05;

monograficzny

K_U06; K_U07; K_KO5;
K_K06 K_KO08;
K_KO9K_K11

Tresci programowe

Celem wyktadu jest przyblizenie studentom zrédet, historii rozwoju i najwazniejszych zagadnien filozofii i doktryny

buddyjskiej w Chinach

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

Zaliczenie pisemne/ustne na ocene

Seminarium
magisterskie

30

26

7<|7< A xlxlxlxlxlxlxlxlx
ccCccccc

NKR
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K_KO02, K_K04, K_KO06,
K_K07, K_K08, K_KO09,
K_K10, K_K11

Tresci programowe

SEMINARIUM PRZYGOTOWUJE TECHNICZNIE | MERYTORYCZNIE DO NAPISANIA PRACY MAGISTERSKIEJ | EGZAMINU MAGISTERSKIEGO.
PRACA MAGISTERSKA JEST PRZYGOTOWYWANA POD OPIEKA PROWADZACEGO SEMINARIUM. OD UCZESTNIKOW WYMAGANE JEST
AKTYWNE UCZESTNICTWO, W TYM PRZYGOTOWYWANIE REFERATOW NA WYBRANE TEMATY. PODCZAS SPOTKAN SEMINARYJNYCH
DYSKUTOWANE SA ZAGADNIENIA Z DZIEDZINY LITERATURY LUB HISTORII, LUB RELIGII | FILOZOFII, LUB SZTUKI | ESTETYKI, LUB

JEZYKOZNAWSTWA CHINSKIEGO.

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

ztozenie gotowej pracy dyplomowej

taczna liczba punktow ECTS (w semestrze): 30
taczna liczba godzin zaje¢ (w semestrze): 90

taczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studiéw dla danego kierunku, poziomu i profilu (dla catego cyklu): 980+
min.930 godzin, ktére wynikajg z zaje¢ ogdlnouniwersyteckich

Procentowy udziat liczby punktéw ECTS w tacznej liczbie punktéw ECTS dla kazdej z dyscyplin, do ktérych przyporzadkowano

kierunek studiow.

Dziedzina nauki Dyscyplina naukowa

Procentowy udziat liczby punktéw
ECTS w facznej liczbie punktow
ECTS dla kazdej z dyscyplin

nauki humanistyczne nauki o kulturze i religii 68%
nauki humanistyczne literaturoznawstwo 15%
nauki humanistyczne jezykoznawstwo 5%
nauki humanistyczne filozofia 1%
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nauki humanistyczne

historia

5%
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